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OT cocTaBUuTeE I

JleATeJbBHOCTD [IEPEeBOAUYMKOB 21-T0 BeKa CTaI0 HEBO3MOXHBIM
Ipe/CTaBUTh 6€3 UCI0/Ib30BaHUA NHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUH
Y 9JIEKTPOHHBIX MHCTPYMEHTAPUEB, K KOTOPBIM OTHOCATCA 3JIEKTPOH-
Hble MHOT'OSI3BIYHBIE ITIePEBOAHbBIE U OLHOA3BIYHEIE TOJKOBBIE CJIOBA-
PH, ZOCTYITHBIE B OHJIAWHOBOM WM 0pdIaiiHOBOM pekMMax, aBTo-
MaTHU4YeCKre MalllMHHBIE TIEPEBOAYNKH, CUCTEMBI KJlacca Translation
Memory, mporpaMMbl aBTOMaTHU4E€CKOTO PeJaKTUPOBAHUA TEKCTOB,
3JIeKTPOHHBIE OUOINOTEKY, 3TeKTPOHHbIE SHI[UKJIONe UM, TEPMHU-
HoJIoOTHUYecKHe 6a3bl JaHHBIX U, HAKOHEI], caMa IyiobajsbHas CETh
VIHTepHeT KaK XpaHWIHIIE OIPOMHOr0 06'beMa NHPOPMAIMOHHBIX
pecypcoB. YMeHMe IPUMEHATH JJaHHbIe 3JIeKTPOHHBIE CpeZCTBa I0o-
3BOJIIET ONITUMM3UPOBATh IIPOIlecc IepeBoZa U MOBHIIIaeT KOHKY-
PEHTOCIIOCOOHOCTD IEPEBOAYNKOB Ha PHIHKE YCIYT. B CBA3U ¢ 3TUM
IpeZCTaBIAETCA BeCbMa BaXKHBIM B 00yYeHUU B paMKaX IMHTBUCTH-
YecKuX 00pa3oBaTeIbHBIX TPOTPAMM YAEIATD JOCTaTOYHOE BHUMA-
HUE 03HAKOMJIEHHUIO 1 00YYEHUIO CTYIEHTOB-TIEPEBOAYUKOB paboTe
C 2JIEKTPOHHBIMHU pPeCypcaMu, KOTOPBIEe B OyAyIIeM OyAyT criocob-
CTBOBAThH TMOBBIIEHUO 3P HEKTUBHOCTH WX MPOdECCUOHATBHON Zie-
ATEJIBHOCTHU.

B pamkax kypca «<KoMIIbIoTepHbIE TEXHOJOTUHU B TIEPEBOYECKOM
ZeATeJIbHOCTU», CTYAEHTHl 3HAKOMATCSA C Pa3JIUYHBIMU TEXHOJIOTUA-
MU JaHHOU cheprl. [Tocobue paccuuTaHO HA O3HAKOMJIEHUE CTYZAEH-
TOB 4 Kypca C BO3MOKHOCTSIMH CPeZICTB 1 METOZOB MHPOPMAIIHOH-
HBIX TEXHOJIOTUH JJIs1 pelIeHU A TMHTBUCTUYECKUX U TIEPEBOAYECKUX
3aZla4, TAaK>Ke yCBOCHYE HaBbIKOB Pe/JaKTUPOBAHUA MALLIMHHOI'O U aB-
TOMAaTHU3UPOBAHHOIO IIepPEBOAA.

B naHHOe y4eOHO-MeTOAUYECKOE TIOCOOMe BKIIOUEHHBI 3a/IaHU,
TIOMOTalOIIe BHIpab0TaTh HEOOXOAMMBIE YMEHUS ¥ HABBIKU B 00J1a-
¢ty "HGOPMAITMOHHO-KOMMYHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTUH, KOTOPBIMU
MIOJIb3YIOTCA PAKTUKYIOLIE ITIePEBOAUYNKH.



Tema 1

KOMHBIOTepHBIe TE€XHOJIOTHUH B II€EpEBOAEC

1. VcTokm nHGOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUH B IIepeBojie

2. TlepBBle OIBITHI U 3TAIBI CTAHOBJIEHUA MAIIMHHOTO IIepeBo/ia.

3. [losaBieHUe 5/IeKTPOHHBIX ITIEPEBO/JHBIX CIOBapen.

4. Vctopus cosganua TM-cucrem.

5. CoBpeMeHHBIN YPOBEHD Pa3BUTH S MEPEBOAYECKUX MHOOPMAIIOH-
HBIX TEXHOJIOTHH.

1. UcToku nHPOpPMaLOHHBIX TEXHOJIOTUI B IIepeBo/ie

[IpuHATO CYUTATH, YTO MHUPOBaA UCTOPUA aBTOMAaTHU3UPOBAHHO-
ro repeBo/a Hadaaach € osABJIeHNEeM KOMIIbIoTepoB. Ho nzeu BHI-
CKa3bIBaJIMCh C JaBHUX BpeMeH. [loasieHue nepBbix OBM nuius 1mo-
3BOJIJIO HA4YaTh BOILIONeHHEe PaHTACTUIYECKUX IIPOEKTOB B KU3Hb.

CerozHA 1106aIM3anua U porpecc B 06J1aCTH BEICOKUX TEXHOJIO-
UM JUKTYIOT HallpaBJIeHUA IIONCKa HOBBIX PelleHU.

BriepBble MBICJIB O BO3MOXXHOCTY aBTOMAaTUUYECKOI'0O IIepeBoja
B Hayase 40-x rozoB XIX Beka BbICKa3aja OpUTAaHCKHUHM MaTeMaTUK
Yapib3 Ba66ux. OH mbiTascsa yoe AT IPaBUTEIbCTBO B HEOOXOU-
MocCTH GMHAHCUPOBATh MCCIeI0BAaHUA 110 Pa3paboTKe MeXaHUYeCKO-
ro mporoTtuna OBM u obermia, 4To ero MalnHa CMOKeT I1IepeBOAUTD
pas3roBopHYy1o peub. [IpoekTy Ba606uaxKa Cyk/1eHO ObLIO OCTaHOBUTD-
Cd Ha CTaZuU IPOTOTHUIIA, U €r0 U/IeU B TeUYeHUe CTOJIeTUA K aNIU
CBOETr0 BOILJIOLIEHUA.

B 1933 roay usobpetarens I1.IT. CMUPHOB-TPOSHCKUH Oy IHIT
B CCCP maTeHT Ha MeXaHUYECKYI0 «MallluHy JJIs TIoAbopa 1 mevarta-
HUA CJIOB IIPU IIepeBOoJie C OJHOI0 A3bIKa Ha pyroi». OrpoMHas 3a-
CJIyTa 3TOTO 4eJI0OBeKa B TOM, UTO OH IIPe/JIOKUJI M aBTOMaTUYeCKUI
ZBYSI3BIYHBIN CJI0Baph, U CXeMY KOAMPOBAHU MeXXbA3BIKOBBIX I'DaM-
MaTHU4YeCKHUX COOTBETCTBUM; IIpaB/a, TOJABKO JJI «CUHTEeTUYEeCKOT0»
A3bIKa acIepaHTo. «J/IMHrBUCcTHYecKUl apudmomeTp» CMUPHOBa-
TposiHCKOTO onepeius BpeMs, HO PacUINPUTh ero GyHKIMOHAb-
HOCTB /17151 pabOTEI C eCTECTBEHHBIMU A3bIKaMU TaK U He yaloCh.



Bell Labs nmposieMoHcTprpoBaia mepBoe 3JeKTPOHHOE YCTPO-
CTBO CMHTE3a PeyYH, «IIparpesiok» COBpEMEHHBIX CUCTEM IIepeBozia
«Ha JIeTy», Ha BcemupHoii spmapke 1939 roga B Heio-Mopke. ITpak-
TUYECKOT'0 3HAYEHU «KeJIe3HbIN O0JITYH» TaK U He MOJYYHJI, HO BBI-
3BaJl O'POMHBIN NHTEpec.

[MosiBnerne 3BM 3acTaBuio WHaYe B3MJISAHYTh HA MAaIIMHHBIN
nepeBo/,. MoXXHO cKa3aTh, YTO MlepBble KOMIIBIOTEPHI, 3a/]efiCTBOBAH-
HBbIe B paciindpoBKe coOOIIeHNH BO BpeMsi BTOpoi MUPOBOI BOMHEI,
TOXKe TPYAWINCh HaJ| IepeBoJaMu (TOJIBKO HECKOJIBKO crienupurde-
cKkuMM). BrioTs 710 koHIa 40-x To0B XX Beka MallMHHBIN IepeBos,
OBLT CKOpee 00'bEKTOM YBJIEKATENbHBIX UCCI€JOBAaHUHM, YeM BaXKHOMH
chepoii UCTIOTb30BAHY S BEIYUCIUTENbHON TEXHUKY.

2. HepBI)Ie OIIBITHI M1 3TAIIbl CTAHOBJICHHUA
MAaIIXMHHOrO Iepesoaa

[IpUHATO CUUTATh, YTO OCHOBHBIE IPUHI[UIIBI COBPEMEHHOT'O
MaIIUHHOTO TepeBo/ia ObLIN U3JI0XKeHB B 1947 T. YoppeHOM YuBe-
poMm.

PaccmatpuBad mepeBo/J, TEKCTOB C OZHOTO fA3bIKa Ha JPYyroil
KaK BO3MOXXHYI0 00J1aCTh TPUMEHEHU S TEXHUKHU JemnudppoBaHus,
OH THcaI: «Y MeHA Mepe/ TJla3aMU TeKCT, HallMCaHHBIN MIO-PYCCKH,
HO 51 COOMPAIOCh CZIeNaTh BU/, YTO Ha CAMOM /lejie OH HallMCaH I10-
aHTTUNCKY Y 3aKOJUPOBAaH IPU IMOMOIIU OBOJBHO CTPAaHHBIX 3HA-
KOB. Bce 4TO MHe HYKHO — 3TO B3JIOMaTh KO/, YTOOBI U3BJI€Yb HHDOP-
Mal1io, 3aKJII0UYEHHYIO B TEKCTe». B Te BpeMeHa HEMHOI'0YHC/IeHHbIE
KOMIIbIOTEPHI UCIIOJb30BAJUCh B OCHOBHOM /IJIfl PellleHU A BOEHHBIX
3aZia4y, IO3TOMY HEyAUBUTENBHO, 4TO B CIIIA OCHOBHOE BHUMaHUE
yZAeNsI0Ch pycCcKo-aHTuiickomy, a B CCCP — aHT/IO-pycCKOMY Ha-
MIpaBJIeHUIO IlepeBoa.

K Havany 50-x rogoB Haz npobaeMoil aBTOMaTUYECKOTO Iepe-
BOJla OUJICSA I[eJIBIN PAJ MCCIeoBaTeNbCKUX IPYMIL. [lepBas my-
O6IMYHAS ZEMOHCTpAIMS MAaIIMHHOTO MepeBoZia (Tak Ha3bIBaeMbIH
JKOpAXKTayHCKUU 5KCIIepUMeHT) cocToAnack B 1954 roxy. Hecmo-
TP Ha IPUMUTUBHOCTD TOM cucTeMbl (cyioBaph B 250 ¢jIoB, rpamMMa-
THKa U3 6 MpaBUJI, IEPEBO/ HECKOJBKUX IPOCTHIX (ppas), 3TOT IKC-
MepUMEHT TMOJYUUJI IIUPOKUIN pe30HaHC: HavyaluCh UCCIeJOBAaHUA
B AHrnuu, bonrapuu, I'/IP, Utanuu, Kutae, ®panuuu, OPI, AnoHuu
U pyT'UX CTpaHax; B ToM ke 1954 roay u 8 CCCP.
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K cepeaune 60-x rozoB B CIIIA /151 TpaKTUYECKOTO UCIIOTb30Ba-
HUA OBLIY MPENOCTaBJIEHbI /IBE CUCTEMBI PYCCKO-aHTTUUCKOTO TIepe-
BOZA:

1) MARK (B JlemaprameHTe nHOCTpaHHOU TexHUKY BBC CIIIA);

2) GAT (pa3paboTka J[P)KOpPAKTayHCKOT'O YHUBEPCUTETA, HC-
mosb30Bajsach B HanumoHanpbHOM 1ab0paTopuy aTOMHOU SHEPTUHU
B Oxpuke u B 1leHTpe EBpaTtoma B I. Mcnipa, Mtanus).

OaHako co3ZaHHAsA A/ OLEHKH MOJAOOHBIX CUCTEM KOMUC-
cuda ALPAC npuma K BEIBOAY, YTO B CHUJY HU3KOr'O KadecTBa
nepeBe/leHHBIX MAIIMHOMN TEKCTOB 3Ta AeATeJbHOCTD B YCIOBUAX
CIIIA HepeHTabenbHa. XOTS KOMHCCHS pEKOMEHI0BaJIa IIPOAOJIKATh
U yTIIyOJSTh TEOPETUYECKHE PAa3pabOTKY, B IIEJIOM €€ BBIBO/IBI TIPU-
BEJIU K POCTY MECCUMU3MA, CHUKEHUIO QUHAHCUPOBAHUSA U K TIOJI-
HOMY ITpeKpalieHuo paboT 1o 3Toi TeMaTUKe. TeM He MeHee B psjie
CTpaH UCCIe0OBAHUA IIPOJOIKAIUCEH, YeMY CIIOCOOCTBOBAJ IIOCTO-
SHHBIN IPOTpecc BEIYUCTUTENbHON TeXHUKH. OCOOEHHO CYIIeCTBEH-
HBIM GaKTOPOM CTaJIO MOABIEHNE MUHU-U TTEPCOHATBHBIX KOMITbIO-
TEpOB, a C HUMH Bce O0Jiee CIOKHBIX CJIOBAPHBIX, TOMCKOBBIX U T. II.
CUCTEM, OPUEHTHUPOBAHHBIX HAa pabOTy ¢ JAHHBIMU €CTECTBEHHBIX
A3bIKOB. PocjTa 1 HEOGXOAMMOCTH B ITepeBO/ie KAK TAKOBOM BBUZY PO-
CcTa MeXX/YHapO/JHBIX CBA3el. Bce 3TO mpuUBeso K HOBOMY IO bEMY
3TOM 06J1aCTH, HACTYMUBIIEMY TPUMEPHO ¢ cepeJuHbI 70-X TO/I0B
B 80-e rogpl HacTynuiIo BpeMs MU POKOI'0 IPAKTUYECKOT'O UCIIOIb-
30BaHUA IEPEBOAYECKUX CUCTEM, CI0KUJICA PBIHOK KOMMEPYECKUX
Pa3paboToK 10 3TOU TeMe.

B xauecTBe peasbHO YCIIEMIHOTO IPpUMepa NPOrpaMMbl MalllH-
HOT'0 IIepeBO/ia MOKHO Ha3BaTh 3HAMEHUTYIO KaHA/ICKYIO CUCTEMY
METEO, BBHITIOJHSAOIILYIO TEPEBO/] METEOIIPOTHO30B ¢ pPaHITY3CKOTO
sI3bIKa Ha aHTJIMHCKUI 1 0O6paTHO, OHa OblyIa co3/jlaHa MOYTH TPU/-
L[aTh JIET Ha3a/J M KCIJIyaTUPyeTCcs IO cell feHb. Pa3dpaboTyuku
METEO caenanu cTaBKy Ha TO, YTO Ka4yeCTBEHHBIM aBTOMAaTU3UPO-
BaHHBIN MalIWHHBIN [TIepeBOJ, BO3MOXEH TOJIbKO B YCJIOBUAX UCKYC-
CTBEHHO OrpaHUYeHHOro (Kak 0 CJIOBapHOMY 3allacy, Tak U [0 rpam-
MaTHUKe) I3bIKA.

B HacTosALIee BpeMA CyLIEeCTBYET MHOXECTBO KOMMEPYeCKUX
ITPOEKTOB MAITUHHOTO nepeBozia. OHUM U3 MHOHEPOB B 06J1acTH
MAaITUHHOTO TIepeBo/ia O6bla KoMmaHuus Systran. B Poccuu 60bIon
BKJIa/ B pa3BUTHE MALIMHHOIO IIepeBo/la BHeC/Ia I'PyIa HoJ pyKo-
BozicTBOM I1pod. P.I. [TMOTPOBCKOT0, Ha UEeAX KOTOPOTo 6a3UPyIOTCA



COBpeMeHHbIe IIporpaMMHble TpoAYKTH KoMmnaHuu [TIPOMT (Poc-
CHUMCKUM rocyZapcTBeHHBIN Ile/jlarornieckuil yHuBepcuTeT HMeHHU
AU. Tepuena, CaHkT-IleTepOypr).

3. [TosaBieHUE 3IEKTPOHHBIX TIEPEBOAHBIX CJI0Bapeil

K cepeamne 70-X I'T. MPOIIJIOrO CTOJETUA ObLIA YETKO OCO3-
HaHa HEOOXOAMMOCTD CO3JJaHUsA CIIeI[UaJbHBIX aBTOMAaTUYECKUX
YCTPOMCTB /1A MOBHIILIEHUA IPOU3BOJUTENbHOCTH TPYZa IepeBoj-
YHKa ¥ BKJIIOYEHUS dTUX YCTPOUCTB B UHGOPMAIMOHHOE 00CITyKU-
BaHUE HAYKU U TEXHUKHU.

Hauasno paboT 1Mo co3saHuIo aBTOMAaTUYECKUX CJIOBAapey B TO-
MOILIb YeJIOBEKY-IIePEeBOJYUKY 3HAMEHOBAJIO IMOSABJIeHUE HOBOT'O Ha-
MpaBJIeHUs B CTpaTeruy aBTOMaTU3alluu ITlepeBOYeCKOU e Tesb-
HocTu. [losiBJleHMe aBTOMaTUYeCKUX cjloBapei o3Havyaso nepexos
K AuaJory 4ejoseka u 3BM, B KOTOpOM NOCAeAHAA Urpasa Inoa4u-
HEHHYIO POJib. DTOT Iepexos ObLI 00YCIOBIEH CIeAYIOMUMU GaKTO-
paMu, KOTOpbIe CJI0XKUJINUCH B cepeinHe 60-X rofloB IPOIIIOro CTO-
JIETUA:

1. BeICTpBIH pOCT 06'beMa HAyYHO-TEXHUYECKOH U IeI0BOH ZI0-
KYMEHTAIIMU Ha Pa3HbIX A3bIKaX ¥ HEOOXOAMMOCTbh OMEPATUBHOTO
IepeBoZia 3HAUMTEIbHOU ee YacTH.

2. HeBO3MO)XXHOCTD BHITIOIHUTH 3TY PAaOOTY TPAAUIIMOHHBIMH CIIO-
cobamu, TO eCTb CHJIaMHU YeJIOBEKA-TIEPEBOIYMKA B CXKAThIE CPOKH.

3. Hecrioco6HOCTH cO3ZIJaHHBIX Ha TO BpeMs cructeM MIT o6pabo-
TaTh BECh TIOTOK HMHOOPMAIIUH.

4. Bo3pociire BO3MOXXHOCTY BBIYUCTUTETbHON TEXHUKU.

BiusHme nociaegHero ¢pakTopa Ha pa3BUTHE MAIIUHHOTO Tepe-
BO/Ia Y BBIYMCJIUTETbHOHN JIeKCUKOrpaduu 0co6eHHO MPOSABUIOCH
B cepeguHe 60-x roZi0B, KOTZIa BO3POCIIHE BO3MOXKXHOCTHU OBM 10-
3BOJIMJIM CO3/]aTh aBTOMaTHUYeCKHeE MTeEPEBOJHbIE CIOBAPU 00'HEMOM
B JECATKHU, a 3aT€M U B COTHU THICAY JIEKCUUYECKUX €JUHUL], YTO
ObL7I0 aOCOTIOTHO HEBO3MOKHO B 50-X T'OZIOB, KOT/Ia TOJIBKO HaYMHa-
JIUCh pabOoTHI IO MAITMHHOMY TIEPEBOAY. Pa3BUTHE BBHIYUCTUTETHHOM
TeXHUKU OKa3blBaeT BAUAHUE Ha pa3BUTHE BEIYUCIUTENbHOM JIEKCHU-
Korpaduu u ceivac.

B HacTosIIee BpeMs CyIIeCTBYET OOIBIION BEIOOD KOMITBIOTED-
HBIX TIEPEBOHBIX CJI0OBapel, BhlTyckaeMbix Ha CD, KOTopble IO MoJI-
HOTe coZiepkanieiica nHGopMauuy HU B YeM He YCTYIAIT CBOUM
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TPaJULIMOHHBIM aHajoraM (TO eCThb KJIacCUYecKUM OyMa’KHBIM CJIO-
BapsaM).

Cpezu Haubosiee TONMYIAPHBIX MOXKHO BBIIEJIUTD 3JIEKTPOHHBIE
cimoBapu ceMmeiricTBa Mynbru/lekc komnanuu «MeauaJ/luHrBa», CH-
CTeMy 3JIeKTPOHHBIX cyioBapei Lingvo komnanuu «ABBYY», a Takke
LIEeJIBIH PAJZ 9JIEKTPOHHBIX CJIOBapeii 3apyOe)KHbIX ITPOU3BOAUTEEH.
VX tekcr4yecKoi 6a30ii 3a9acTyro CIy>KaT aBTOPUTETHBIE U IPU3HAH-
HbIe Cpe/iY TIepeBOIYMKOB TPAAUIIMOHHEBIE OyMaskHBIE CJIOBapH (3TO
XapaKTepHO, HallpuMep, ZJid cloBapeil ceMeiicTBa MynbpTuJlekc), 4To
TI03BOJIAET UM Bce 6ostee 1 6oJiee TPOYHO BHEAPATHCS B IIPOLIECC CO-
BPEMEHHOTI0 IIepeBo/a.

Pa3paboTuyrKy OXBaTHIBAIOT Bce OoJiee MUPOKUH CIIEKTP CIely-
aJbHBIX obJIacTel mepeBozia, YTO MO3BOJIAET KOMIIBIOTEPHBIM CJIOBA-
pAM OTBe4aTh TPeOOBaHUAM Bce OOJIBIIEro YUCIa Moab30BaTee.

ABTOMAaTU3alUA IIOUCKA IePEBOJAHBIX 3KBUBAJIEHTOB Cylle-
CTBEHHO COKpalllaeT BpeMeHHbIe 3aTPaThl Ha BHIIIOJIHEHUE IIEePEBO-
za. CenyaaucTel OTMEYaroT, YTO UCIIOJIb30BaHUe aBTOMAaTUYEeCKUX
IIepeBOHBIX CJIOBapel MOXKeT YCKOPUTB IIpoliecc mepeBoza Ha 40 %.

4. Co3pauue TM-cucrem

B HauaJsie 80-X ro/IOB MPOIIIE/IIEr0 CTOJNETUS PyKOBOAUTEb STIOH-
CKO¥ HallMOHAaJbHOM IMPOrpaMMBbI 10 MATMHHOMY TIepeBOAY Mako-
To Harao pa3paboTa HOByI0 KOHIIEIIIUIO ITePEBO/Ia, OCHOBAHHOT'O
Ha mpuMepax (Example based translation). Vizes aTa I0BOJbHO TIPO-
cta. MI3BecTHO, 4TO B 00J1aCTH HAYYHOU KOMMYHUKAIIUU SA3BIKH Xa-
PaKTEPU3YIOTCSI OJJHOOOPA3HOCTHIO CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKITUIM
Y 3HaYUTEJTHHO TEPMUHOJOTM3UPOBAHHBIM JIEKCUYECKUM COCTaBOM.
T[Tpy 3aMeHe JIEKCUKH ¥ TEPMUHOJIOTHUY YaCTO TIOBTOPSIIOTCS OJIHU U TE
’Ke KOHCTPYKITUH. DTO HaTaJKWBaeT Ha MBICTb O TOM, YTO ITPU HaKO-
TJIEHWU JOCTAaTOYHO OOJIBIIION KOJIEKITNY paHee epeBeleHHBIX ¢pas
BeJIMKAa BEPOATHOCTD TOTO, YTO OOJIbIIIASA YaCTh ITOCAEAYIONINX TEKCTOB
OyzeT aHaJIOTUYHA YKe IlepeBeIeHHbIM BPYUYHYI0. [/ «00yYeH U sA» CU-
CTEMBI IOJI’KEH OBITH CPOPMHUPOBAH OOJIBIION MAaCCUB UCXOJHBIX TEK-
CTOB U MX IIEPEBOZIOB (TaKUe IMaphbl HA3bIBAIOT OMJIMHTBAMMU), KOTOPBII
JIOJKEH OBITh BBE/IEH B CBEPXMOIIHYIO MHOTOIIPOIIECCOPHYI0 DBM.

[pu mmepeBo/ie HOBBIX TEKCTOB U3 MAacCUBa OUIMHIBOB JOJIKHBI
BBIOMpAThCS aHAJMOTU PPAarMeHTOB 3TUX TEKCTOB, KOTOPbIE MOTYT
OBITH WCIIOIb30BaHBI 17151 POPMHUPOBAHUS BBIXOJHOT'O TEKCTA.



Wpes MakoTo okasajia Ha pa3BUTHE COBpeMEeHHOU TeXHOJIOTUU
mepeBo/ia C UCIOIb30BaHUEM KOMITBIOTEPA, MOXKAMy, HauboJbIiee
BausHUe 3a nociaeaaue 20-30 get. Celivac cyuiecTByeT MHOXKECTBO
CHUCTeM, KOTOpble TaK WU NHaYe pealusyIoT IpeJoKeHHYI0 KOH-
IEMNIINIO — 3TO CUCTEMBI KJIacca «aMATh nepeBogoB» (Translation
Memory) unu TM-UHCTPYMEHTHI.

5. CoBpeMeHHBI yPOBEHb Pa3BUTHUS IIEPEBOAYECKUX
nHPOPMAIMIOHHBIX TEXHOJIOTUI

OcHOBHBIE COBPEMEHHBIe [TIepeBouecKre 3JIeKTPOHHBIE HUHCTPY-
MEHTBI MOXXHO O0'BEJUHUTD B TPU I'pyNIIHl (Kiaccudukanus, npes-
JnoxxeHHas Jlappu Yaitnzcom):

1) FAMT (Fully-Automated Machine Translation) — uHCTpyMeH-
THI ITOJIHOCTBHIO aBTOMATHU3UPOBAaHHOI'0 MAallIMHHOTO IlepeBoza. Takue
CHCTEMBI TIOKA HAaXOAATCA B CTaZIUU Pa3pabOTKU, TIOCKOIBKY ITPobJie-
MBI aBTOMAaTHYeCKOro IOHMMaHUsA, IepeBoZa U CUHTEe3a «KUBBIX»
TEKCTOB ellle He pelleHbl. OaHuM 13 Bug0B FAMT-niporpaMm ABaAOT-
CA y>Ke CyILecTBYIOUIe CUCTEMBI IIePeBO/a YCTHOU pedy «Ha JIEeTy>...
Ho ux BO3MOKHOCTH I1I0Ka Ype3BbIYaliiHO OrPAaHUYEHHI.

2) HAMT (Human-Assisted Machine Translation) — mpuioxeHusI
[J15 aBTOMaTHU3UPOBAaHHOIO MAIIMHHOI'O IIepeBoZa TEKCTOB, BHIIIOJI-
HAEMOro0 IIpY YYacTHU YeJIOBeKa; IIpUYeM B 3Ty IPYIITY BXOAAT KaK
MPOAYKTHI, «BhIpociine» u3 TM-cucteM u mporpaMM MallMHHOTO
nepeBo/ia, Tak U 6asupymouyecs Ha UHBIX IPUHIIUIIAX — CTATUCTHYe-
CKOM, ppa3eosorndyeckoM U T. J., U KOMILIEKCHbIe perneHusa. HAMT-
CUCTeMbl HEMHOTOUYHMCJIEHHBI U [IOKA ZlajleKO He YHUBEepCaJbHBI,
IIOCKOJIBbKY UX peaTu3anuio cIepKUBAIOT BCe Te JKe 00'beKTUBHbIE
daxTopsl. B aT0# 06;1acTH 06MIaCh OOJIBIINX YCIEXOB POCCUNCKas
¢upma ITPOMT; uHTepecHble pa3pabOTKH €CTh U Y APYTUX KOMIIA-
HUU.

3) MAHT (Machine-Assisted Human Translation) — Bcmomora-
TeJIbHbIE CPe/ICTBA /IJIA BBIIIOJTHEHU A [IepeBo/ja YeI0BEKOM C UCIIONb-
3oBaHuMeM koMmmbloTepa. K kareropuu MAHT-nipuioxeHUl cerofHsa
OTHOCHUTCS aOCOMIOTHOE OOIBIINHCTBO «3JIEKTPOHHBIX IIEPEBOAYU-
KOB» Y KOMIIBIOTEPHBIX CJI0Bapel — Kak IPOrpaMMHBIX, TaK 1 OHJIal-
HOBBIX.

CoBpeMeHHBIe TEXHOJIOTUH YUIJIU ajleKo BIepeJ OT epPBhIX
IIONBITOK «3aCYHYTh IlepeBOAUYMKA B KOMIIbIOTep». FAMT-u HAMT-
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CUCTeMBbl MAIIMHHOTO TIepeBoZia HaXO/ATCSA B LIIare OT TOT'0, YTOOBI
MMEHOBATbhCs CUCTeMaMU UCKYCCTBEHHOT'O MHTEJIIEKTa, IOCKOIbKY
OHHU y’Ke BBITIIOJHAIOT OT/e/bHble PYHKIINU YeJ0BeYeCKOTO MO3ra:
B YaCTHOCTH, KOHCTPYUPYIOT TEKCT Ha BEIXOZHOM A3BIKE Ha OCHOBE
BXO/ZIHOT'O, TIOJIb3YACh CBOZOM OIlpeZleIeHHBIX IIpaBUJ, 3aJaHHBIX
B BHU/IE CTPYKTYP JaHHBIX U aJITOPUTMOB.

IMPAKTUYECKWE 3AZIAHUA

3adanue 1. TlepedncinTe KOMIOHEHTH MHGOPMAIIMOHHOM TEXHOJIO-
I'UH, 3HaYUMBbIE /JI5 IepPEBOIIECKOT0 OGU3Heca.

3adanue 2. CocTaBbTe MACIOPT IPOrPAMMHO-TUHIBUCTUYECKOTO
obecreuyeHUsI CBOETrO aBTOMAaTHU3UPOBAaHHOTO paboyero MecTa B BUJE
TabJIUITHI C ABYMS CTOOMAMU. B JIeBbIi 3aMUIITHUTE 31eMEHTH paboyero
MeCTa, KOTOPhIE Y BacC YK€ UMEIOTCS, a B IPABbIN — 2JIEMEHTHI, 110 BallIEMY
MHEHUIO, HeJOCTaIoIIIHeE.



TeMma 2

MecTO M pOJIb KOMOBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUMN
B MHpe IepeBoAYecKOoro o6u3Heca

1. HpopMaIMOHHBIE TEXHOJOTUY U OH3HEC.

2. Cenmduka mepeBosueckoro 6usHeca.

3. KoMnoHeHTH MHGOPMAIIMOHHON TEXHOJIOTUY, 3HAUNUMBIE JJIS T1e-
peBOJYeCcKOro Ou3Heca.

1. UndopmanioHHbIE TEXHOJIOTUY U OU3HeC

be3s npeyBesiMueHNA MOXKHO CKa3aTh, YTO B HAIIM JHYU BIaJeHUE
MHPOPMaLlMOHHBIMU TeXHOJOTUAMHU CTAHOBUTCA B OJWH PAJ, C Ta-
KAMU KayeCcTBaMHU, KaK yMeHMe YUTaTh U II1ucaThb. CerofHA crenua-
JIUCT C BBICIIMM 0Opa30BaHMeM /I0JKeH CBOOOZHO OPUEHTUPOBATHCS
B MHPOBOM MH(OPMAIIMIOHHOM IPOCTPAHCTBE, UMeTh HEOOXOAMbIe
3HaHUA U HaBBIKU ITOMCKA, 00paboTKyU U XpaHeHUA HHoOpMaIUu
C UCIIOIb30BaHUEM COBPEMEHHBIX MHPOPMAIIOHHBIX TEXHOJIOTUH,
KOMITBIOTEPHBIX CUCTEM U ceTel. [IpumepHo 70 seT Hazaz nHbopMa-
LIMOHHBIE TEXHOJIOTUU HaYaJ/IX OKa3blBaTh MaTe€pPUAJIbHO 3HAYUMOE
BJIMSIHUE Ha [IeJIOBYI0 aKTUBHOCTD B 6u3Hece. C OZHOW CTOPOHBI, UH-
dbopMaIoOHHbIE TEXHOJOTUH IPUHOCUIIU CYLIECTBEHHYIO TPUOBLIb.
C ZpyTroii CTOPOHBI, OHU B CBOIO 04Yepe/ib TpeboBay 3aMeTHBIX KallH-
TaJIbHBIX BJIOXKEHUM.

B cepegune 90-x rr. XX Beka MHOT'ME HCCIeL0BATENU IPULIIN
K BBIBOZLY O TOM, UTO UMEHHO MHpOpMallOHHbIe TeXHOJIOTUY ABJIA-
10TcsA GaKTOPOM Pe3Koro MoBulIeHUA 3G PeKTUBHOCTH SKOHOMUK
HauboJiee pa3BUTHIX CTPAH.

[MTozxoz K MOHMMAaHUIO POJIU TeXHOJIOIMY M HHPOPMaLIUU KOpEeH-
HBIM 00pa3oM u3MeHuJICA. [Ipy yBeJIM4YeHUY MOIITHOCTU U PaCIlIU-
peHuu cheprl NTpuMeHeHUA UHGOPMAIIMIOHHBIX TEXHOJIOTUH B KOM-
MaHUAX IOSBUJIOCHh OCO3HAHME UX KJII0UEBOU POJIU B JOCTUKEHUU
ycrexa. PocT 3HaYMMOCTH MHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOT UM HAXOAUT
CBO€ HaIIAJHOE OTPAXXEHUE B CTPYKTYPE KOPIIOPATUBHBIX PACXOZOB.
CornacHo JaHHBIM BIOpO DKOHOMMYECKOI'0 aHaaIu3a MUHHCTEPCTBA
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toprosiu CIITA, B 1965 1. Ha nHGOPMAITMOHHBIE TEXHOJIOTUY IPUXO-
JAWJIOCh MeHee 5 % KallUTaJbHBIX 3aTpaT aMepUKaHCKUX KOMIIaHUM.
B nHayase 80-X IT. II0CIe MacCOBOT'O BHEAPEHUA IIEPCOHAIBHBIX KOM-
IBIOTEPOB 3Ta Jj0y14 Bo3pocia 1o 15 %. K 90-m rozam oHa npeBbIicuIa
30 %, B KoHIIe XX BeKa cocTaBuia 6osee 50 %. ExxerogHble 3aTpaThl
KOMHaHI/If/‘I BO BCEM MHUPE€ Ha allllapaTHbIE CpeACTBA, IPOrpaMMHOE
obecreueHre 1 06CTyXKUBaHMe UHGOPMAITMOHHBIX CUCTEM COCTaB-
JISIET OKOJIO OZHOTO TpUJInoHa AostapoB CIIA.

2. Cnenuduka mepeBog4ecKoro 6usHeca

Yro KacaeTcs IepeBouecKoro busHeca, TO OH He ABJAETCS UC-
kJ1oueHreM. bopbba 3a KOHKYpeHTHOe ITPpenuMyIecTBO U caMa KOH-
KypeHIIVA B [lepeBOlueCKOM OH3Hece TaKKe BaXKHBI, KaK U B JII0OOM
ApyroMm. OTIMYUTENBHON 0COOEHHOCTBIO JAHHOTO OU3Heca ABIAETCS
TOT GaKT, YTO pe3ePBHI JOCTHKEHNA KOHKYPEHTHOT'O TPeUMYIiecTBa
B 3TOM cllenuduIecKoM Br/le TTPeAIPUHUMATENIbCTBA BeCbMa Orpa-
HUYeHBbl. Eciu B pyrux chepax B KOHKypPEeHTHOH 60pbbe ompee-
JIEHHYIO POJIb MOTYT UTPaTh TapaMeTphl CBIPbeBOH 6a3Hl, crierinduka
TPYZAOBBIX PECyPCOB, YCJIOBUA NOCTaBKY TOTOBOU IPOAYKIUHU U T. [.,
TO B ITlepeBOZIYECKOM OUM3Hece 0b1aziaeT, CKOpee BCero, eJUHCTBEH-
HBIM pe3epBOM B 60pbbe 3a JOCTHKeHe KOHKYPEHTHOI'O IPENMY-
IecTBa — UCII0JIb30BaHMe HOBBIX cleliidryecKUX TeXHOIOTUH Iepe-
BOZIYECKOT'0 IIpoliecca.

B nepeBozueckoM 6r3Hece, KaK U B JII0OOM IpyTOM, OCHOBY UH-
bopMaIMOHHBIX TEXHOJIOTUHN COCTaBJAET IPUMEHEeHe BhIYUCIU-
TeJbHOU TeXHUKH U IIPOTrpaMMHOro obecneveHus. Kak u 1060
ZpyToH, epeBoAYecKui 6M3HeC MOXKET MHOT'O BEIMT'PATh UJTH CUITBHO
MOCTPaZaTh OT KOMIIBIOTEPU3AIINH €TI0 TEXHOJIOTMHU. 3a/iada KaXKj0ro
y49acTHHUKA MEPEBOAYECKOT0 OU3HECA — IPABUJIBHO OLIEHUTH ITOJIOXKE-
HUe Zie]l Ha CBOeM y4YacTKe U paljMOHaJIbHO UCIIOIb30BaTh MOIHbIE
nHPOPMaLOHHBIE TEXHOJIOTUY (MJIM OIpeZieIUTh He0OX0AUMOCTh
UX IPUMeHeHUs).

3. KomnoHeHTHh H"HPOPMALUOHHOM TEXHOJIOTHUH,
3HAYUMBbIe /IS IepeBOAYECKOro Ou3Heca

HaBepHfKa, y’Ke IPaKTUYECKH He OCTAJIOCh JII0el, KOTOPhIM
MPUILTOCH GBI J0KA3bIBATh IPEUMYIIEeCTBA UCII0Jb30BAHUA KOM-
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nbioTepa. be3 KoMmbOTEpa yKe MIPOCTO HEBO3MOXXHA HUKaKas
TEKCTOBas /IeATEJbHOCTh. B CO3HAHNUYM COBPEMEHHOTO YeJOBEKa
KOMITBIOTEPU3AIIHS TEPEBOAYECKON JeATENHBHOCTH B OCHOBHOM
CBA3BIBAETCS C UCIIOJb30BaHUEM KOMITbIOTepa. KommbioTep, Oyaydyu
[JIaBHBIM 3BEHOM COBpeMeHHOI'0 paboyero MecTa, CO3/aeT A0BOJIb-
HO CJIOKHYI0 pabo4yto cpe/ly, KOMIIOHEHTHI KOTOPOU HEOOXOAUMO
paccMoTpeTh. HoBble MHGOpPMAaIIMOHHBIE TEXHOJOT U B TIepeBO/e
mpe/oaraioT UCIIOIb30BaHue KOMIIbIOTEPA JUIIb KaK CpeAcTBa
peanmM3anuu CIOKHEHIIEro Cruennalu3npoBaHHOTO IPOrpaMMHO-
ro obecre4eHusd.

[MogBepTHYTH IOJHOM MHBEHTAPU3alMK TPOTpaMMHOe obe-
clieyeHUe JUHTBUCTUYECKUX MPOIECCOB OBIJIO OBl OBOJBHO
CJI0XKHO. B HacTos1ee BpeMs MOCTOSHHO MOSBISAIOTCSI BCE HOBbIE
MpOrpaMMBbl, 0OHOBJIAIOTCS WU KapAUHAJbHBIM 06pa3oM mepepa-
6aTBIBAIOTCSA YKe U3BECTHBIE. PeaTbHO BO3MOKHOMY 0030py MOXK-
HO MOZIBEPTHYTH JIUIITh OCHOBHBIE IPUHITUIINATbHO HEOOXOAUMEBIE
KOMITOHEHTBHI TPOTPAaMMHOT0 06eclieYeHU s, COCTaBAAIOIINE OTIN-
YUTebHbIE TPU3HAKU HOBEUIUX MHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHUH
B IIepeBOJIE.

K 0CHOBHBIM KOMITOHEHTAM COBpeMeHHOH MHPpOPMaIlMOHHOM
TEXHOJIOTUH B IepeBOUYeCKOM Ou3Hece CaeAyeT MpeKae BCEro OT-
HECTU:

1) uHOPMAaIMOHHO-CIIPABOYHYIO 6a3y (3JIEKTPOHHBIE CIOBAPH,
CIIPaBOYHUKU, SHITUKJIOTEANN, HOPMATHUBHO-TEPMUHOJIOTUIECKHUE
UCTOYHUKN);

2) cpezcTBa HaKOIJIEHUS, apXUBUPOBAHMUs, TIOMCKA U BOCCTA-
HOBJIEHUS pparMeHTUPOBAHHBIX ITEPEBO/IOB (CUCTEMBI «ITAMATH
TIePEBOZIOB»);

3) cpezcTBa MOATOTOBKH, pOpMATHPOBAHUA U KOHBEPTHUPOBa-
HHUS TEKCTOBBIX JAHHBIX;

4) cpezcTBa JIOKaJU3alluK TEKCTOB IIEPEBO/IOB;

5) cpeacTBa, obecreyrBaroIe KOHTPOJIb KauyeCcTBa IIEPEBOIOB

U Ap.
ITPAKTUYECKUE 3AJAHUA

3adaHue 1. Ha30BUTE IPUIMHBI CTEPEOTUITHOCTH COBPEMEHHOM TEK-
CTOBOI MHGOPMAIIUH.
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3adanue 2. TlozibepuTe HECKOIBKO MOTPEOUTENHCKUX UHCTPYKIWH
I10 MCI0JIb30BaHUIO OZHOTUIIHBIX TOBAPOB U B IIPOIIEHTaX OL[eHUTE JIeK-
CHUYecKHe U CTPYKTYPHBIE COBIaZleHUA X TEKCTOB.

3adaHue 3. B UHCTPYKIUAX, TIOA0OPAHHBIX BAMU, TOJIEPKHUTE TEP-
MUHBI U OIIpeJIeIUTE:

a) KOJIMYeCTBEHHOE COOTHOIIIEHE TEPMUHOB U CJIOB OOIIIEH JIeK-
CHUKU B KaXXI0M UHCTPYKIINY;

6) COOTHOIIIEHHE MTOBTOPSIOMINXCSA B pa3HbIX TEKCTaX TEPMUHOB
1 00II[ero KOJTMYeCTBA TEPMUHOB BO BCEX MHCTPYKIUSX.

3adanue 4. Tlepeuyuncaute GaKTOPHI, OMPeEIAONINE PEHTAbENb-
HOCTb KCIT0JIb30BAHUS HOBBIX MHGOPMAI[MOHHBIX TEXHOJIOT U B IIEepe-
BOJIE.



Tema 3

PaboTa mepeBogYH KA
C TEKCTOBBIM P€JaKTOPOM

1. HaszHayeHUe TEKCTOBOTO peZlaKTopa. TeKCTOBBIN pesaKTop
Microsoft Word zist mepeBogYHKa.
2. OcHOBHBIE QpYHKIIMU TEKCTOBOTrO peakTopa. PopMaTrupoBaHue.

1. HazHaueHue TEKCTOBOI'O peJaKTopa.
TekcToBslil pegakTop Microsoft Word a1 nepeBog4Yuka

OCHOBHOEe Ha3HAUYeHWE TEKCTOBBIX PEJAKTOPOB — CO3/I1aBaTh
TEKCTOBbIE Qailiibl, peIaKTUPOBATh TEKCTHI, TPOCMATPUBATh UX HA
dKpaHe, U3MeHATh GOpMaT TEKCTOBOTO IOKyMEHTAa, pacieyvyaThl-
BaTh €T0 Ha MpuHTepe. HabupaeMblii Ha KJIaBUAType KOMITbIOTE-
pa TEKCT BOCIIPOU3BOAUTCS Ha dKpaHe JUCIIes B pabodeM moJie
peJakTopa.

CrenabHBIN 3HAYOK — KypPCOP YKa3bIBaeT TO MECTO Ha dKpa-
He, Ha KOTOPOeE TI0JIb30BaTeb B JAHHBINI MOMEHT MOKET OKa3bIBAaTh
BO3JelcTBUE (CO37aBaTh, U3MEHATH CUMBOJIBI U T. /I.) C IIOMOIIIBIO
penakTopa. PaboTasi ¢ TEKCTOBBIM PelaKTOPOM, MOXKHO IOy YUTh
Ha 9KpaHe WHPOPMAIUIO O TEKYIIEM COCTOSTHUM Kypcopa, T. €. ero
KOOpZIMHATaX Ha KpaHe (HOMEpP CTPOKU U MTO3UITUH B CTPOKE), a TaK-
»Ke 0 HOMEepe CTPAaHUIIBI TEKCTA, ero popMaTe, UCIIOIb3yeMOM MIpud-
TeEUT. I.

MHTepdelic mMpaKTUYECKU KaXKJOTO TEKCTOBOTO pelaKTopa Io-
3BOJIIET UMETh Ha JKpaHe MEHI0 KOMaH/l yIIPaBJIeHUS PeJaKTOPOM —
VM3MeHeHVe PeXUMOB paboTel, oOpalieHue 3a IOMOIIbI0, GopmMaTH-
pOBaHMe TEKCTA, MeYaTH U T. . Kak mpaBuio, MEHIO UMEET He TOJBKO
TEKCTOBYI0 GOpMY, HO U GOPMY IUKTOIPAMM, YKa3bIBAIOIINX Ha BhI-
MTOTHSEMYI0 KOMaHZY.

Microsoft Word — MOIIHBIM TeKCTOBOI IIpolieccop, mpeaHa-
3HaYeHHBIH /71 BHITTOJIHEHUS BCeX MPOIeccoB 06paboTKU TeKCTa:
oT Habopa M BEPCTKU 0 pOoBepKU opdorpaduu, BCTABKH B TEKCT
rpaduku B cTaHgapTe *.pcx win *.bmp. OH paboTtaeT ¢ MHOTUMU
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mpudpTaMu, KaK ¢ pyCCKUM, TaK U C JIOOBIM U3 BaAIIaTH OJHOTO
sI3bIKA MUpA.

B 01HO M3 MHOT'MX ITOJIe3HBIX cBOMCTB Word BXOAUT aBTOMAaTH-
YyecKas KOpPpPeKI[Us TeKCTa 10 TPaHUIlaM, aBTOMaTUYeCKUN IeEpeHoC
CJIOB Y IIpaBKa IPaBOIMCAHUA CJIOB, COXpPAaHEHHE TEKCTA B OIIpejie-
JIEHHBIY yCTaHaBJINBAaEMBII IPOMEXYTOK BpeMEHU, HAIUIUe Ma-
CTEPOB TEKCTOB U IIA6IOHOB, ITO3BOJIAONINX B CYIUTAHHBIE MUHY-
THI CO3/IATh /leJIOBOe MUCHbMO, pakc, aBTo6Morpaduio, pacnucaHue,
KaJieHZapb U MHoroe pyroe. Word obecrieyrBaeT IIOMCK 3a[aHHO-
ro cJIoBa WM PpparMeHTa TEKCTa, 3aMeHY ero Ha YKa3aHHBIHN ¢par-
MEHT, y/jajleH1e, KOITMPOBaHKe BO BHYTPeHHU Oydep UIu 3aMeHy
110 mpudTy, FApHUTYPe WK pa3Mmepy WpudTa, a TaKKe 10 HaICTPOY-
HBIM WJIY 110 TIOACTPOYHBIM cMMBoJIaM. O4eHb 110JIe3HBIMU B paboTe
IepeBOAYMKA ABAAIOTCA KHOIKY AJI pabOTHl ¢ BEDXHUMU U HUXK-
HUMHU UHAeKcaMu. Hanrn4ane 3aKaIKy B TEKCTE ITO3BOJIAET OBICTPO
MepetTH K 3aJI0)KeHHOMY MeCTY B TeKcTe. MOXXHO TaKKe aBTOMAaTH-
YeCKHU BKJIIOYATh B TEKCT 1Ty, BpeMs CO3JaHusA, 0OpaTHBIHA ajpec
Y UM HaIKCcaBIIero Tekcr. I1py momomu Mmakpokomanz Word mo-
3BOJIAIET BKJIIOYATh B TEKCT 6a3bl JAHHBIX UK 0OBEKTH I'paduKH,
My3bIKaJbHbIe MOAYIU B popmate *wav. /711 orpaHUYeHHA JOCTyTIa
K JOKYMEHTY MOXXHO YCTaHOBUTH ITapOJIb Ha TEKCT, KoTopsii Word
OyZieT CripalIuBaTh IIpY 3arpy3Ke TEKCTA /1JI BBIIIOJHEHNA C HUM Ka-
KUX-1160 fetictBuii. Word m03BOJII€T OTKPBIBATh MHOT'O OKOH /IS
OJHOBPEMEHHOH pabOTHI C HECKOJIBPKMMHU TEKCTAMHU, a TAKXKe pas-
OUTH OHO AKTUBHOE OKHO 110 TOPU30HTAIH Ha /IBA U BEIDOBHATD HX.
®yHKIIMOHATBPHOCTH paboTsl B Microsoft

Word MOXHO YBeJUYUTH 3a CUET UCIIOIb30BAHUA PA3TUIHBIX
HaZICTPOEeK. DTa BO3MOXXHOCTH IIUPOKO HUCIIOIb3yeTCA pa3paboTyu-
KaM{ HEKOTOPBIX IPOrpaMM IepeBOAYECKON MaMATH, HHTET PHUPO-
BaHHBIX ¢ Word.

2. OcHOBHBIE PYHKIITHH TEKCTOBOTO pelaKTopa.
dopmaTupoBaHHue

B paboTe nepeBo/iuMKa IPAKTUYECKU HE BCTPEYAETCS TAKOH JIOKY-
MEHT, KOTOPBIH He MPUILIOCH 661 popMaTHpoBaTh. PopMaTHpOBaHHUE —
pa3MellleHre TeKCTa Ha CTPaHUIle, pa3MeTKa CTHIAMU U mpudTamu,
nobaBieHUe pa3HOOOPa3HbIX 37IeMeHTOB 0pOpMJIEHH A, HAIpUMED,
HYMepOBaHHBIX U MAPKUPOBAHHBIX CIIMCKOB, BbI/IeIeHIEe 3HAYNMBbIX
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TEPMHUHOB KypcuBoM U p. Microsoft Word no3BosisieT kak paboTaThb
¢ IpocTeHmMu GyHKIIUAMU popMaTUpoBaHus (BblZieIeHUE IIBETOM
Y KyPCUBOM, TTOJYEPKUBaHUE U 3a4ePKHUBaHKE), TaK U BBITIOJNHSITD J10-
CTAaTOYHO CJIOXKHBIE OTlepaIiiy o 06paboTke TekcTa. B o6srarom Word
MOJKHO BBITIOJTHUTh HECTIOXKHYIO BEPCTKY HEOOJIBIIION KHUTH.

BerpoenHble GyHKIIMY 3TOTO TEKCTOBOTO PeJaKTOpa MIPeoCTaB-
JISIIOT CIeIyION[rie BO3MOXKHOCTH:

1) ompezeneHue A3bIKA;

2) paboTa ¢ WIIIOCTpalMsIMH, CXeMaMu, [uarpaMMaMu U Gpop-
MYyJIaMu;

3) BBHITIOJHATH Pa3MeTKY CTPAHUIIBI, Pa30UBATh TEKCT HA KOJIOH-
KU ¥ paclojiaraTh ero Ha CTPaHUIlE B COOTBETCTBUY C MAKETOM;

4) HyMepoBaTb CTPAHUIILI U 3a/laBaTh BEPXHUE U HUKHUE KO-
JIOHTUTYJIbI,

5) BCTaBJATH T'MIEPCCHIIKA HA UHTEPHET-CAUTHl U CChIIKU
BHYTPH JIOKyMeHTa /i y106CTBa HaBUTAI[UH 10 IOKYMEHTY;

6) mpoBepka opdorpaduu TekcTa, paboTa co CIOBAPSIMHU U TTIPO-
BeZIeHUE MTPOCTENIIero aHaarn3a TeKCTa, TIO3BOJISIONIETO ONIPEAETUTh
ero CTaTUCTUYECKyI0 HHPpOpMaIHIo;

7) pelleH3WpOBaHHe — BHECTH HCIIPaBJIeHUS B TEKCT U OCTaB-
JIATh KOMMEHTapHU¥ TaKUM 06pa3oM, 4TOOBI PYTHE MOTb30BaTENH
MOTJI UX YBU/IETH;

8) co3zmaBaTh CHOCKH (B KOHIIE CTPAHUIIBI UJIH BCETO IOKYMEH-
Ta), HAIpUMeD, IPHU J00aBIeHUY MPUMEYAHUN TIEPEBOAYNKA WU
penaxTopa;

9) 3aIMUTUTH JOKYMEHT OT TPOCMOTPA HeXKeJIaTeTbHBIMU JIUIAMU;

10) coszaBaThb TAOIHUIIEL,

11) BCTaBAATH OO'BEKTHI, CO3JaHHbIE B IPYTUX ITporpaMMax (Ha-
npumep, B Excel uim Photoshop), u anemenTsr Word Art, ykparrato-
II1e JOKYMEHT;

12) mabyoHBI TUTIOBBIX IOKYMEHTOB, a TaK)Ke MPOCTEHNIIINE HC-
MOJIHSIEMbIe IPOr'PAMMBI, Ha3bIBaEMBIE «MaKpOCaM»;

13) mouck pparmeHTa TEKCTA UK OIPe/IeIEHHOTO CUMBOJIA;

14) 3ameHa ¢pparMeHTa TEKCTA WU CUMBOJIA;

15) aBTO3aMeHa;

16) (yHKIUU aBTOTEKCTA;

17) moapep:kka pa3aUYHBIX GOPMATOB COXPAHEHUS JOKYMEHTA;

18) BBIMOJHATH MHOXECTBO APYTUX Oolepaluil u JelcTBUN
C TEKCTOM.
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IMPAKTUYECKUE 3AJAHUA

3adanue 1. Ha3oBuTe n3BecTHbIE BaM KOMOMHAIIUY KJIABUII B TEK-
CTOBOM PeJJaKTOpe, KOTOPBIE MOT'YT OKa3aThCs MIOJIE3HBIMU /IJ151 IEPEBO/I-
YHKa B ero pabore.

3adanue 2. OnpesenuTe IPU IOMOITY GYHKIUHN «Te3aypyc» CHHOHU-
MBI 715 CIeAVIOUINX CIOB. BO3MOXXeH JIM IOUCK CHHOHMMOB TOJIBKO IIPU
IOMOIIM ZaHHOHM ¢yHKuMu? Kakue JOTOJHUTENbHBIE PECYPCH TAKKE
MOXKHO 3a/IeliCTBOBAaTh?

Ucren, 3apniaTa, OTBETUYUK, AOTALUs, HAJOTOMJIATENbIUK,
3HAYUTEJNbHO MOBBICUTHCA, BKJIAJUUK, IOAAEPKKA, apeHAaTOop, UH-
AVKIWA, TOAPAAYUK, cybcuaus, pacopskeHre, pacCMaTpruBaTh,
NIpUKa3, UHCTPYKIUA, YCTaHABIANBATh, JUILEBOI CUET, PeTyJIUPO-
BaTh, IOBECTKA JHs, 3JIMMUHUPOBATh, IPUCYTCTBOBAJIN, [IPEPBaTh,
CyIIaau, CTPEMUTENIbHBIN , YTBEPKAat0, IPe3U/IeHT, He Bo3pakarlo,
porpamMma, COoIJIacoBaHo, IO /eP>KKa, BEIIIOJHEHNE, IIPE/JIOKEHU A,
pelleHre, aIMUHUCTPUPOBaHUe, YKa3aHue, KOHKPeTHUKa, IPUHATHE,
rpaHT, BpyYeHUe, MHUITUATHUBA, IPUHUMATh y4acTue, Tocobure, BhI-
pas3uTh coXajlleHUue, CTarHalusl, UMeTh IPUMeHeHue, oTalus, pas-
BUTHE, OKa3bIBaTh BJUSIHUE, AJUTEIbHBIN TIPOIecc, He0OX0AUMO
VIYYIIUTh, TEPBOHAYAIBHBIN, TOPYYUTH CTAPOCTE, MACTEP, KOMIIEH-
canus, IpeJoCTaBUTh CIIPaBKY, 00pOXKeIaTesb, yIPeAUTh, CIUTATh
HeOoOXOJMBIM, aOCTParupoBaThCs, YCUIUTb KOHTPOJIb, TEXHOJIOTUH,
CBHU/IETEIbCTBOBATD.

3adaHue 3. HaiiauTe mpu momouiu GyHKINU «Te3aypyc» aHTOHUMBI
[JIs1 CJIELYIOIINX CJIOB M CJIOBOCOYETAaHUI. BO3MOKeH JIM MOUCK aHTOHU-
MOB TOJIBKO IIPU MTOMOIIY JaHHOHM GyHKUNU? Kakue A0TOTHUTETbHbIE
peCypchl TaK)Ke MOXKHO 33/IeiCTBOBATh?

OO6111eCcTBO, MaJIOBEPOSTHBIN, TPAXAAHUH, OJOKUTH MaTPHU-
oTHU3M, ouar, pebopMa, IeMOKpaTHs, TapJaMeHT, AebaThl, KoJe-
U, THTEHCUPUITMPOBATh, MOHOTIOJbHBIN, KOHCTPYKTUBHBIH, CJa-
BSAHU3M, IPUOPUTET, CBEPIIIEHN I, HEYKJIOHHBIHN, TTOYNH, TPOUCKH,
BEYHBIN, 00y3/laHre, KOHHUIA, 37I0/IesTHU s, KaueCTBEHHbBIE C/IBUTH,
BOeHIWHA, UH)EKIHs, 6eCUMHCTBA, KOHI[EHTpaIUs, e IUHOAYIITHO,
CILJIOYEHHOCTH, KOHTPOJHUPOBATh, MPeABLIOOPHBIN MapadoH, COTPO-
THUBJIEHUE, TIOTUTHUYeCKUH dapc, 3a11oBeJHUK pacu3Ma, IpUCTaJbHOe
BHUMaHUeE, TIOJUTUIECKUH TTAaChIHC, TEJIO, YUCIIO, OIU3KOPOACTBEH-
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HBIH, cucTemMa, QYHKIUSA, XpPaHUJIUIIE, TTPOIECC, HACYIITHOCTH, dJIe-
MEHT, TIPEACTABIATh, pACCMAaTPUBATh, 0OHECTH, ABIATHCS, 3aKJITIO-
YaThCs, IBUIKEHHE, KOJTMYECTBO, MO3UTUBHBIN HACTPOU, ABJIEHUE,
OTHOIIIeHUe, oOpa3oBaHue, U3MeHeHUe, KOHDIUKT.

3adaHue 4. OcyecTBUTe TPaHCAUTEPALIHIO CITUCKA GaMUINi 1 Ha-
3BAaHUU YJIUIL IPY TTOMOIIY CIIEIMATbHBIX IPOT'PaMM TPaHCIUTEPAIIUN
TekcTa. C KakKuMU mpob6iemamu Bol cTonkHyauch? [IpoaHanusupyuTe
WX IPUYUHBL [1oTpoOyHTe BBHIIOJHUTH OOPATHYIO TPAaHCIUTEPALIHIO.

KonzapareHnko, PomaHoBckas, ['opbyHoB, MapkoBa, CelueBa,
TperbakoB, BopoHoBckuii, [Ipuxoabko, 3umosel], KpuBopyuko, Ce-
MeHYyK, TeMHUKOBa, Bacasraras, ludaHnos, MapbsiakuH, CapaHua,
Kprokos, Tomatinel, Kymniosa, BocTtpukos, [Tlepenenkyd, CMUPHOB,
I'puropreBa, ®ypmanoBa, Xanuna, Korodasn, llleBuyk, TUTHUHSAH,
[lymkapeHnko, 3axapoBa, Maspemko, Monozgenkas, Ynbanosa, Mu-
taky, [Ipouenko, 'uaepmasn, [lonakos, PycHak, TuxoHoBa, Poxko,
JlemuHCckui, Yekmapesa, Topnas, Vckum:xu, PeikoBa, Mypaxos-
ckad, Illepba, YepHsera, ViBouuH, [Ipuroxut, Enypsax, CadoHYUK,
['romronntio, Camoiinienko, CTossHOBA, [Tonuinyk, KynnkoBa, buteH-
ckad, [>xeBeTckasd, CTaHKOB, yi. JlyHauapckoro, np-t uM. B.1. Jle-
HMHa, yi. CBepAJioBa, yi1. 39-oii I'Bapgeiickoii AuBU3UY, yia. Kiapsl
LletkuH, yn. Farapuna, yi. [TokpoBckas, yia. 25 OkTsa6ps, yi. FOHo-
cTH, yi. AnekceeBckad, nep. 1 Mas, yi. 64-i1 Apmumn.
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Tema 4

AHHOTUpOBaHUE U pedpepupoBaHUE

1. Ob1as xapaKTepUCTHKA.
2. AJITOPUTM aBTOMAaTUYECKOT0 aHHOTUPOBaHMUS.
3. BolziesleHYe KIIIOUEBBIX 3JIEMEHTOB TEKCTaA.

1. O6Gmasa xapakTepucTUKa

ABTOMarudeckoe pedpeprpoBaHUE — TEXHOJIOTHUYECKAS Olepa-
WS CO3ZIaHUSI BTODUYHOTO TEKCTA HA OCHOBE CBEPTHIBAHMUS U CXKa-
THUS CMBICJIOBBIX CTPYKTYP IIEPBUYHOTO TEKCTA HA €CTECTBEHHOM
s3bIKe. B pe3ysibTaTe U3BJIEKaeTCA COAEPIKAIAACA B 3TOM TEKCTE
KJIIoUueBas rpaMMaTHyecKas U ceMaHTU4eckas nHbopMaIus; mpo-
1ecc pedbeprupoOBaHU BHIITOJHIETCSI TI0 HEKOTOPOMY aJTOPUTMY
B COOTBETCTBUH C 3apaHee 33/JaHHBIMHU ITapaMeTpaMU JaHHOT'O SA3bI-
Ka ¥ IIPUMEHSAETCH AJI ONTUMHU3AIUU OPUEeHTAIIUN B UHPOpPMaIIH-
OHHBIX IIOTOKAaX M OIIePAaTUBHOM CeJIEKIIMY OCHOBHOW MHPOPMAIUH.
Pedepat mpeacTaBisgeT cob0M CBA3HBINA TEKCT, KOTOPBIH KPaTKO
BBIpaXkaeT MeHTPaJbHYIO TeEMY pepepupyeMoro J0KyMeHTa, ero
MIpeZIMET, 1IeJib, TPUMeHIeMbIe METO/IBI 1 OCHOBHBIE PE3YJIBTAThI HC-
cnenoBaHus. PedepaTsl COCTABASIIOT IO HAYYHBIM U TEXHUYECKUM
TeKCTaM, aKIeHTUPYs BHUMaHUe Ha HOBU3HE U aKTyaJIbHOCTH pa-
60THI, TEM CaMbIM 0OOCHOBBIBAIOT 11€J1eCO00Pa3HOCTh OOpaIleHus
K UCXO/THOMY IOKYMEHTY.

ABTOMaTHYeCKOE aHHOTHUPOBAHHE — KOMITbIOTEPU3UPOBaHHAS
TEXHOJIOTUSI BTOPUYHOU 06pabOTKY MUCHbMEHHOT'0 TEKCTA Ha ecTe-
CTBEHHOM sI3BIKE U MIPEACTaBICHUA KPAaTKOU XapaKTePUCTUKY, U3-
JIOKEHWUSI eT'0 ColepKaHUsA B BU/Ie TIEPEYHS OCHOBHBIX TEM, YKa3aHUS
HasHaYeHWs, a/[pecaTa, HayYHOU [IEHHOCTHU Y HOBU3HBI. AHHOTAIIU-
el Ha3bIBaIOT KPaTKOE U3JIOKEHHE COZIEpXKaHUs JOKyMeHTa, Jatolee
obliiee npecTaBIeHUE O ero TeMe. [Ipy aHHOTUPOBAHUU TTEYaTHBIN
MaTepraJs u3jaraeTcs B IpeesbHO CXKaTol dopMe. DTO mpollecc
CBepTHIBaHUA MHPOPMAIIUH C OY€HB OOJIBIITUM yMEHbBIIIEHUEM IO OT-
HOIIIeHUIo K opuruHainy (o 1/10 ero yactu).
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PedepaThl U aHHOTALUY MIPECTABIAIT COO0Y BTOPUYHBIE J10-
KyMEeHTBI, COCTaBJeHHbIe B pe3yibTaTe aBTOMaTHU4eCKOI'0 aHHOTHU-
poBaHUA U pedepUpPOBAHUSA MEPBUYHBIX UJIN UCXOAHBIX TEKCTOB
Ha ecTeCTBEHHOM f3bIKe. B kakZiloM BTOPUYHOM JOKYMEeHTe MOXXHO
BBI/IEJIUTH /IBa KOMIIOHEHTA HHOOPMAIIMHU: COAEPKATETbHBIN U JOKY-
MeHTOrpadudeckuii. [lepBriii KOMIIOHEHT COZEPKUT NHPOPMAIIUIO
NIepBOMCTOYHUKA (0 UeM KHUTra, CTaThA). BTOpoil KOMIIOHEHT — 3TO
CBeZIeHHS O CaMOM IIepBUYHOM JOKyMeHTe (TUII JOKyMeHTa: KHUTa,
CTaThA U T. II.; BUJ: TIeYaTHBINM, PyKONIUCHBIN; TOZ U3/JaHUA; MECTO
W3/aHUA U T. [.). B anpHelineM peyb ORHJET TONBKO O IIepBOM KOM-
IIOHEHTe BTOPUYHOTO ZIOKYMeHTa.

2. AJII‘OpI/ITM aABTOMAaTHU4Y€CKOIrO aHHOTUPOBAaHUA

AHHOTaALMA COCTOUT U3 Tpex YacTell. Bo-nepBhIxX, BKJIOYAET
CIIPaBKYy K aHHOTALIUW, I'Zle MOI'YyT yKa3blBaTbCA aBTOpP, Ha3BaHUE,
nepeBo/, Ha3BaHUA, KOJIMYECTBO CTPAHUIL, TAOIUI], PUCYHKOB, CCBLII-
KU Ha HUCIIOJIb30BAHHYIO JIUTEPATYPY, A3bIK JIOKYMEHTA, HOMEP U I'0/
U3JaHusdA, U34aTeNbCTBO. BO-BTOPHIX, OCHOBHAA 4YaCTh aHHOTALIUU
JI0JKHA OTPa’kaTh IepedeHb Hanbosiee XapaKTEPHBIX ITOT0XKEHUH
TI0 CoZiepKaHUI0 PAOOTHI. 3aKIIOYUTEIbHAA 9aCTh COAEPKUT 00U
BBIBOZ, aBTOPA PabOTHI MU YKa3aHUeE Ha OJMH KaKOW-TO BOIIPOC, KO-
TOpOMY B paboTe yzeseHO oco60e BHUMaHUe, a TAK)Ke PEKOMEH/ja-
U, JI9 KOTO JaHHasA paboTa MOKeT Ipe/ICTaBIATh OCOOBI UHTe-
pec.

ABTOMaTHYeCKoe aHHOTUPOBaHUe U pedeprpoBaHUe YIIPOIeH-
HO BKJIKOYAET TPU II0OCIE0BATENbHBIX 1Iara. Bo-nepBuix, Ha IIOAT0-
TOBUTEJILHOM 3TAlle Ollpeie/IAeTCA TeMaTuyecKasa HallpaBIeHHOCThb
TEKCTa, IPOUCXOAUT LIeJIOCTHOE OCMBICJIEHUE U €TI0 KaTeropusanus.
Ha BTOpOM aHaJIUTHUYECKOM 3TAlle OCYIIECTBIAETCA AeeHe 0-
KyMeHTa TeKcTa Ha popmasnbHble pparmMeHTH (ab63a1ibl, aCIIeKTH
U T. 1) ¥ CTAaTUCTUYECKOE BHI/leJIeHNE B HUX OCHOBHBIX COZepXKa-
TeJBbHBIX eJUHUL (KJII04eBble IPeJOXKEeHUA, CI0BOCOYEeTaHU,
cnoBa). TpeTuii mar — HermocpeCTBEHHBIN CUHTe3 TeKcTa pede-
paTa Uau aHHOTAallUU — BBIZleJIeHHBIEe PaHee KJII0YeBble e IUHUIIBI
(ux KOMOMHALIMU UK ITpeobpa3oBaHusA) ¢ IOMOIbIO CEMaHTHUYe-
CKUX U CHHTaKCHYeCKUX aHAIM3aTOPOB I1peobpa3yIoTcs B eJUHbIN
BTOPUYHBIN TEKCT.
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3. BeigesieHHe KJIIOYEBBIX 3JIeEMEeHTOB TeKCTa

CraTuvecKoe BblZie/ieHHe KJII0YEBBIX 2JIEMEHTOB TEKCTA U Me-
ToAWKa NepedpasupoBaHU COAepKaHUA IPUMEHSIOTCSA BO BCeX
COBpPEMEHHBIX CUCTeMaX aHHOTUPOBAHUA U pebepupoBaHusi. Kito-
YeBOe CJIOBO OTIMCHIBAET OCHOBHOE CO/IEpKaHUeE JOKYMEHTA U pe-
T'YJISIPDHO TTIOBTOPSIETCA B HEM HECKOJIBKO Pa3 C y9YeTOM CHUHOHUMMUU.
KitoueBoe cJI0BOCOYETAaHUE — 3TO COUETAHUE CJIOB, CPENU KOTOPBIX
€CTb OTHO WJIX HECKOJIBKO KJII0YEBBIX. K/TFOUeBBIM peAI0KeHUEM
cumMTaeTcs peoXKeHNe, coZiepaliee 1Ba 1 6ojiee KII0YeBbIX CJI0-
Ba WJIU KJIIOYEBBIX CIOBOCOYeTaHUH. [Ipu mepedppa3vpoBaHUU TPU-
MEHSAIOTCS pPa3InYHbIe IEKCUKO-TpaMMaTHYecKre 6a3bl JaHHBIX,
CJIOBapH, Te3aypyChl ¥ ONEPATOPHI, 0OeCcIednBaIOIIE UCTI0Nb30Ba-
HYe CHHOHMMOB, KOHBEPCHUBOB, POJJOBU/IOBLIX 3aMeH U TpaHCPOP-
MaLui o MPUHILIUITY YacTh — [[eJIoe, a TaK)Ke TaKoe PesiTOPHL, KakK:
B cTaTbe pacCMaTPUBAIOTCA CJEAYIOIIHME BOIPOCHL:.., PaGoTa MocBs-
meHa caeyIomuM npobieMam:..., CTaThs pacKphIBaeT ClIeAyIoIIe
MTOHSTUS:. ..

ITo crtocobam BhIZIEIEHUS U3 UCXOHBIX TEKCTOB KJIFOUEBBIX CJIO-
BOCOYETAHUU U TPEJIOKEHUN PA3INYaOT HECKOJIBKO METO/IOB aB-
TOMaTHUYeCKOro pepepupoBaHUSI U aHHOTUPOBAHUS: CTATUCTHUYE-
ckue (IPUMEHSIOT Cllel[habHble CTaTUCTHYeCKue KO3 OUITUEeHTHI),
MMO3UIIMOHHBIE (YUUTHIBAIOT GOPMATbHYIO MO3UITHIO TTPEIIOKEHU
B II€JIOM TEKCTE — B 3aT0JIOBKE, BBIBOZIAX U TIP.) Y JIOTUKO-CEMaHTHYe-
ckue (UCCIeAYIOT CTPYKTYPY ¥ CEMaHTUKY TEKCTOB).

@opMynupys 3aa49y MOCTPOEHHUS CUCTEMBI aBTOMAaTHYECKOTO
aHHOTHPOBaHUA U pedeprupOBaHUA TEKCTA, HEOOXOANMO YKa3aTh:

1. MeTo/, KOTOPBIN UCIIONb3YyeTCA AJISA BbIZeNeHUs KII0UeBhIX
CJIOB TIpe/JIOXKEHU .

2. Criocob ompezieieHUs KJII0YEBBIX CJIOBOCOYETAHUM MPEIONKE-
HUA.

3. KpuTepuii BeI/IeJIEHUS KITIOUEBBIX TTPE/JIOKEHUN TEKCTA.

4. Tun moAroTaBIUBaeMoON aHHOTAIIUU: TeKCToBasA (peasaTop
C TTOCTIEIYIONUMU KJIFOUEBBIMY CJIOBAMU Y CJIOBOCOYETAHUAMMU) WU
TabauuHas.

5. Tun popmupyemoro pedepara: TEKCTOBBIM UM TaOIUIHBIH.
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IMPAKTUYECKUE 3AZJAHUA

3adanue 1. CocraBbTe aBTOpedepar HayYHOr0 TEKCTA HA aHTJIMH-
CKOM fI3bIKE, UCII0JIb3YsI KOMaHAY ABTopedepat (CM. MOIIAaroByo0 MH-
cTpykuumoo Huxe) B Microsoft Office mo cieayrouum mapamerpam:
3a/iaBasd IIPOLIEHT CXXaTUA OoT opuruHaina 25 %, 50%, 75 %. IlpokomMeH-
TUPYHTe U OTpeJlaKTUPYIiTe nosydeHHble aBTopedepaTsl, IpoaHaIU-
3UpYyHTe ceMaHTHYECKOe, ITparMaTuyecKoe, y3yaabHO-I3bIKOBOE COOT-
BETCTBUE CO3/IJaHHbIX pedepaToB UCXOAHOMY TeKCTy. [IpoaHanusupyiite
BO3MOXKHYIO HETOYHOCTH ¥ UMEIOIIHECs OIUOKY pedepaToB.

Oupegenure Hauboee yIaUHEIA pedepaT, KOTOPBIH MOXET OBITh OC-
HOBO 151 pedepaTUBHOTO IepeBoOza C AaHTTIUUCKOTO S3bIKA HA PYCCKUMN.
BeimostHUTE TIEpeBo pedepara.

The global carbon market has boomed in recent years; its reach
has led to worldwide annual revenues from carbon taxes and emis-
sion trading systems topping an all-time high of US$95 billion
in 2023 (World Bank 2023). Carbon markets incentivize actions to re-
move atmospheric carbon by generating and trading carbon credits,
often to offset carbon emitting activities. In 2021 a frame-work for in-
ternational carbon trading was established under article 6 of the Paris
Agreement, which enables countries to collaborate in achieving their
nationally determined contributions (NDCs) by trading mitigation
outcomes (UNFCCC 2021). Already, 80% of countries have signaled
their intention to use article 6 to achieve their NDC targets, and 24%
have already started to en- gage with pilots or bilateral agreements
(Granziera et al 2024). A common and increasingly popular way
to generate forest-based carbon credits is through forest restoration
(reestablishing forests in areas where they have been depleted) and
afforestation (establishing forests in areas that have not historically
been forested). The forest-based market has the potential to seques-
ter 28.9 peta- grams of carbon by 2050 (assuming current climatic
conditions; see supplemental table S3; Walker et al. 2022) by encour-
aging emission reductions while contributing to other global objec-
tives such as sustaining biodiversity and improving human well-being
(Brondizio et al. 2019). Despite these benefits, there are an in- creas-
ing number of examples showing that these markets can lead to un-
intended social, environmental, and economic con- sequences that
can reverse progress made toward the sustainable development goals
(Fairhead et al. 2012, Spaargaren and Mol 2013, Aguilar-Stgen 2017,
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Greenfield 2023, United Nations 2024). Furthermore, inadequate
transparency in investment decision- making, project monitoring, and
reporting has created skepticism and reduced the market’s integrity
(Pan et al. 2022, Haya et al. 2023). For example, a recent assessment
of voluntary REDD + (Reducing Emissions from Deforestation and
Forest Degradation in Developing Countries) projects in the Brazilian
Amazon found ev- idence of leakage effects (shifts in deforestation to a
different location) in a quarter of the projects assessed; these effects
re- duce the effectiveness of these carbon sequestration projects and
lead to negative socioeconomic consequences (West et al. 2020). How-
ever, one typically overlooked issue that can exacerbate these negative
effects is telecoupling.

Telecoupling refers to interactions between social-ecological sys-
tems across large, often global distances, such as international trade
or land-use change in one region due to changing consumption pat-
terns and food demands in another (Liu et al. 2013). A major conse-
quence of telecoupling is that it significantly increases the challenge
of effective governance for managing potential negative consequences
of global carbon markets because of the complexity and uncertainty
in global supply chains and international projects (Henders and Os-
twald 2014). However, we argue that a telecoupling lens (Liu et al.
2013) can also enable the formulation of targeted policy recommen-
dations through under- standing cross-boundary interactions that oc-
cur among locations and stakeholders that demand and supply carbon
abatement projects.

Telecoupled processes, although they facilitate many benefits, have
been identified as an obstacle to meeting many of the world’s global
sustainability goals because they facilitate the externalization of envi-
ronmental impacts (Zeng et al. 2022). The global forest-based carbon
market is a telecoupled process, because it facilitates the buying and
selling of carbon credits, allowances, and offsets across international
and regional borders. However, how telecoupling drives negative im-
pacts has been underreported and is, therefore, likely vastly underesti-
mated (Schaltegger and Csutora 2012). This is particularly concerning
as nations set to ramp up their international forest-based carbon trading
under article 6 (UNFCCC 2021). Using a random sample of 100 forest-
based carbon abatement projects from Verra’s public registry (verra.org,
managers of the Verified Carbon Standard Program), we find that im-
portant im- pacts that are exacerbated by telecoupling and lead to neg-
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ative consequences are rarely considered in project designs (figure 1,
supplemental table S1). Some examples of these negative consequences
include displaced deforestation (a leakage effect; Streck 2021) and un-
equal distributions of project benefits and costs (McMorran et al. 2022).
We qualified the different elements con sidered in each project by ask-
ing whether each element was con- sidered in the particular project—
with the response being yes or no. For example, for additionality and
global persistence of forests (a leakage effect), the Conservation and
Restoration of the Tropical Dry Forest of the North Coast of Peru Project
(Verra ID 3170) was marked as “no” because leakage did in fact occur
and was not mitigated against, as is evidenced by the statement, “In the
present project, degradation involves the extraction of wood for com-
mercial markets. For this reason, the aim is to reduce the levels of wood
extraction with the activities of the project, which entails the transfer
of production to other areas to compensate for the reduction”(Verra
2024b). Similarly, for unequal distribution of benefits and costs The
Russas Project (Verra ID 1112) was marked yes because the project fo-
cused explicitly on demonstrating “net positive community benefits”
(throughout report; e.g., the “Profit- Sharing of Carbon Credits” Verra
2024b).

Using a telecoupling lens, we identify how unintended nega-
tive impacts may occur and provide recommendations for the for-
est-based carbon market to better account for telecoupling effects
by prioritizing positive social impact, expanding comprehensive
ecological outcomes, and improving the transparency of its invest-
ments. We provide recommendations for how these impacts could
be addressed and call for a carbon market that is designed to account
for its global or broadscale interconnectedness. One essential com-
ponent is a global policy framework that quantifies and accounts for
the wider array of effects arising from forest-based carbon projects,
with explicit consideration of the telecoupling processes that drive
them at global and regional scales. By applying a telecoupling lens,
the carbon market can achieve more equitable and sustainable net
positive impacts.

T[TomraroBas HHCTPYKLUSA BbI30Ba QYHKINH «ABTOpedepars:

1. Bet6op komaH/ el ABTOpedepar B MeHI0 CepBHLC.

2. OmnpezeniTe HEOOXOAUMBIN BUZ U TUII pedepaTa.

3. 3azaiiTe cTeneHb CKaTUA B ToJie [Ipo1leHT OT opurnHama uiu
BbIOEpHTE ee U3 CIIHCKA.
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4. YToOBI 3aTIPETUTDh U3MEHEHNE UMEIOIITUXCA 3aMETOK U KJT0-
YeBBIX CJIOB, Ha BKJIaZIKe JIOKYMEHT B IMaJIOorOBOM oKHe CBOMCTBA
(mento Daiin) npu co3ganuu aBTopedepata, CHUMUTE Guiarkok «O006-
HOBUTD CBEJIEHUS O IOKyMeHTe».

5. B Office 2007 ass HacTpoHKU KOMaHABl ABTOpedepaT BBINOJ-
HUTe cleAylolue aeicTBus: HaxxMmuTe kHonky Office, ranee Word
options (ITapameTpsl Word) u BeiGepuTe myHKT Customize (HacTpoii-
ka). B Hucnazatomem meHio Choose commands from (Beibpatsh Ko-
MaH/BI U3), HAXOAAMEMCS B IEBOM BEpXHEHW YacTU dKpaHa, BeiOe-
pute myHKT Commands Not in the Ribbon (Komaugb! He Ha seHTe).
B HaxoAsAIIeMCs HUXKe CITMCKe BhIOeprTe TyHKT AutoSummary Tools
(ABTocymMmMupoBaHue) U HaxkmuTe KHONKY Add ([lo6aBuTh). Temepb
BBI CMOXKETE aKTUBU3UPOBATh PYHKITMIO AutoSummarize 13 WHCTPY-
MeHTaJIbHOU ITaHeJ U OBICTPOTO OCTYIIA.

3adanue 2. CocTaBbTe aBTOpedepar TEXHHIECKOTO TEKCTA Ha PyC-
CKOM sI3bIKE, UCITONb3ys OHMalH yTunuTy TextReferent http: //www.
analyst.ru (cM. moOIaroByIo MHCTPYKIUIO HIKe). Ha ocHOBe P{I BBITION-
Hute 3 pedepaTa c IPOU3BOJIHHOU CTEMEHBIO CXKATUS MaTepuasna ot 6 %
(«kportreuHbIi») 10 80 % («04eHb GOJBINOM»). [[DOKOMMEHTUPYHTE U OT-
pelaKTUPYUTe MosydeHHBle aBTopedepaThl, IpoaHaIU3UPYITe ceMaH-
THUYeCKOe, TparMaTuiecKoe, y3yaabHO-sI3bIKOBOE COOTBETCTBHE CO3/IaH-
HBIX pedepaToB UCXOAHOMY TEKCTY.

[IpoaHaMU3UPyHUTE BO3MOXKHYIO HETOYHOCTH U UMEIOLTUECS OUTUOKU
pedepaToB. OuieHUTEe 06 BEKTUBHOCTD OTOOPA KaXKJOT'O MPEJIOKEHU S
4714 pedepara o KOHTEKCTY, IPHUBeZIeHHOMY B HIKHeM okHe. Ompe/e-
JINTe HanboJiee yAauHbIl pedepaT, KOTOPHIA MOXKET OBITh OCHOBOU IS
pedepaTuBHOTO MepeBoa ¢ PS Ha V. BeimosHuTe iepeBoz pedepara.

OcHoBormosararmImumM GakTopoM B obecriedeHUN 6€3011acHOCTH,
JIOJITOBEYHOCTU U GYHKITMOHATBHOCTH 3ZJaHUM U COOPYKEHUN ABJIA-
€TCs KauyeCTBO CTPOUTENbCTBA. [[pyMeHeHe COBPEMEHHBIX TEXHO-
JIOTUH B 00JIaCTH KOHTPOJISA Ka4eCcTBa UMeeT OOJIbIIOe 3HAYEHUE IS
MOBBIIIEHUS 3)HEKTUBHOCTY CTPOUTENBHBIX ITPOIECCOB 1 MUHUMU-
3UPOBaHUS PUCKOB. B JaHHOI CcTaThe paCCMOTPEHHBI HaNbOJIEE aAKTY-
aJibHbIe METO/bI KOHTPOJIS KaYeCTBa, IPUMeHIeMbIE B COBPEMEHHOM
CTPOUTENHCTBE, UX IPEUMYIIECTBA U OTPAHUYEHUS.

OZHOM U3 TPUOPUTETHBIX 3a/]a4 Pa3BUTH S CTPOUTENBHOTO KOM-
miekca B Poccutickoit ®esepaniviu ABAAETCS MOBBIIIEHNE KauecTBa
CTPOUTENTBHON IPOAYKLINH, KOMdOpPTa 1 6€30I1aCHOCTH.
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CyIIeCcTBYIOT pa3IMYHbIE IPYIITHPOBKU METO/IOB CTPOUTETHHOTO
KOHTPOJIS 10 UX Pa3IUYHbIM paKkTopaMm, B IIEPBYIO OYepeb Mpe/ia-
ralo pacCMOTPETh TPAAUIMOHHbBIE METO/BI.

TpaauIIMOHHBIE METOZBI BKIIOYAIOT BU3yaTbHBIA KOHTPOJIb, IIPO-
BepKa JIOKYMeHTallNH, a TAKXKe JabopaTOpHbIE UCITBITAHUS.

BusyaabHBIH KOHTPOJb — 3TO OCHOBHON METOJ OLIEHKH TaKUX
XapaKTEepUCTUK KaK BHEITHUH BUJI, COOTBETCTBHE CIIeLIUPUKAIHASIM,
reoMeTpHs, a TaK)Ke APyrue XapaKTEePUCTUKU, KOTOPbIE BO3MOXK-
HO OIpeZieIUTh 0e3 MPpUMEHEHHUS CIENNaTN3MPOBAHHBIX HABBIKOB
Y CPE/ICTB.

K mpoBepke IOKyMeHTalli OTHOCATCS aHAIU3 IIPOEKTHOM J10-
KyMeHTallu1, TEXHUYECKUX YCIOBUH, cepTUUKATOB Ha MaTepUabl
1 UX 6e30MacHOCTb, a TAKXKe IPYTUX JOKYMEHTOB, MOATBEP)KAAIOIIAX
COOTBETCTBUE pabOT ¥ MaTepHaJIOB HEOOXOAUMBIM TPeOOBaHUAM.

JlabopaTOpHBIN KOHTPOJIb IPE/IIoIaraeT UCITbBITAHNUSA 06pa3IioB
MaTepHayioB, CTPOUTENbHBIX KOHCTPYKLINH, TEXHUYECKUX PelIeHUi
1 paboTOCIIOCOOGHOCTH 060PYIOBAaHUSA AJIS ONpeeeHUs UX GU3UKO-
MeXaHUYeCKHUX CBOHCTB HAa COOTBETCTBHE TPeOOBAHUAM ITPOEKTHOMN
¥ HOpMaTUBHOU IOKYMEHTAI[1H.

B cBA3U C OBICTPBIM Pa3BUTHUEM CTPOUTETHHBIX TEXHOJIOTHH, 11O~
ABJISETCS OCTPasi HEOOXOMMOCTb B pa3paboTKe HOBBIX U TPUMEHE-
HUY COBPEMEHHBIX METOZOB KOHTPOJIS KaUeCTBA B CTPOUTETHCTBE
TaKHUX KaK:

1. HepaspymaroIuii KOHTPOJb — METO/IbI UCITBITAHUM MaTepu-
aJIoB U CTPOUTEIbHBIX KOHCTPYKIIUH, TO3BOIAIOIINE OIIEHUTH CO-
cTosiHVe o6beKkTa 6e3 pa3pylleHU CTPOUTENbHBIX KOHCTPYKIIUH,
TakKWe KakK, yJIbTPa3ByKoBas AUAarHOCTUKA, METO/bI MATHUTHOTO 00-
ceIOBaHUsA, peHTreHorpadusi, SHAOCKOIUS, a TaK)Xe 06ciejoBaHue
C IpUMEeHEeHUEM TEeIJIOBU3NOHHOTO 000PYI0BaHUA.

2. Teoze3nvecKUil KOHTPOJIb — TOYHOE U3MepeHHe reoMeTpruYe-
CKUX U Te0ZIe3NYeCKUX TapaMeTPOB CTPOUTENbHBIX KOHCTPYKIIUH,
JJIS1 OTIpeieIeH I HAIMYU A OTKJIOHEHU .

3. ABTOMAaTHU3UPOBAaHHBIN KOHTPOJb — IPUMEHEHHNE aBTOHOM-
HBIX CUCTEM, 6ECITUIOTHUKOB U PYTUX TEXHOJIOT U JJIs1 TPOBEAEHUS
BU3yaJIbHOTO KOHTPOJIS, U3BMEPEHUS MapaMeTPOB U cOopa JaHHBIX
JJIs TIOCJIeIYIOMIEero aHaau3a. Hampumep, CUCTeMbl MOHUTOPUHTA
byHZaMeHTa U OCaZIKU 3Z[aHUM, TpUMeHseMasi B 30HaX MJIOTHOM 3a-
CTPOMKU /11 KOHTPOJIA OCaIKU 3/[aHUM, PACIION0KEHHBIX B HEIO-
CPeZCTBEHHOU GIM30CTH K CTPOALIEMyCS OOBEKTY.
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4. 3D-ckaHUPOBaHUE — 3TO MpoIecc cbopa TOYHBIX TPEXMED-
HBIX ZJaHHBIX 006 00'bEKTE WU TOBEPXHOCTH, TIO3BOJISIOIIUI CO3/IaTh
TOYHYIO TPEXMEPHYIO MOZIe/Ib 00'heKTa, 3aXBaThIBasA ero Gpopmy, pas-
Mepa, a TakXe TEKCTYPY.

5. WckyccTtBeHHBIH nHTeieKT (M) — faHHaA TEXHOJIOTUS
MTO3BOJISET BBITIOJHATH JIF0OYIO 3a/1a4y, KOTOpOi ero obyuwiu. N
criocobeH MPUHUMATH pellleHUs Ha OCHOBAHUM CTaTUCTUYECKUX
Y MaTeMaTHUYeCKUX JaHHBIX, BBISBIATD AePEKTHl 1 aHOMAaJINHY Ha ca-
MBIX PAHHUX CTaZUAX, IPOrHO3UPOBATh U ONITUMMU3UPOBATh CTPO-
HUTeNbHBIE mpotecchl. [To ckonbko MU aBnsieTcss nHGOPMAIMOHHOMN
TEXHOJIOTUEH, OH TIO3BOJISIET CHU3UTH CPOKU Pa3pabOTKU Pa3TUYHbIX
Pas/iesioB MPOEKTA, He JOMYCTUTD OITUOOK B pacueTax U CHU3UTH de-
JIOBEYECKUH HaKTOP.

6. LTudposrle TexHONOTUY — TpHMeHeHue BIM-MozenpoBaHus
JULA OIITUMU3AaLM KOHTPOJIA Ka4eCTBa B CTPOUTENLCTBE.

KoHTposb KauecTBa B CTPOUTEJIbCTBE IPUMEHAETCA Ha BCeX CTa-
AVAX CTPOUTEIbCTBA, HAYWHAA C IPOEKTUPOBAHUA U IIPOLOIKAACH
B IIpoljecce SKCIUTyaTaluu.

Ha sTamne nmpoeKTUpOBaHUA CYyIIeCTByeT BO3MOKHOCTb UCIIOJIb-
30BaTh BIM-Mozenb 4151 MOZeIMPOBAHUA U aHAIN3a KOHCTPYKIIMHI
C TTOC/IeIVIONTUM BBISIBJIEHHEM ITOTEHITHATBHO BO3MOXKHBIX IPOOIeM
KauecTBa.

VudopmalinoHHas MoZiesib 06beKTa cTporTenbcTBa (BIM) — aTo
nnbpoBoe MpezicTaBieHue GU3NIECKUX U PYHKITMOHATBHBIX XapaK-
TepUcTUK 00beKTa. BIM-Moziesb ABIsAeTCA TPEXMEPHOU MO/IENBIO
CTPOUTENBHOT'0 0ObEKTA, B KOTOPOH KaXK/IbIl 3JIEMEHT CBsI3aH ¢ 6a-
30U ZI]aHHBIX MoJieNy U 2D-0To6pakeHueM ero Ha YepTexax.

BIM-TexHOJIOTUA B COYETAHUM C OTOJHEHHOU ¥ BUPTYaJIbHOMU
PEasIbHOCTAMU IIO3BOJIAET CTPOUTEIBbHBIM KOMIIAHMAM IIJIAaHUPOBATh
Ka)K/IbIF acIeKT ITPOEKTa, CHUYKATh PAaCXOAbl, KOHTPOJUPOBATh Kave-
CTBO CTPOUTEJIBHOT'O IPOU3BOACTBA.

Ha aTarte cTpouTenbcTBa HEOOXOAMMO IIPUMEHSATD Pa3InyHbIe Me-
TOZBI KOHTPOJIA Ka4eCTBa, KaK TPaJAUIMOHHbBIE, TAK ¥ COBPEMEHHBIE.

KoHTposib KauecTBa Ha 3Tale CTPOUTENIbCTBA — 3TO KIIOUEBOM
3JIEMEHT, TADAHTUPYIOIUN COOTBETCTBUE 00'bEKTA MPOEKTHOU J10-
KyMEHTaIlluU ¥ HOPMAaTUBHBIM TpeboBaHUsAM. OH BKJIIOUAeT B cebs
KOMILJIEKC Mep, HallpaBJIeHHbIY Ha BBIABJIEHUE U NTpeJoTBpallleHre
nebeKToB, HeJOpabOTOK U OTUOOK Ha BCEX CTAIUSIX BO3BeIeHU 3/1a-
HUA.
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KoHTpo:p kayecTBa Ha dTare CTPOUTEIbCTBE pa3inyaeTcs Ha:

1. BxoZHOI KOHTPOJIb — KOMILJIEKC MEepPOIIPUATUMN, IPOBOAUMBIX
[I0 HayaJia CTPOUTETBHBIX PAabOT, BKJIIOYAIOIMINH B ce0s MPOBEPKY Ma-
TepHUaJIoB ¥ 000PYZOBaHUA Ha IPEAMET COOTBETCTBUA TPEOOBAHUAM
MPOEKTHO-CMeTHOU 1 HOPMaTUBHOM JOKYMeHTaI[UH.

2. OneparOHHBIA KOHTPOJIb — OCHOBHAsA GOpMa CTPOUTETHLHOTO
KOHTPOJIfl, B X0OZle KOTOPOI'O IIPOBEPSAETCA COOTBETCTBUE UCIIO/Nb3ye-
MBIX TeXHOJIOT'MI HOPMaTHUBHBIM JOKYMeHTaM, IPOeKTY U TeXHUYe-
CKOMY 3a/IlaHHUIO.

3. IIpueMOYHBI! KOHTPOJb — popMa CTPOUTEIBHOI'O KOHTPOJA,
IIPOBOJVIMAs IO 3aBEPLUIEHHUIO CTPOUTEIBHBIX PabOT IN60 UX OT/AEIb-
HBIX 3TAIIOB, II0 UTOI'Y KOTOPOT'0 IPUHKMAaeTCs pelleHUe O IIPUTO/-
HOCTHU 00'bEKTa K 3KCIJIyaTalliy WX BBIITOJHEHUIO OC/IeLYIOUINX
pabor.

Ha sTame skcrmryaTanuu, Kak IpaBUJIO, BRIABIAIOTCA Jedek-
THI, BAUAIOIINE Ha 9KCIIyaTallMOHHBIE XapaKTEePUCTUKU 00 beKTa
U ero 6e3aBapuiiHyio paboTy. [lyis BeIABIEeHUA JeDEeKTOB Ha dTAIe
9KCILTyaTaluy Heo6X0AUMO cOOII0AaTh Tpe60BaHMA HOPMATHUBHBIX
JOKYMEHTOB, peryiaMeHTHPYIOIUX ITpaBUja SKCIIyaTallu 0O beK-
TOB Pa3JINYHOr0 HAIlpaBJIeHNU, a TaKXKe CBOeBPeMeHHO IIPOBOAUTH
TeXHUYeCcKoe 00C/IyKUBaHUe 3[aHUH, COOPYKeHUN, NH)XeHEPHBIX
CHCTEM U HX 3JIeMEeHTOB.

MOHUTOPUHT TEXHUYECKOT'O COCTOSIHUA ABJIAETCA METOJOM KOH-
TPOJIA KauecTBa Ha 3Talle SKCIUTyaTalluy U ollpe/ieigeTcs Kak cucTeMa
HabJII0IeHUA U KOHTPOJIA, IPOBOAMMA 10 OIIpe/ie/IeHHOM ITporpaMMe,
yTBep:K/aeMOl 3aKa34MKOM, /JIs BEIABIEHUA 00beKTOB, Ha KOTOPBIX
IIPOM30IILTH 3HAYUTe/IbHbIE U3MEeHEeHH I HallpsXKeHHO-ZiepOpMUpPOBaH-
HOT'O COCTOSHUS HECYUIUX KOHCTPYKIIUH WU KPeHa U /IJIS KOTOPBIX
Heo6X0ANMO 00CIeZIoOBaHNE UX TEXHUYECKOT'O COCTOSTHUSA (M3MEeHEeHU T
Hanps)KeHHO-epOPMUPOBAHHOI'O COCTOSHUS XapaKTEPU3YIOTCS U3-
MeHeHHeM UMeIOIINXCA ¥ BOSHUKHOBEHHEM HOBBIX AedopMalivii Uan
OIlpeZiesIAI0TCA ITyTeM MHCTPYMeHTaIbHBIX U3MepeHNit). MOHUTOPHUHT
TEXHUYECKOI'0 COCTOTHUA HEOOXOAVMO BHITIOTHATH B COOTBETCTBUU
CO BCEMU HOPMaTUBHBIMU TPeOOBaHUAMU, TOJBKO B TAKOM CJIydae
THIOSIBJIIETCSI BO3MOXXHOCTH BOBPEMS BBIABUTH JlePpeKThl 00'beKTa U 06-
paTUTbHCA B IOZAPALHYIO OPraHU3AIUIO /71 BBIITOJHEHUA PeMOHTHBIX
paboT B paMKax rapaHTUUHBIX 0053aTe/IbCTB.

Ha sTane skcriyaTanuu 3aHUU U COOPYKeHUU, CyIIecTBYO-
mas nHGopMaoHHasA MOZesb 00'beKTa CTPOUTENIbCTBA B COYe-
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TaHUU C JIOTIOJIHEHHOHN peasbHOCTbHIO IT03BOJIAET TOYHO U OBICTPO
YCTaHOBUTD PACIOIOKEHUE U BU/, 3JIeMeHTa 3JaHUsA WU UHXKeHep-
HBIX cucTeM. [lopo#, Ay yecTpaHeHUA aBapuiHOMN CUTyaIuu, SKC-
IJIyaTUpyIollas OpraHru3alusa 3aTpadruBaeT O0IbIIOe KOJTUIECTBO
BpeMeHM Ha oOHapy:keHUe edeKTa U3-3a HeZoCTaTKa IOHUMaHUA
KaK BBITJIAAUT HEOOXOAUMBIN 3JIEMEHT B peaTbHOCTH, HAIIpUMeD,
TPyOOIIPOBOZ XOJIOAHOTO BOAOCHAGXKEHU IO/ OTAENOYHBIMU Ma-
TepruajJaMu. VIcronb3ysa TeXHOJIOTUIO JOIIOJTHEHHON pealbHOCTH,
WHXXeHePY AOCTAaTOYHO MCI0Jb30BaTh CIIElIMAJbHBIN HIJIeM WU
OYKH, KOTOPBIY COBMECTUT peanbHYyI0 KapTUHKY ¢ BIM-mozenbio,
YTO IIOMOKET eMy 0e30LTMO0YHO OIIpeIeTUTh BU/, U PACIIOIOXKEHNE
9JIeMeHTa.

OddeKTUBHBIN CTPOUTENBHBIN KOHTPOJIb XapaKTepU3yeTcs cie-
AyoomumMy GakTopaMu:

1) CHUKeHUe PUCKOB — BBISIBJIEHWE U YCTPaHEHUE OIMUO0K
Ha CTaUSX IPOEKTUPOBAHUS U CTPOUTEIBCTBA [TO3BOJIAET N30€eKaTh
OPTaHU3AIHIO JOPOTOCTOAIINX HellpeBUAEHHBIX PACX0J0B Ha UX
yCTpaHeHUe.

2) YBesnundeHHe KadyecTBa CTPOUTEIBHOrO 00beKTa — obecneye-
HUe COOTBETCTBUA 00bEKTa IPOEKTHON IOKYMEHTAllUY X HOPMaTHB-
HBIM IOKYMeHTaM [103BOJIAET [IOBHIIIAET €ro J0Ar0BEeYHOCTh, HAale K-
HOCTb 1 6€3011acCHOCTb.

3) IloBblmeHVE penyTaluy reHepaibHON IO PALHON OpraHusa-
uu — OTBETCTBEHHOE OTHOIIIEHNE K KaYeCTBY CTPOUTE/bHBIX PaboT
TIOBBIIIAET JIOBEpHE 3aKa3UUKOB U YKpeIlIgeT UM/ K KOMIIaHUU.

Jlns npuMeHeHUs COBpeMeHHBIX MeTO/0B KOHTPOJIS KauecTBa
B CTPOUTEJIbCTBE HEOOXOJUMO UMETH B PACHOPAKEHUU BBICOKO-
KBaTUOUIMPOBAHHBIX CIIEIIUAINCTOB, TOYHOE U COBpeMeHHOoe 060-
pPyZOBaHUe, a TaK)Ke caMble HOBble TEXHOJIOTMU U 3HAHUA. JlaHHEBIe
MOTPeOHOCTU NPUBOAAT K YBEJIMUEHHIO 3aTpaT Ha obecrieueHue
CTPOUTEJBHOI'O KOHTPOJIA Ha BCEX dTalaX CTPOUTENbCTBA, OAHAKO
COBpeMeHHbIe METOZBI KOHTPOJIA KadecTBa IpeJCTaBIAIOT cOO0H
MOII[HBIM UHCTPYMEHT /1 IOBbIIIeHUA 9P PeKTUBHOCTU CTPOUTEb-
HBIX ITPOLIECCOB, CHU)XEHU s PUCKOB U YIYy4YLIeHUA KauyecTBa CTPOU-
TeJIbHOM TpoAyKLUuY. [IpruMeHeHne COBpeMeHHBIX MEeTO/IOB ABJISAETCS
IlepCleKTUBHBIM HallpaBJeHueM, C Ka>KAbIM I'0ZIlOM BCe Jallle CTpo-
WUTeJbHBle OpraHW3aluy BHeJPAIOT HOBble TEXHOJOTUU U IIpUBJIe-
KaloT CIIelIMaIrCTOB i YIy4YllleH!s CBOUX IIPOL[eCcCoB U KayecTBa
CTPOUTENBHBIX 00BEKTOB. BHEeJpeHe NHHOBAIMOHHBIX METO/I0B
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KOHTPOJISI KAYeCTBA B CTPOUTENTbCTBE U UX IIPUMEHEHE Ha dTaTe
AKCILTyaTalluy TT03BOJIUT MPOAJIUTh CPOK UCIIOb30BaHUS 00bEKTOB
3a CYeT MUHUMU3AITUY PUCKOB U ONTUOOK He Tare MPpOeKTUPOBAHUS
Y CTPOUTENbCTBA, a TAKKE YBEJTUYEHU S KaueCTBa TEXHUYECKOT0 06-
CTY>KUBaHUA.

[Momarosas nHCTpyKIUA paboTe ¢ TextReferent:

1. Ycranosute yTunuty TextReferent (http://www.analyst.ru).

2. TIporpamMa BHITIOTHSIET pedeprupOBaHUE TEKCTA, HAXO/AIIETO-
ca B 6ydepe obmeHa, pedepar npezacrasisgeT coboit Habop Harbosee
3HAYUMBIX IIPeAJ0oXKeHNH. UTOOBI cAemaTh pedepat TeKcTa, HaX0s-
merocs B 6ydepe oomena (ClipBoard), ABak /bl IIETKHUTE Ha 3HAUKE
TextReferent B cicTeMHOH nnaHeu (BO3Jjie 4acoB).

3. [Tocie 3TOr0 OTKPOETCH TJIaBHOE OKHO ITPOTrPAMMBbI, KOTOPO€E
COZIEpP)KUT ABe obsnacTu: pedepaTa (BepxHIOI) U TeKcTa u3 Oydepa
obMeHa (HUKHIOIO).

4. Tlpy BOMHOM IIfeJTYKe Ha MpeAIokeHuU pedepaTa Brl momnaze-
Te Ha COOTBETCTBYIOIIEe eMy MeCTO B pepeprupyeMoM TEKCTE.

5. B MeHI0 mporpaMMbI (UTOOBI €70 BBI3BATh, HAXKMUTE Ha 3HAUKeE
TextReferent B cucTEMHOI MTaHeU HA MIPABYI0 KHOMKY MBIIIN), Bb
MOJXKeTe 33/laBaTh pa3Mep pedepara.

3adaHue 3. BHITIOIHUTE TpU aBTOpedepaTa HAYyYHOrO TEKCTA 06b-
emoM 710 3000 3HakoB Ha U{l, ucnonb3ys online mporpammy http://www.
tools4noobs.com/summarize, 3aZjaBas MPOIEHT CXKAaTUA OT OPUTHHATA
oT 20 % z0 75 %. BeibepuTe HEOOXOAMMOE I/ OTOOPAKEHUS U aHAJIU3A
KOJIMYECTBO KJIIOUEBBIX ¢JIOB (best words) pedeprpyemoro Tekcra. Onpeze-
JIUTE UX PEJIEBAHTHOCTh CEMAaHTUYECKOMY U IIParMaTUIeCKOMY COZIEPIKa-
HUIO UCXOJHOTO TeKcTa. [[DOKOMMEHTUPYITE U OTPEAAKTUPYHUTE MOTydeH-
Hble aBTOpedepaTsl, MPOAHATUZNPYHTE CEMAaHTUIECKOE, TPAarMaTHUIECKOE,
y3yabHO-I3bIKOBOE COOTBETCTBHE CO3/JaHHBIX pedepaToB UCXOJHOMY TEK-
CTy. BBIAIBUTE, €CTh JIM HETOYHOCTH U oKNOKY B pedepartax. Onpesgennre
Haubosiee yauHbIH pedepar, KOTOPBIN MOXKET OBITh OCHOBOM /17151 pedepa-
TUBHOTrO NtepeBo/a ¢ VI Ha PSl. BeimorHUTE MepeBo pedepara.

* AHTIHUMNCKUN A3BIK

The science of reading and deaf education

The Science of Reading (SoR) has multiple meanings, each
of which will be discussed briefly below, but at its core it is an exercise
in applying existing research on reading development to classroom
practice. Since existing research has favored sound-focused
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explanations of reading, it lacks the insight that might come from
a more focused and robust program of research aimed at illuminating
pathways to literacy that are not sound-dependent. The literacy
development of deaf and hard of hearing (DHH) people should
be at the forefront of research and development in literacy education.
Though DHH learners are diverse, the phenomenon of deafness
in literacy development challenges the most common understandings
of literacy development, which rely heavily on phonological
awareness, phonemic awareness, and phonics knowledge to recognize
words.

In popular media and recent legislation, the SoR has taken on at
least three distinct meanings:

* All scientific research related to reading.

* A specific subset of research on reading from cognitive and
neuroscience: Since there are very few such studies that relate
to instruction, this is a science of how reading occurs in the brain, but
not of how it is taught in a classroom. It does not imply or affirm any
particular way or order of teaching.

e Structured literacy is a highly explicit, highly systematic
instruction of a set of components assumed to comprise literacy,
most often those studied by the National Reading Panel (NRP)
in2001, including phonemic awareness, phonics, fluency, vocabulary
comprehension, and sometimes other components, such as oral
language, writing, spelling, and syntax. Structured literacy, like SoR,
is defined variably by different states and organizations.

With at least three different meanings in circulation, each
with their own variations, it is hard to know what someone might
be agreeing/disagreeing or signaling about their ideas or products
when they call them SoR. Similarly, multiple companies and
organizations claim to “define” SoR, but these definitions often
conflict, and many have shifted over time in response to the ways they
are used and interpreted. As a result of this shape-shifting definition,
individuals and organizations with differing values and goals have
each taken up SoR as a banner to do different work in the world.

In addition to varied definitions, there are at least three very
different ways that SoR is used across society:

* In media, public, and political discourse: SoR is often described
as a way to solve a crisis of reading in U.S. public schools. As such, it is
described as the opposite of typical practice, something teachers never
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learned in their teacher education programs, and informed by science
rather than beliefs or opinions.

* In marketing and branding: Companies selling professional
development, classroom materials, and curricula now label their
products as representing or aligning with SoR. However, the term
is applied to a wide array of divergent sets of materials for early
literacy instruction.

* In articles and documents related to instruction as shorthand
for the research based on reading.

The variation and vagaries around SoR are not a mistake. They
maintain and proliferate precisely because it serves multiple purposes
for multiple groups of people to each have a hold on a version of this
ideal of a right way to teach reading. When it comes to teaching DHH
children, however, there is no single right way, and those approaches
that privilege or retrofit sound-focused pathways may not just
be irrelevant but harmful to deaf learners.

* HemenKuu sI3bIK

Warum reicht die bisherige psychologische Forschung
zum Klimawandel nicht aus?

Die psychologische Forschung muss an die Herausforderung des
Klimawandels angepasst werden. Was ,, Kipppunkte“ damit zu tun ha-
ben, erklart Lilla Gurtner.

Sie schlagen eine an die Herausforderungen des Klimawandels an-
gepasste Forschungsagenda fiir die Psychologie vor. Warum?

Es ist wichtig, bisherige Erkenntnisse aus der Psychologie anzu-
wenden - iiber Angst, Stress, Resilienz, Abwehrmechanismen oder
Problemlosefahigkeiten. Aber das wird angesichts der Dringlichkeit
des Themas nicht ausreichen. Deshalb schlagen meine Kollegin Ste-
phanie Moser und ich vor, die Fragestellungen der Psychologie zu er-
weitern. Es fehlen psychologische Antworten auf Fragen wie: Wie kon-
nen wir Menschen in westlichen Landern dafiir gewinnen, geringeren
Konsum zu akzeptieren?

Die Wirtschaftswissenschaftlerin Kate Raworth hat die Rahmenbe-
dingungen fiir menschliche Existenz in ein sehr bekannt gewordenes
Modell gefasst: Die Menschheit befindet sich in einem Donut. Die innere
Grenze zeigt: Menschen brauchen fiir ein gutes Leben ein bestimmtes
Mindestmal} an Ressourcen. Die duf3ere Grenze setzt die Regenerations-
fahigkeit des Planeten: wie viel Ressourcenentnahme ist noch vertréglich
fiir ein stabiles Klima, genug Biodiversitat, gesunde Ozeane und Béden?
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Was sollte psychologische Forschung anders machen?

Der Klimawandel wird fiir Menschen im Westen zu Verlusten fiih-
ren, sei es, dass sie weniger fliegen konnen, sei es, dass sie auf Walder,
wie wir sie kennen, verzichten miissen. Was hilft hier gegen Verlusta-
version und Angst vor Verdnderungen? Auerdem brauchen wir Wis-
sen {iber Personengruppen, die die gesellschaftlichen Verdnderungen
stark mitpragen konnen.

Erstens: Klimaaktivistinnen und -aktivisten miissen sich engagie-
ren kénnen, ohne dass einzelne Beteiligte einen zu hohen Preis dafiir
bezahlen. Aktuell gibt es innerhalb kurzer Zeit immer wieder neue
Generationen, die sich mithsam das Wissen der ausgebrannten Vor-
giangerinnen und Vorgénger aneignen miissen.

Zweitens: Die Generationen zwischen 1946 und 1964 haben gro-
Bes Gewicht als Wahlerinnen und Konsumenten. Wie konnen wir
sie dazu motivieren, ihre Ressourcen fiir mehr Klimaschutz einzu-
setzen?

Drittens: reiche Menschen. Hier brauchen wir Antworten darauf)
wie diese Gruppe ihre Statuskommunikation vom Ressourcenver-
brauch entkoppeln kann und wie sie sich motivieren lasst, ihre Macht-
positionen fiir den Klimaschutz zu nutzen.

Damit die drei Gruppen gesellschaftliche Verdnderungen voran-
treiben, sagen Sie, sei es wichtig, sogenannte soziale Kipppunkte aus-
zulosen. Was bedeutet das?

Von Okosystemen, etwa Korallenriffen oder Seen, weif3 man, dass
an sogenannten Kipppunkten eine kleine Verdnderung — etwa ein klei-
ner Temperaturanstieg — das ganze System stark und unwiderruflich
verindern kann. Ahnliche Mechanismen gibt es auch auf der sozialen
Ebene: Solaranlagen waren lange ein Nischenphdnomen. Nun sind
sie — dank staatlicher Subventionen und gestiegener Preise fiir fossile
Energie — heil® begehrt. Analog zu dieser Energiewende brauchen wir
eine ,,Materialwende®, in der wir andere Formen des Konsumierens
zum Mainstream machen. Die drei Gruppen konnen Kippdynamiken
in diese Richtung beschleunigen.

*  ®paHUy3cKUl A3BIK

Un nouvel outil pour désactiver
les génes des maladies a prions

Des chercheurs ont développé un nouvel outil d’édition épigéné-
tique, compact et programmable, capable de désactiver les genes im-
pliqués dans des maladies a prions.
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Ces dernieres années, plusieurs thérapies ont eu dans leur vi-
seur un éventail de pathologies neurodégénératives. Si certaines
sont approuvées pour un usage clinique, leur efficacité reste somme
toute relative, en particulier dans la lutte contre les maladies
a prions, qui se caractérisent par le développement rapide d’une
forme de démence, puis la mort. En cause? La mauvaise confor-
mation de protéines prions qui forment alors des agrégats provo-
quant la destruction des neurones. La formation de telles plaques
protéiques toxiques est aussi impliquée dans d’autres maladies
neurodégénératives comme Alzheimer. Une piste thérapeutique
prometteuse consiste a désactiver les genes responsables de la syn-
thése de ces protéines, par le biais d’un processus de régulation
génétique appelé « extinction de géne ». Dans une étude récente,
Edwin Neumann, du MIT (I'institut de technologie du Massachu-
setts), aux Etats-Unis, et ses collégues proposent un nouvel éditeur
épigénétique capable d’empécher I'expression d’une protéine prion
dans les cerveaux de souris — une approche qui renouvelle I'espoir
de développer des traitements efficaces contre les maladies neuro-
dégénératives.

En 2021, de précédentes recherches fondées sur 'usage
d’un éditeur épigénétique, CRISPRoff, s’étaient révélées promet-
teuses chez des souris, mais leur efficacité clinique avait ensuite
été décevante. En effet, cette approche emploie des vecteurs vi-
raux pour acheminer le complexe d’édition jusqu’au cerveau, mais
CRISPRoff était trop large pour étre transporté par un seul vecteur
viral, et 'usage de plus grandes doses de vecteurs (permettant ’as-
semblage in situ du complexe d’édition) peut étre toxique pour les
cellules et engendrer des réponses immunitaires délétéres. Pour
pallier ce probléme, les biologistes ont mis au point un nouvel édi-
teur épigénétique, plus compact et programmable, qu’ils ont baptisé
CHARM (Coupled histone tail for autoinhibition release of methyl-
transferase). Celui-ci s’insére sans difficulté dans un vecteur viral
et est capable de cibler des genes spécifiques avec un tres grand
niveau de spécificité par le biais d'une méthylation — une modifica-
tion chimique appliquée a ’ADN, qui régule I'expression des genes —
dont les parameétres peuvent étre programmés. Comme cette ap-
proche est trés précise et ne requiert pas de modification directe
des séquences d’ADN, elle est beaucoup moins toxique pour les cel-
lules. En mettant ce complexe a I’épreuve, Edwin Neumann et ses
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collegues ont diminué de 80 % l’expression des genes a l'origine
de la synthése des protéines prions dans le cerveau de souris at-
teintes d’un modeéle de maladie a prions. Mieux encore, le complexe
CHARM était ensuite capable de se désactiver lui-méme une fois
son travail accompli, limitant ainsi le risque d’effets secondaires
et de potentielle toxicité pour les cellules.



Tema 5

JAByA3BIYHbIE 3JIEKTPOHHBIE CJIOBapU

1. DneKTpOHHBIE ITIepeBOJHbBIE CIOBAPU U UX OCHOBHBIE IpENMYIIe-
CTBa nepes «6yMaKHbIMU».

2. IMHAMUYHOCTb aBTOMAaTHYECKUX TIePEeBOJHBIX CIOBApei.

3. OcHOBHBIE QYHKIIUY TEKTPOHHBIX TIePEBOAHEBIX CIOBape.

1. DyIeKTpOHHBIE IepeBOAHbIE CJI0OBAPU
¥ X OCHOBHBIE IIPENMYIIeCTBA Nepes «0yMaKHbIMU»

C nosABjeHHEM KOMIIbIOTEPHON TeXHUKYU pa3pabOTUYUKU IIPO-
rpaMMHOro obecredeHus CO3/laJu HOBBIHM THUII CIOBapel — 3JIeK-
TPOHHBIN CJIOBAph, MPeACTABAAONNI COO0N KOMIBIOTEPHYIO
6a3y JaHHBIX, COJEPIKAIIYI0 0COOBIM 00pa3oM 3aKOAUPOBAaHHBIE
CJIOBapHBIE CTAaThH, MO3BOJIAIOIINE OCYIIECTBIATH OBICTPHIH I10-
VICK HY>XKHBIX CJIOB, 9aCTO C y4eTOM MOp¢osIorndeckux GopM u ¢
BO3MOXXHOCTbIO IIOMCKA COYeTAHUH CJI0B (IPUMepOB yrnoTpebie-
HU), @ TAKXKE C BO3MOXXHOCTBIO U3MEeHEHU I HallpaBJIeHUA IIePeBo-
Zia. Bce 31eKTPOHHBIE CIOBApU MOXKHO YCJIOBHO pa3ZieIuTh Ha /iBe
I'DYIIIB B 3aBUCUMOCTHU OT GOPMBI OCTyIa K HUM. DTO OHJIAHHO-
Bble 1 0GIaliHOBBIE BEPCUH.

[TepBble OGBIYHO pa3MellleHbl Ha Be6-caliTe, ¥ A1 OCTYIa K HUM
TpebyeTcs MOCTOSHHOE TIOAKII0UEHNE KOMITbIOTEpPa K VIHTEpHETY.
Bropsle ycTaHABAMBAIOTCSA Ha XKeCTKUHN AUCK, C HUMU MOXXHO pabo-
TaTh B pexxuMe opIakiH.

OJIEeKTPOHHBIE CI0Bapu 001aal0T PAZOM OYEBUAHBIX U CyIIle-
CTBEHHBIX MIPEUMYIIECTB 110 CPAaBHEHHUIO CO CJIOBApPSAIMHU TPaAu-
IIMOHHBIMU. EJVHCTBEHHBIM K€ X HEJJOCTATKOM ABJAETCA IIPU-
BA3AHHOCTb K I€PCOHATBHOMY KOMIIBIOTEPY U, CJIeZOBaTEbHO,
OrpaHWYeHHadA JAOCTYIHOCTh. OZIHAKO 3TOT HEJOCTATOK, MOXXHO
CKa3aTh, y2Ke yCTPaHEeH, eCJIU He TIOJTHOCTHIO, TO, II0 KpaiiHel Mepe,
60JIBIIIEH YaCThIO, BCIEICTBHE BCe BO3PACTAIOIINX TEMIIOB KOMIIBIO-
TepU3aluy, B TOM YUCJIE U PACTYIIEH JOCTYITHOCTHIO IIEPEHOCHBIX
KOMIbIOTEPOB, MOOGUJIBHBIX TeJePOHOB U MPOUYUX ITEKTPOHHBIX
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YCTPOMCTB C BO3MOXXHOCTHIO BHIXO/Ia B UHTEPHET U MHCTAJIAINEN
Ha 0 P1aiiHOBBIX 3IEKTPOHHBIX CJIOBapei.

CoBpeMeHHbIe 2JIeKTPOHHBIE CIOBAPU HE TOJBKO 3HAYUTEIbHO
MIPEeBOCXOZAT 10 00'beMy KHUKHBIE, HO U HAXOAAT UCKOMOE CJIOBO
WJIM CJIOBOCOYETAHME 3a HECKOJIBKO CEKYH/. [IprieM MCKaTh MOX-
HO B 0601 popme. HekoTopeie, HanpuMep Lingvo, BcTpauBaroTca
BO BCE OCHOBHBIE OUCHBIE IPUIOKEHUS U BbIIEIEHHOE CJIOBO MOJK-
HO MTEPEBOINTH HAKAaTUEM HECKOJbKUX KJIABUIIL.

DJIEKTPOHHBIE CJIOBAPU HE TOJBKO COJEPXKAT TPAHCKPHUIIIHIO,
HO MHOTHE MOTYT Y MIPOU3HOCHUTD CJIOBA. 3/I€ECh TOXKE CYI[ECTBYET
ABa moaxoza. Hampumep, B cioBaps MysibTuJIeKC BCTPOEH CUHTE3a-
TOP 3ByKa W MPOU3HOCATCS Bee cioBa. OJTHAKO IMOJTHOCTBIO I0BEPSATH
TaKOMY TIOZIXOZlY, HE KOHTPOJUPYS €ro 1Mo TPAaHCKPUIII[UH, OTIacHO.
CUHTe3aTOp MOXKET HENTPABUJIBHO TIOCTAaBUTD yIapeHUEe WU BOOOIIEe
WCKa3UTh IIPOU3HOIIEHHE CI0Ba. A BOT B cjioBape Abbyy Lingvo oc-
HOBHYIO JIEKCUKY 03BY4YHBaeT AUKTOP C OKCPOPACKUM IIPOU3HOIIE-
HUEM.

Ho, KOHeYHO, caMoe IJIaBHOE MPEUMYIIECTBO XOPOIUINUX dJIEK-
TPOHHBIX CJIOBApeil — OJHOBPEMEHHBIH ITOMCK HE TOJBKO 110 Ha3Ba-
HUIO CJIOBAPHOM CTaThH, HO U II0 BCEMY OTPOMHOMY 0ObeMY CJIOBa-
peii, YTO MPOCTO HEepeaTbHO B 6yMa’kHOM BapuaHTe. TaKo# TOUCK
CO3/laeT MHOTOMEDPHBIN MOPTPET CI0BA, IPU ITOM H3BJIEKAIOTCS
13 TIIyOUH CJIOBAapHOM CTaThbU HE TOJBKO KOHKPETHBIE IIPUMEPHI €T0
WCII0JIb30BaHUS U YCTOHYMBbIE BHIPAYKEHUsI, B KOTOPBIX CJIOBO BCTPE-
YaeTcs, HO M CTAHOBSTCSA SIBHBIMU SI3bIKOBbIE 3aKOHBI, KOTOPBIM IO/
YUHAIOTCA MPaBUJia CJIOBOOOpa3oBaHUs.

2. AI/IHaMI/I‘IHOCTB ABTOMATUYE€CKUX IIEPEBOAHDBIX CJIOBﬁpEﬁ

B oTmune oT TpaAUIIMOHHBIX CJIOBapel CJI0BapHbIE KOMIIOHEHTHI
cucteMm MII 1 aBTOMaTHYeCKUe TIepeBOIHbIE CI0Bapy 061ajafoT BEI-
COKOH IMHAMHUYHOCTBI0. OTOOD JIEKCUKU ITPOZIOIXKAETCA B TeUeHUe
BCero BpeMeHU QYHKIMOHMPOBAHUA CI0Baps; IOCTOSAHHO IIPOUC-
XOZUT UCKJIIOUYEeHHE CJIOB, OKa3aBIINXCA HEHYKHBIMU, U BKJIIOUeHNe
HOBOM JIEKCUKHU, KOPPEKIIUA U MOMOJHeHNEe NHGOPMAI[UH B JTI000M
30He cJIoBapHOM cTaThbU. [lepeMeHHOCTH coCcTaBa U CIIOCOOHOCTH
BOCIIPUHUMATh U3MEeHeHUA B Xo/ie GYHKIIMOHUPOBAHUA ABAAIOTCA
MIPUHIIUNINAIbHBIMU XapaKTepUCTUKAMU, OTINYAIOUTMMU KOMIIbIO-
TepHBIE CJIOBAPU OT OOBIYHBIX. JIMHAMUYHOCTD COCTABa OCYIIECTBIISA-

39



€TCsA B OCHOBHOM 32 CYET I'MOKOCTU IPOTPaMMHOr0 0b6ecreyeHusl.
Ha TMHIBUCTUYECKOM YPOBHE JIOCTH)KeHUE JMHAMUYHOCTH 3aBUCUT
OT YeTKOU CTPYKTYPHI CJIOBAPHOU CTAaThU ¥ BO3MOXXHOCTH 3aITUCH OJ-
HOTUITHOM MHQOPMAIIUY CTPOr'O B OHOU U TOH Ke 30He BCeX CJI0Bap-
HBIX CTaTel, OT eIMHOO0OPA3Us MHTEPIIPETAINU OOTBIINX MAaCCHBOB
JIMHTBUCTUYECKUX OOBEKTOB Ha OCHOBE BCEW CYMMBbI HAKOIIJIEHHBIX
3HaHUN. Ha opraHm3aiioHHOM yPOBHE Pe3KO BO3pPaCTaeT POJIb Clie-
’KeHUA 3a AMHAMUKOHN N3MeHeHU COCTaBa CJI0Baps, a TAKXKe COCTaBa
1 o6'beMa NHGOPMAIIY BHYTPH CJIOBAPHBIX CTATEMH.

CiieoBaTesIbHO, aBTOMAaTHUYeCKHe [IePeBOAHbBIE CI0Bapy obraza-
IOT IPUHI[UITNATBHON BO3MOXKHOCTBIO IPEO0IEHUS IPOTUBOPEYN I
MEX/Y CJIOBapAMU UHTEHCUBHOTO U SKCTEHCUBHOT'O THUIIOB, IIPEJO0-
CTaBJIsAA [TOJ30BATEIO IPABO CAMOMY OIpeJeIATh COCTAaB U 06 BEM
HeoOXoZMOU eMy UHGOpPMAIIUU.

3. OcHoBHbIE QYHKITUU
3JIEKTPOHHBIX IepPEBOAHBIX CJIOBapeit

OeKTpOHHBIE IEPeBOAHbIE CIOBAPH MOT'YT IIOAEPKUBATD CJIe-
Ayioliyie OCHOBHBIE QYHKINH (BCe UM HEKOTOPBIE U3 HUX):

1) aBTOMaTHYecKoe IepeKJoYeHue A3BIKOB,;

2) mepeKpecTHBIU [TepeBOJ: ecIu Bac 3anHTepecoBalo Kakoe-
J160 CJIOBO U3 OTKPBIBILIEHCS CIOBAPHOW CTaThH, BaM He HY)XHO Ha-
6upaThb ero 3aHOBO B CTPOKE IOKCKA. [IpOCTO LIETKHUTE 110 HEMY,
Y IporpaMMa Hal/IeT COOTBETCTBYIOI[UI TIEPEBOJ;

3) mepeBoO/ CIOBOCOYETAHUM;

4) TIOCJIOBHBIY TIEPEBO;

5) mopzeprkka «BCILTBIBAIOIIET0» TIEpEBO/Ia. BO3MOXKHOCTD Tepe-
BO/Ia 110 «['OPSTYUM KJIABUILIIAM» U3 JIFOOOT0 TIPUIOKEHU S, TIOALEPKHU-
BaroIero pabory c 6ypepom ooMeHna. CTOUT BbIIETUTD JIF0O0€ CJIOBO,
Ha’XaTh COOTBETCTBYIOIYIO GYHKI[MOHATBHYIO KJIABUIITY, U Ha IKpa-
He [TOABUTCSA OKHO C IIEPEBO/IOM;

6) $yHKUMA «ObICTPOrO HabOpa» — MpY HabOpe CI0Ba BO3HUKAET
CITMICOK ITOXOXKUX CJIOB, U3 KOTOPBIX II0JIb30BaTEb MOXKET BbIOpATh
CJIOBO /IS TIEPEeBO/Ia, He HabMpas ero LeJINKOM;

7) BapuaHTHI HAIMCAHUS — [IPU OlleYaTKe WU B CIydae, Koraa
HaIMKMCcaHue CJI0BA HEU3BECTHO T0Jb30BATENI0, CJIOBAphb IpeIaraeT
CITICOK BO3MOXKHBIX BADHAHTOB HaITMCAHU KCKOMOTO CJIOBA;

8) ¢dyHKUMA HCTOPUU TPOCMOTPA/TIOUCKA;
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9) MOJTHOTEKCTOBBIN MOUCK — TIOUCK TI0 COEPKUMOMY CJIOBap-
HBIX CTaTel;

10) mepeBo/ coBa WK Gpassl U IEPEHOC PE3YIBTATOB MEPEBO-
na B Windows-nipuioskeHue yepes 6ydep obmeHa vim drag-and-drop;

11) BKJITOUYEHHE TOJKOBBIX PYCCKUX, aHIVIMACKUX, PPaHITY3CKUX
U Ip. CJIOBApey B CUCTeMY IIEPEBOHOTO CJIOBAPS;

12) ykazaHue GpopM CJIOBa.

@yHKIUU, TTO3BOJIAIOIINE M0Jb30BATENIO YIIPABJIATH CIOBAPHOMN
uHOpMaIuen:

1) mob6aBieHuE 3aKIaZ0K 151 OBICTPOTO AOCTYIIA K BaXKHBIM CTa-
ThSIM;

2) penakTUpOBaHUeE CJIOBAPHBIX cTaTel (KapTouyek), BBOJ IpHU-
MeJYaHUH: TPU KOJIJIEKTUBHOU paboTe Ba)KHO cOOJI0AaTh €ZIMHCTBO
TEPMUHOJIOTUHU. 3/1eCh IPUIET HA TIOMOIIh MEXaHU3M ITPUMeYaHU M —
K JII000#1 CIOBapHOH CTaThe BB MOXKETe HAIIMCATh CBOM IPUMEYaHUS;

3) BKJIIOYEHUE/OTKJIIOUeHHe cloBapel;

4) 3KCIOPT/UMIIOPT CJIOBAapedl — BO3MOKHOCTH JOYCTAHOBKH
cJIoBapew;

5) coszaHue U BeZileHHE MT0JIb30BaTEIbCKUX CIOBAPEH;

6) 03By4YMBaHUe CJOBAPHBIX CTaTel — yaAydllleHHbIN 3BYK. Mc-
MOJTb3yeTCs YHUKAJNbHAS TEXHOJNOTHS CUHTe3a peud. Terepb MOXXHO
VCJIBIIATH MTPOU3HOIIEHVE He TOJBKO 3aTr0JIOBKOB CJIOBAPHBIX CTaTeH,
HO Y OOJIBIITMHCTBA APYTUX aHIVIMMCKUX CJIOB, a TakXke ¢ppas. CUHTE3
peyr QyHKIIMOHUPYET B CJIOBAPAX, UMEIOINX (OHETHIECKYIO TPAHC-
kpuniuio. Kakoil U3 My»XCKUX WU JKEHCKUX T'0JIOCOB OyIeT TPOYU-
THIBaTh aHIJIMHCKUE CJIOBA U BhIPa’KEHUA-MOXHO BHIOPATh Ha CBOU
BKYC;

7) mepeBoj n0001 GOPMBI CJIOBA C UCIOJIb30BAHUEM BCTPOEH-
HOT'0 MOP(}OJIOTUYECKOT'0 MOZYJISA, KOTOPBIHA OIpesieisieT TepBOHa-
JaJbHYI0 pOPMY CJIOBA U IPEAOCTABIIAET IIePEBOJ;

8) TOUCK CJIOB C HEM3BeCTHBIM HanmucaHueM/TIoucK o Macke-
9TO NMPeAyCMOTPEHHAs TPOrPaMMOM BO3MOXKHOCTH ITOMCKA CJIOB MU
CJIOBOCOYETAHUH TI0 3aTr0JIOBKAaM KapTOYeK C MCII0JIb30BaHUEM IIO/-
CTAaHOBOYHBEIX CUMBOJIOB. HaliziuTe cyoBo, fae ecnu Bel He 3HaeTe
€ro TOYHOE HalKCcaHue, 3aMeHsIs1 HeM3BeCTHbIE OyKBBI CIIeIaTbHbI-
MU CUMBOJIAMU («*», «?», U T. 11.);

9) cchpuIKa Ha calT pa3paboTUYMKa WU APYTHE BHENTHUE CIIpa-
BOYHBIE IIPOAYKTHI (Hanpumep, ccelika Ha Wikipedia B Lingvo x3).
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IMPAKTUYECKUE 3AZJAHUA

3adanue 1. TlepeBeuTe HAa UHOCTPAHHBIM A3BIK [TPU MOMOIIIH SJIEK-
TPOHHBIX CJIOBape ciezyolre BeipakeHu . C KAKUMU TPYAHOCTAMU Bl
CTOJIKHYJIUCH? BBIJIO 0CTaTOYHO OZHOT0 CJI0OBAps WJIM MPUIILIOCH 06pa-
TUTHCA K HECKOJIBKUM?

Kypbe3Hblii, KyITUTh ITyTEBKY B ZIOM OT/bIXa, OOIIeCTBEHHAS pa-
60Ta, 3aCTOJIbe 00IEeCTBEHHAS XKU3Hb, MEIAIUCT, CYOOOTHUK, TTHA-
Ja, aBTopedepaT KaHAUAATCKOMN AUCCEPTAIIUU, KYPOPT, IO bIA3BIK;
BHYTPUCHUCTEMHBIA TIPU3HAK; CMYThH, 00€BUK, COOTBETCTBOBATH
I'OCTy; BraroBeleHCKUM cobop; €10 MacTepa 60UTCS; MepCIek-
TUBHBIU YeJIOBEK.

3adanue 2. TlposeauTe MOUCK c10B Ha P u uzyyaemom M B sek-
TPOHHOM cJjoBape. HalifuTe o6paTHBIHM IIEPEBO/ MTOTYUYEeHHOTO SKBUBa-
JIEHTa B 9TOM 2Ke 3JIEKTPOHHOM cyioBape. CpaBHUTe 06e cI0BapHbIE CTATbU
U JJaliTe XapaKTEPUCTUKY 06paTUMOCTH JAHHOTO 3JIEKTPOHHOT'O CJIOBAPA.

* Pycckuii A3bIK

['pebeHb, HAKJIOH, aBAaHTIOPa, MUTHHT, apT'yYMeHT, aKTYaJIbHBIMH,
JIAKOKPACOYHBIN, KOHKPETHBIHN, XapaKTep, eKopallus, IepCIeKTUB-
HBIY, HOpMaJIbHO, CUMITIATUYHBIN, IMHUYHBIN, TPETEH/I0BaTh, TI03Ma,
nadoc.

*  AHIIUHCKHUU A3BIK

Blank, candy, accurate, agony, angina, auditory, perspective,
meeting, preservative, aggressive, Caucasian, ladybird, Antarctica,
newsagent, furore, japan, reclamate, terminus, sandwich, typography,
troll, urbane, zebra, zephyr.

e HeMenKUH A3BIK

Der Raum, ausmachen, normalerweise, das Gelander, das Feld,
die Zusammensetzung, genug, biegen, die Bremse, die Bank, der
Leiter, der Verband, wenden, der Fall, die Auswertung, der Zug,
abbiegen.

* ®paHUy3CcKUl A3BIK

Porte-feuille, protocole, profit, rayon, régisseur, résine, roman,
sympathique, soviet, stage, soudard, talon, truc, troupe, utilisation,
famille, forc, forcage, fourchette, hooligan, chablon, champignon,
chanson, cheval, chaussée, épisode.
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3adaHue 3. HalifuTe mepeBoj IPeAN0KEHHBIX HUXKE CJIOB cHavaja
B «6yMaXHOM» CJIOBAape, a 3aTeM B 3JIeKTPOHHOM. CpaBHUTE 06BEM TIOIY-
YeHHOU MHGOPMAIUY, YPOBEHD CJIOXKHOCTHU TIOKMCKA U 3aTPpavyeHHOE Bpe-
MA. OHeHI/ITe yﬂO6CTBO " HAJEeXHOCTb pa6OTbI B 3aBUCHMMOCTHU OT BUJa
coBapsi.

* Pycckuii A3bIK

[IpecTymieHne, TOBBIIATHCS, ITOJIE3HBIN, KOHKPETHBIM, IMYIIEe-
CTBO JMCTapMOHUPOBATh, PABHOIIEHHOCTD, IIEPEBOOBE/], OTOXKAECT-
BJIE€HHUE, IPOCTOpeYre, KOMILJIEKC, ypObaHUCTUYeCKUH, TOOYy K Ie-
HUe, 00YCJIOBUTH, MAAAIINN, lelepalliOHaIbHBIA, OHO3HAYHOCT®,
YCTOW, MUTUTATUBHBIN, CTEPEOTUITHOCTD.

*  AHIVIMHACKUH A3BIK

Blue, to mother, rotation, wet, solution, government, re, begrudge,
whole-heartedly, satellite, value, pivot, skirmish, parlance, adjuvant,
layman, lineup, kunzite, complicacy, mollify, sweep, dampen, solidity,
disburse, westward.

* Hemenxuiu sI3bIK

Abnehmen, rechnen, die Mauer, der Flieger, handeln, abheben,
bilden, akut, einsetzbar, das Loch, die Tat, der Brauch, gebrauchen,
abbrechen, die Anweisung, die Stunde, auflegen, der Anspruch, die
Vorhersage, die Spur, unterhalten.

*  ®paHIy3CKUH A3BIK

Un verre, hurler, un sang, manger de la moutarde, une attitude,
une altitude, un cent, une sécheresse, un percepteur, malin, une
glace, un bouton, une piece, glisser, dresser, une entrée, un rayon,
un serveur, une caisse, une fl{ite, un tableau.

3adaHue 4. TlepeBeanTe GpparMeHT A TEXHIUYECKOTO TEKCTA TIPH TT0-
MOIIIM 3JIEKTPOHHOTO cyoBapss MynbTUTpaH, a dparmMeHT B mpu momoru
3JIEKTPOHHOTO cioBaps Lingvo. OLeHNTe 3T CI0BAapH 1O CIEAYIOIIM
KPUTEPUAM:

1. Hanmuue jeKCUYecKUX/TePMUHOJOTUYECKUX eIUHUIL.

2. Hanmmuuye nprMepoB A1 IPOBEPKU COYETAEMOCTH.

3. Hasame CCHLIOK Ha IpeMeTHYIO 00IacTh.

4. Hajmune TPaHCKPUIILIUU U 3ByKOBOI'O COIIPOBOXKAEHUS.

5. ¥mob6cTBo nnTepdeiica.

6. BpeMs, 3aTpauyeHHOE HA IEPEBO/.
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*  AHTIUNCKUN A3BIK
3D LASER SCANNING FOR CULTURAL HERITAGE

A: In the last years, thanks to the advances of surveying sensors
and techniques, many heritage sites could be accurately replicated
in digital form with very detailed and impressive results. The actual
limits are mainly related to hardware capabilities, computation time
and low performance of personal computer. Often, the produced mod-
els are not visible on a normal computer and the only solution to easily
visualize them is offline using rendered videos. This kind of 3D rep-
resentations is useful for digital conservation, divulgation purposes
or virtual tourism where people can visit places otherwise closed for
preservation or security reasons. But many more potentialities and
possible applications are available using a 3D model.

Almost 50 years ago, the Venice Charter (International Charter for
the Conservation and Restoration of Monuments and Sites, 1964) stat-
ed: “It is essential that the principles guiding the preservation and res-
toration of ancient buildings should be agreed and be laid down on an
international basis, with each country being responsible for applying
the plan within the framework of its own culture and traditions”. But
nowadays the need for a clear, rational, standardized terminology and
methodology, as well as an accepted professional principle and tech-
nique for interpretation, presentation, digital documentation and pre-
sentation is still not established. Furthermore, “...Preservation of the
digital heritage requires sustained efforts on the part of governments,
creators, publishers, relevant industries and heritage institutions. In
the face of the current digital divide, it is necessary to reinforce in-
ternational cooperation and solidarity to enable all countries to en-
sure creation, dissemination, preservation and continued accessibil-
ity of their digital heritage” (UNESCO Charter on the Preservation
of the Digital Heritage 2003). Therefore, although we may digitally
record and produce models, we also require more international col-
laborations and information sharing to digitally preserve and make
them accessible in all the possible forms and to all the possible users
and clients. But despite all these international statements, the con-
stant pressure of international heritage organizations and the recent
advances of 3D recording techniques, a systematic and targeted use
of 3D surveying and modelling in the Cultural Heritage field is still not
yet employed as a default approach for different reasons:

1) the idea of high costs for 3D models;
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2) the difficulties in achieving good 3D models by everyone;

3) the thought that 3D is an optional process of interpretation
and an additional ‘aesthetic’ factor, i.e. traditional 2D documentation
is enough;

4) the difficulty of integrating 3D worlds with other more stan-
dard 2D 24material;

5) the lack of powerful and reliable software to handle 3D data
and produce standard documentation material.

New technologies and new hardware are pushing to increase the
quality of 3D models with the purpose of attracting new people into
the 3D world. Many companies entered inside this market developing
and employing software and survey systems with good potentialities
and often very impressive results. Indeed the number of 3D products
is huge and if one hand the cost of these technologies is slowly reduc-
ing, on the other hand it’s difficult, in particular for nonspecialists,
to select the right product due to a lack of standard terminology and
specifications. Furthermore, new technologies can for sure be a pow-
erful tool to improve the classical standard of documentation and cre-
ate a new methodology, however caution must be used and they have
to be further studied and customized to be fully effective and useful,
since even the standard bi-dimensional representations are still not
problem-free.

When planning a 3D surveying and modeling project, beside all
the technical parameters that should be kept in mind (e.g. location,
accessibility, geometric detail, budget), a very crucial thing to know
is the final user of the 3D data and the final project’s goal, in order
to clarify what is actually needed.

B: Nowadays there is a large number of geomatics data acqui-
sition tools for mapping purposes and for visual Cultural Heritage
digital recording. These include satellite imagery, digital aerial cam-
eras, radar platforms, airborne and terrestrial laser scanners, UAVs,
panoramic linear sensors, SRL or consumer-grade terrestrial digital
cameras and GNSS/INS systems for precise positioning. Beside data
acquisition systems, today new software has been developed and
many automated data processing procedures are available. For what
concerned new functionality for 3D data management, there are new
advances in Geographic Information Systems (GIS) and 3D reposito-
ries (e.g. BIM) while in the visualization field the rendering and ani-
mation software are now more affordable with lower costs and higher
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results. The continuous development of new sensors, data capture
methodologies and multi-resolution 3D representations are contribut-
ing significantly to the documentation, conservation, and presentation
of heritage information and to the growth of research in the Cultural
Heritage field. The generation of reality-based 3D models of heritage
sites and objects is nowadays performed using methodologies based
on passive sensors and image data, active sensors and range data, clas-
sical surveying (e.g. total stations or GNSS), 2D maps, or an integra-
tion of the aforementioned techniques.

The choice or integration depends on the required accuracy, object
dimensions, location constraints, instrument’s portability and usabil-
ity, surface 25characteristics, project’s budget and final goal of the 3D
survey. Identify the best approach in every situation is not an easy task
but it is nowadays clear that the combination and integration of dif-
ferent sensors and techniques, in particular when surveying large and
complex sites, is the ideal solution in order to: 1) exploit the intrinsic
strengths of each technique, 2) compensate for weaknesses of indi-
vidual methods, 3) derive different geometric Levels of Detail of the
scene under investigation that show only the necessary information and
4) achieve more accurate and complete geometric surveying for model-
ling, interpretation, representation and digital conservation issues.

The Stonehenge laser scan survey undertaken back in 2011 suc-
cessfully demonstrates the recording, documentation and archaeo-
logical analysis application of laser scanning as well as its latent po-
tential for deriving new data. This new survey aimed to record both
the world-famous prehistoric monument and ‘The Triangle’ landscape
immediately surrounding it by applying a range of laser scanning sys-
tems from Leica Geosystems and Zoller und Fruhlich (Z+F) with vary-
ing specifications and data capture capabilities.

In December 2013 a new visitor centre was opened at Stonehenge
containing a number of displays based on the laser scan data. These
included interpretation and tactile reconstructions of the henge monu-
ment and a new ‘Stand in the Stones’ virtual display that every visitor
now experiences when entering the new centre. Such a project there-
fore demonstrates that laser scanning can successfully record heritage
sites and monuments and provides a range of useable outputs encom-
passing traditional, modern and virtual requirements.

The importance of Cultural Heritage documentation is well rec-
ognized and there is an increasing pressure at international level
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to preserve them also digitally with long-lasting and standard for-
mats. Indeed, 3D data are today a critical component to permanently
record the shape of important objects so that, in digital form at least,
they might be passed down to future generations. This concept has
produced firstly a large number of projects, mainly led by research
groups, which have realized very high quality and complete digital
models and secondly has alerted the creation of guidelines describ-
ing standards for correct and complete 3D documentations and digital
preservation.

e HeMenKUH A3BIK
Zuriick aus dem Silicon Valley erklért uns dieser Ingenieur, wie

man auf alle kostenpflichtigen Kanile und Plattformen
auf jedem Fernseher zugreifen kann

A: Wéhrend manche Menschen bis zu 100€ ausgeben, um sich
bei allen kommenden TV-Abonnement- und Streaming-Plattformen
anzumelden, hat ein kleines Genie einen Weg gefunden, der
es jedem ermoglicht, alle Kanile von unseren Fernsehern aus legal
zu empfangen (unabhingig vom TV-Modell und Jahr).

Wir hatten das exklusive Interview mit ihm bei Techno Mag, als
er aus dem Silicon Valley zuriickkehrte. In diesem Artikel erfahren
Sie, wie Sie unabhéngig vom Alter Thres Fernsehers auf alle TV-Kanéle
zugreifen kénnen.

Wer ist Rémy, das Schweizer Genie, das eine Box erfunden hat, die
den Zugang zu allen TV-Kanélen freischalten kann?

Rémy ist ein Typ wie Mark Zuckerberg, Bill Gates oder Elon Musk.
Er macht seinen Abschluss als Ingenieur zwei Jahre friiher als seine
Klassenkameraden und geht Anfang 2020 ins Silicon Valley, um das
néchste Start-up zu griinden, das seine Branche revolutionieren wird.

Dort angekommen, tut er sich schnell mit zwei anderen
talentierten Ingenieuren zusammen und macht sich daran, ein
modernes und vernetztes Fernsehgerét fiir weniger als 100€
zu entwickeln. Doch schon bald wird dem jungen Team klar, dass
das Projekt zum Scheitern verurteilt ist: Der Preis der elektronischen
Bauteile macht es unmoglich, das Projekt wirtschaftlich zu realisieren.

Nach diesem Misserfolg kehrte Rémy an das Zeichenbrett
zuriick und entwickelte eine Idee, die die Unterhaltungsindustrie
revolutionieren wird — eine Box, die an jeden Fernseher angeschlossen
werden kann und den Benutzern Zugang zu allen Fernsehkanélen
und Video-on-Demand-Plattformen bietet. Sie bietet ein nahtloses
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Fernseherlebnis und macht die Notwendigkeit mehrerer Abonnements
iiberfliissig.

Drei Monate spater ist es ein echter Hit. Zuerst in Nevada,
dann in Texas und schlief3lich in Arizona, ist diese magische Box
das Gespriachsthema der Stadt und ermdéglicht es Tausenden von
Haushalten, auf alle Fernsehsender zuzugreifen, ohne exorbitante
monatliche Abonnements zahlen zu miissen.

B: Wie sieht diese Box aus, die IThnen sofortigen Zugang zu allen
Kanilen und Streaming-Diensten bietet?

So sieht die Smart TV-Box aus. Es ist eine kleine Box, die in den
HDMI-Anschluss Thres Fernsehers eingesteckt wird. Der Vorteil ist,
dass alle Fernseher weltweit seit 2003 mit einem HDMI-Anschluss
ausgestattet wurden, sodass fast jeder sie nutzen kann.

Sobald die Box eingesteckt ist, fungiert sie als Satellit und ermog-
licht es dem Fernseher, auf alle Kanéle und Streaming-Anwendungen
zuzugreifen (einschlieflich der renommierten).

Ihr eigentlicher Geniestreich, um dies alles moglich zu machen,
war die Idee, Tausende von Zugidngen zu Kandlen und Anwendun-
gen zu kaufen und sie dann dank kiinstlicher Intelligenz auf die Bo-
xen umzuverteilen. Die von ihnen entwickelte KI ermoglicht es allen
an die Box angeschlossenen Fernsehern, jedes Programm ohne War-
ten oder Unterbrechung auszuwahlen und anzusehen.

Auf diese Weise ist jeder eingeschlossen. Einzelpersonen kénnen
alle Programme zu einem Bruchteil des urspriinglichen Preises nut-
zen, Smart TV macht Gewinn durch den Verkauf der Boxen und die
Programm-Anbieter erhalten immer noch Tausende von neuen Bestel-
lungen.

*  ®paHUy3CcKUl A3BIK

M-REX, le robot qui a changé la donne du rugby mondial

A: Grace a un robot simulateur de mélée, les chercheurs de I'uni-
versité Paris Cité ont si bien caractérisé les risques de cette phase
de jeu que les régles du rugby en ont été changées.

Lors de la Coupe du monde de rugby de 2012, la France s’illustre
tout particulierement dans les mélées. La raison de ce succes? M-REX,
un robot congu par I'université Paris Cité, le CNRS et Thales pour
entrainer les avants et les demis de mélée. Depuis qu’elle I'a adopté
en 2010, 'équipe de France ne compte plus ses progres. « Grace aux
vidéos disponibles, nous avons pu reconstituer en 3D la stratégie
en mélée des futurs adversaires du XV de France et 'implémenter
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avec le robot, pour créer des entrainements sur mesure », se souvient
Pierre-Paul Vidal, médecin et neurophysiologiste, professeur a 'uni-
versité Paris Cité et alors directeur du laboratoire Cognac G (Cognition
and Action Group).

Mais M-REX ne se contente pas d’étre un entraineur hors
norme. Pierre-Paul Vidal et son équipe sont ainsi parvenus a quan-
tifier précisément les risques encourus par les rugbymen pendant
la mélée. A savoir: les joueurs de premiére ligne sont soumis a des
chocs de I'ordre de 4000 newtons (environ 400 kg) par personne,
en moyenne. Pour amortir 'impact a venir, ils procedent a ce que
I'on appelle des «ajustements posturaux anticipatoires»: ils bandent
les muscles du cou et du dos, afin de protéger leur colonne verté-
brale. 50 millisecondes: C’est le temps qui sépare la contraction des
muscles du cou et du dos de 'entrée en mélée. Un délai insuffisant
pour minimiser le choc.

B: Menées en collaboration avec Didier Retiére, alors entrai-
neur du XV de France, et Julien Piscione, alors responsable R&D a
la Fédération francaise de rugby, ces recherches ont aussi mis en évi-
dence une grande variabilité des ajustements posturaux entre les
joueursl. « Certains contractent leurs muscles trop tard, observe
Gaél Mahé, maitre de conférences en informatique a I'université
Paris Cité, qui a participé au projet. L'activité musculaire au niveau
du cou et du dos démarre moins de 50 millisecondes avant I'impact!
Cela signifie que leur corps n’est pas prét au moment du choc, ce qui
peut induire des blessures, en particulier au niveau de la moelle épi-
niere. »

En cause, la complexité du corps humain qui compte environ
630 muscles, 148 os mobiles et 244 degrés de liberté. Par exemple,
se saisir simplement d’un objet nécessite déja une foule de calculs
pour notre systéme nerveux central. « Notre cerveau doit d’abord
transformer les coordonnées spatiales de I'objet, captées par nos ré-
tines, en coordonnées motrices. Puis, un modele interne de notre
corps prédit les effets attendus du mouvement sur nos sens et les
compare aux entrées sensorielles effectivement recues, pour pro-
céder éventuellement a des corrections du geste en cours », détaille
Pierre-Paul Vidal.

Dans le cas d’'une mélée de rugby, la situation est encore plus com-
plexe. Le joueur, au ras du sol, doit porter attention au joueur adverse,
a 'endroit ou il placera sa téte, au mouvement qu’il devra exécuter,
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etc. Un trop plein d’informations a traiter, qui explique sans doute les
temps de retard dans les ajustements posturaux. In fine, ces travaux
ont en tout cas fourni des arguments scientifiques solides aux ins-
tances internationales pour protéger les joueurs, qui ont modifié les
régles de la mélée afin de minimiser les impacts.

3adaHue 5. llpoaHanusupyiite GyHKIIUN Balllero aBTOMaTUYECKOTO
CJIOBapsI ¥ BHIMUIIKTE €T0 OCHOBHBIE aTPUOYTHI.



TeMma 6

OaHOA3bIYHAS KOMIIBIOTEPHAS
JeKcukorpadpusa

1. DneKTpOHHBIE JIeKCUKOTpadUIeCKHe PeCYPCHl U UX IIPEUMYIIe-
CTBa.

2. IlpesHa3HavYeHUE U KIACCUPUKATINS 3TIEKTPOHHBIX OJHOSI3bIYHBIX
cJoBapen.

3. PacindpoBka abbpeBUaTyp IPU MOMOIITY CIIEI[UATBHBIX CIOBapeH.

1. Dy1eKTpOHHBIE JIeKCUKOorpadpudecKke pecypchl
U UX IpeuMylLlecTBa

Bce aneKTpoHHBIE JIeKCUKOTrpadruecKre pecypchl yCJI0BHO pas-
JleIAI0TCA Ha ZiBe Ipynnbl: opaiiHoOBeIe U OHJIaliHOBBEIe. Odaii-
HOBBIe cJI0Bapu AocTynHbl Ha CD-ROM, oHaiiHOBbIe — Ipu paboTe
B ceTu VHTepHeT. K OCHOBHBIM IIpeMMYIIecTBaM 3JIeKTPOHHBIX CJIO-
Bapel 0OBIYHO OTHOCAT BBICOKYIO CKOPOCTD ITOMCKA JIMHTBUCTUYE-
ckoli uHbpopManuu, y106CTBO UCIONIb30BAHUA U JOCTYITHOCTD. 3a-
Zla4yl TI0 OBICTPOMY ITOMCKY JIEKCUYECKUX eUHUI] JIETKO PelIaloTCs
B I106AIbHOM UHTEPHET-CETH IPU MOMOIIY aHAJIOTUYHBIX, HO T'O-
paszo 60BIINX 110 06'beMY OZHOA3BIYHBIX CJIOBAPEH U IVIOCCAPUEB,
a Tak)ke IIOMCKOBBIX crcTeM Tuna Google.

2. [IpegHa3sHaveHue U Kjaaccupukammusa
SJIEKTPOHHBIX O/JHOSA3BIYHBIX CJIOBapei

OZAHOS3bIYHBIE 2JIEKTPOHHBIE CIOBAPU HEOOXOJUMBI TIEPEBOIU-
Ky ZIJISI CJIeIYIONTUX TIeIei:

1) yTouHeHUS 3HAYEHUU TEX WU WHBIX CJIOB U ppaseosoruye-
CKHUX CJIOBOCOYETAaHUH (TOJKOBBIE CJIOBAapH, CJIOBapU HEOJIOTHU3MOB,
apxau3MOB, CJIEHTU3MOB, Gpa3eoorudecKruX eIUHUIL);

2) TIOWCKa COOTBETCTBYIONIUX CUHOHUMOB, aHTOHUMOB, THUTIO-
HHMOB;
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3) ompegeneHUss KOMOUHATOPHBIX BO3MOXXHOCTEN TOTO WU
WHOTO CJIOBA;

4) pacmudpoBku ab6peBUATY;

5) mnpu mepeBojie TEDMUHOB U TEPMUHOJOTUYECKUX COYETa-
HUM, IUTaT, 610Ie3MOB.

CyIIecTBYIOT pas3jM4YHbIe 3JIEKTPOHHBIE BEPCUU OJHOS3BIYHBIX
cJ0oBapeu, KOTOpble 3HAYMTEIbHO YIIPOLIAIOT 1 MHOT'OKPATHO YCKO-
PAIOT MOWCK 3HAYEHWH HOBBIX MJIM HE3HAKOMBIX CJIOB U BBIPAKEHUH,
CMHOHVMOB, aHTOHUMOB, TUTIOHUMOB, a TaK)Ke 00JIer4aroT paciund-
POBKY BCTPEUaIOIIUXCsS COKPAIeHUH.

OZHOSI3BIYHBIE CTIOBAPH MOAPA3AENAIOTCA Ha CIeAYIOIe IPyII-
TTbI:

1) SHIUKJIONEANYECKUE,;

2) ¢paseonoruyeckue;

3) cioBapu aMepHKaHU3MOB;

4) TepMHHOJOTHYECKUE (OTpacyeBbIe);

5) cioBapy CHHOHUMOB M aHTOHUMOB;

6) cioBapu cJIeHra;

7) cioBapy HEOJIOTU3MOB,;

8) uzaeorpadudeckue (Te3aypychl);

9) cioBapu CJIOBOCOUYETAHMIM.

3. PacuiudpoBka ab6peBHuaTyp
IPY IIOMOIIY CIIeIATBHBIX CJIOBapeit

OG6Ienpru3HaHHBIM ABISETCA GaKT, YTO COKPAIIEHUS, KOTOPIMU
M300UNTYIOT COBPEMEHHBIE TEKCTHI, 0COOEHHO TEXHUYECKOUN U Hayd-
HOM TeMaTHUKH, TO3BOJIAIOT ONITUMU3UPOBATh peYeBOe COOOIIEHHE.
Eciu B ICXOZHOM TEKCTE BCTPEYaeTCsl COKpallleHue, IepeBOAUYNK
OOBIYHO MBITAETCS 0TalaThCs C OMOPOM Ha KOHTEKCT, KAKOE ITOJTHOE
Ha3BaHUe CTOUT 32 HUM. Ho ecTeCcTBEHHO, KOHTEKCT He BCerza JAaeT
OTBET Ha 3TOT BOIIPOC, TaK KaK aBTOPHI CTAaTEH YaCTO MOJIb3yIOTCS
abbpeBruaTypaMu TaKUM 06pa3oM, KaK Oy TO OHU M3BECTHHI BCEM,
a TIepeBOYMKY, MEXAY TEM, OHU MOTYT OBITh He U3BECTHHI. B Takux
cIy4yasix mepeBOAYMK obpamiaeTcs K UMEIMUMCS cIoBapsM abope-
BUATyP U COKpAIlleHHBIX HAUMEHOBAaHUM U TBITAETCS HAWTHU COOT-
BETCTBUSA C yIETOM TEMATHUIECKOM HAllPpaBJI€eHHOCTH MTEPEBOANMOTO
TekcTa. OZIHAKO 3JIEKTPOHHBIE CJIOBapU U 6a3bl, IOCTYITHBIE TEPEBOI-
YUKY, HE Q0T MTOJTHOM rapaHTUH TOT0, YTO paciiuGppOBKa UCKOMOM
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abbpeBuaTypsl 00g3aTeNbHO OYZET HaliZieHa TaM. BeposiTHO, 3TO
MOXHO OO'BSICHUTH TEM, YTO BO3MOXXHOCTH BaphbHPOBAHUS COCTaBa
abbpeBuaTyp MpaKTUYECKHU O€3TPaHUYHBI U JlaXKe caMble OOJbIINE
1o 06'beMY CJIOBapy HE MOT'YT OXBAaTUTh abOCOTIOTHO BCE aBTOPCKUE
ab0bpeBUATYPBI, KOTOPBIE MOT'YT OSBUTHCSA B AHITIMMCKOM U PYCCKOM
A3bIKaX. B 9TOM ciTydae mepeBOAYUKY OCTAETCSA MPUOETHYTh K CTpa-
TETUAM U aJTOPUTMaM paciimppoBKU COKpalleHUH, pa3paboTaH-
HbIM E. H. OxorunbeiM (1999) u K. A. ExpnoBeiM (2005).

Okuzaercs, 94To B OyAyIIeM KOJUYEeCTBO JIEKTPOHHBIX CIOBa-
peii, 0coOeHHO OHJIAHOBBIX, OYyZIeT BO3pacTaTh B reOMETPUYECKOM
MPOrPECCUH, a y)Ke UMeIOIIecs Ha PhIHKe OyJyT ollepaTUBHO 00-
HOBJIITbCS M TIOTIOJTHATHCS HOBBIMU JIEKCUYECKUMHU €JUHUILIAMHU,
oTpa)kasi COBpeMeHHbIe TEHIEHIINY Pa3BUTHS PA3IUYHBIX OTpacel
HayKU U TEXHUKU.

IMPAKTUYECKWE 3AZIAHU A

3adaHue 1. HatianTe B MHTEpHETE CJIOBAPYU CHHOHUMOB U ITOAGEpUTE
CUHOHUMBI JJIS CJIEAYIOMIUX CJIOB U CJIOBOCOYETAHUIA:

a) HelTpaJbHbIE,

6) KCIIPECCUBHO OKpAallleHHbIe (BhIpaKalol[ue MOJOKUTETbHY IO
U OTPUIIATENIbHYIO OLIEHKY).

B KakoM U3 cIoBapel mpecTaBiaeHO 60Jbllle CHHOHUMOB? B KakoMm
13 cJI0Bapeil mpeiaraloTcs KIUIIMPOBaHHbIe cloBocoveTaHus? Kakyto
erte nHGOPMAIIUIO TPEAOCTABAIOT OHJIANH-CIOBapu CHHOHUMOB? Orle-
HUTE ee MOJIE3HOCTD U 11eJ1eCO06Pa3HOCTb.

* Pycckuti A3bIK

W1t030pHBIN, Y€CTOMIOOUBBIN, 6ECKOMIIPOMHUCCHOCTD, ITperpa-
na, 6aHKoMaT, OTBpallleHue, eIMHOMBIIIIJIEHHUK, BBIIEHPUBATHCA,
MoJIeMUKa yIIyOouThesa, 6aKTepusi, paCIIMpUThCs, OJIOKHPOBaHUE,
Ka/[pOBBIH, INOKMPOBAHHBIN, TIPENeIEHT, 3a/eJ1, Tapajurma, mobe-
JVTeNb, OpraHu3anys, HGepHaIbHbIHN, OTAETUTHCS, ObeHeduIMap,
WHTYUTUBHO, 6a3UCHBIN, COBET, MATETUYHBIN, YIIPABAATH, Ipede-
peHnus, GoHJ, eBpo30Ha, OECKOHTPOJIBHO, 00IeCTBEHHBINM, UHTEP-
bepeHIYs, TUAUPYIOUTNNA, TPUOBLIb, BAUIHUE, IA0JTOHHO, CO3UA-
TEJbHBIN.

*  AHTIUNCKUN A3BIK

Discrepancy, acquiesce, regular, to blink, to showboat, sufficient,
get something for free, ambition, obstacle, allowance, to secure, vic-
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tor, to manage, to break down, repugnance, to boast about something,
incompatibility, required, backlog, impact, reasonable, originative, riv-
eting, to intensify, ablaze, to expand networking, orphan, to detach,
fib, keen, pool, dashing, springboard, to prevent something from hap-
pening, calm, to repair, deal, to relax, stock.

* Hemenxuu sI3bIK

Befiirchten, sich vergroRern, ziehen, die Arroganz, ein Hindernis-
nehmen, um kein Geld der Welt, die Regel, teilnehmen, der Spazier-
gang, lustig, lachen, der Sieg, investieren, aufgeben, weich

e  ®paHuy3cKuil A3bIK

Figure, échelle, sommet, point, facteur, produit, hypothese, dé-
monstration, proportionnel, coup, dessiner, fier, obstacle, montant,
doux, médiéval, convoitise, inhumer, calomnie

3adaHue 2. Ha#iinuTe B TOTKOBBIX OHJIafH-cIOBapax (Hampumep,
pycc. http://slovarozhegova.ru, aura. http://oxforddictionaries.com/, HeMm.
www.duden.de, ppanirys. http://www.le-dictionnaire.com) gebuHUIIIN
[JIS CIIeAVIOMIUX TIOHATUH. JleUHUIINY Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKe TIepeBe-
[WTe Ha PYCCKUH SA3BIK U CPABHUTE UX IO MIOJHOTE OMUCAHUS C JeUHU-
IUSMU, HaliZIeHHBIMH B TOJIKOBOM CJIOBape pycckoro sizbika (Tabuiia 1).

Tabauuya 1
pycc. HEM. aHIJL dpaHIys.
KOHKYPeHIIUA der Wettbewerb | competition | concurrence
obpaserr das Muster pattern modele
penenT (Mez.) die Vorschreibung | prescription | ordonnance
ZIIOXOZ, das Einkommen income revenu
cebecTONMOCTh die Selbstkosten cost prix de revient
yrposa die Bedrohung threat menace
oropa (CTpowuT.) die Stiitze support support
WHBECTULIUA die Anlage investment | investissement
marma das Magma magma magma
MpeANPUUMYH- die Unterneh- enterprise |esprit d’initiative
BOCTh mungslust
npaBza die Wahrheit truth vérité
OTOHb das Feuer fire feu
uHAVBUAYyanb- | die Personlichkeit identity individualité
HOCTB
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3adaHue 3. HaliguTe mapOHUMEBI A CIeAVIOMUX CJI0B, BOCIIO/Ib-
30BaBIIUCH AJIA IIOMCKA OHﬂaﬁH-CHOBapHMH. OHpe,Z[eJII/ITe, KaKOI'o OH1u
Tuna (KopHeBble, abdUKcaTbHBIE WM dTUMOIOTHYeCcKUe)? [lepeBeguTe
IIapOHUMBI Ha 4. Kakue I1apeI CJIOB ABJAKTCA IApPOHMMaMU TaK>XKeE U B
n3ydYaeMOM MHOCTPaHHOM A3bIKE?

Be3nmuYHbIl, 5KOHOMUYHBIN, aKITMOHEPHBIN, OTIeYaTKU, aBTOOU-
orpadUYHBIHN, KOHIIEPT BaKaHCH, BAPOYHBIH, €CITOTUYHBIH, 6a3a,
TUAPAHT, aZpecaT, AUJaKTUUeCKUH, 6arogapHblii, KOMUTET, ajlje-
TOPUYHBIN, MeJIOAWS, aKaJleMUYHbIN, TUTUEHUYECKUH, KBaAparT, Je-
MOKpPaTUYHBIH, aDOHEHT, *KeJlaTebHbIH, yTOAHO, KaOWHETHBIN, UTPH-
BBIN, UAEATUCTUYHBIN, IPOAYKTUBHBIN, IUKTAHT, )KEHCTBEHHBIH,
n300peTaTeNbCKU, KJIETOYHBIN, 3CKANATOP, KJIACCOBBIN, SKCIIOHAT,
reHepaJbHbIN JIOTUYECKUH, OeTUTh, HAOII0/aTeTbCKUM, 00JIeTUTD,
cOOpPOYHBIN, CBETUTD, CyIbGU pabOTHUK, OCTATKH, OOBUHUTEIb-
HBIN, Hac/eare, HACUJIbHO, TeHb, aBTOMAaTUYHBIM TOKCUYECKUH, JKe-
JIAaHHBIN, YZA4HO.



Tema 7

BO3MO>XHOCTH UCIIOJIB30BaHUA
CHUCTEM MAaIIIMHHOIO IlepeBoja

1. CucTeMbl MAITMHHOIO TIEPEBO/A U IPUHIUIIEL KX PaGOTHL.
2. KauecTBO MalIMHHOI'O IIEpeBO/A.
3. Tunosorus omuboK Ipu paboTe CUCTEM MaITUHHOTO IIEPEBO/A.

1. CucTeMbl MAUIITHHOTO mnepeBoJa U IpUHIUIIbI UX pa60TbI

MamuHHBINA IepEBOJ, — IIPOIIECC TTePeBO/ia TEKCTOB (ITHMChMEH-
HBIX, a B H/leajie ¥ YCTHHIX) C OZHOT'O eCTeCTBEHHOTI'0 fI3bIKa Ha ApY-
r'oH ¢ TTOMOIIIBIO CIelIaJlbHOM KOMIIbIOTEPHOU TPOrpaMMBL.

CyIecTBYIOT IBa MPUHITUIINAIBHO Pa3HBIX MOAX0/a K TIOCTPOe-
HUIO aJITOPUTMOB MAITHHHOT'O ITlepeBoZia: OCHOBAHHBIM Ha IpaBUIax
(rule-based) u cTaTucTHYeCcKUH, NJIX OCHOBAHHBIM Ha CTATUCTUKE
(statistical-based). [TepBbIf TOAXO/ ABISAETCSA TPAAUITMOHHBIM U UC-
MOJIb3yeTCS OOTBITMHCTBOM Pa3paboTUMKOB CUCTEM MAITUHHOTO TIe-
pesoga (ITPOMT B Poccuu, SYSTRAN Bo ®paniuuy, Linguatec B I'ep-
MaHUU U Ap.). KO BTOpOMY TUIY OTHOCUTCSA MOMYJASAPHBINA CEPBUC
ITepeBomunk Google, a Tak)ke HOBBIH cepBuc 0T ABBYY.

e [lepeBog 1o npasuiam

TexHOIOTHUA «ITepeBoia 1o IMpaBUIaM» OCHOBaHa Ha ITpUMeHe-
HUU aJITOPUTMOB, KOT/ZIa IIporpaMMa aHa/JIMu3UPyeT TeKCT M Ha OCHO-
Be IIPOBEIEHHOTO aHaIM3a CUHTE3UPYeT BapuaHT IlepeBoja. PaboTa
TaKOM CUCTEeMBI CXO/[Ha C ITPOI[eCCOM MHBIIIJIEHUs YeJIoBeKa.

[Ipouecc nepeBozia, BHIIOTHAEMBIN ONMMCHIBAEMBIMU CUCTEMAMU,
MOKHO YCJIOBHO pa3ZieIuTh Ha HECKOJIbKO 3TaIoB:

1. Mopdosornudeckuii aHaJIu3 CJIOB — aHAJIU3 CJIOBA B KAXK/I0M
TIpe/JIOKEHUY C TOYKU 3pEeHU T MOP(OJIOTHH, TO €CTh YKa3bIBaeT PO/,
YHUCJIO0, JIUTIO U IPYTHE MOPDOTIOrUYeCKUe XapaKTePUCTUKU.

2. AHanu3 ¥ CUHTE3 IPYIIIL.

[Mocsie MOPQOSOTUYECKOTO aHaTM3a CUCTEMA BBITIONHSAET CIeY-
IoIINe JeMCTBUI:
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1) pelaet BOIIpoc rpaMMaTU4YeCKO MHOT'0O3HAaYHOCTU (OIpeie-
JIAET 3Ha4YE€HUA CJI0B, KOTOPbIE MOI'YyT OTHOCUTBCA K Pa3HBIM YacCTAM
pedn) TaM, I/ie TO MOXKHO OIPeIeTUTh Ha KOHTEKCTHOM YPOBHE;

2) obbeAUHSET OTAENbHBIE CIOBA B TPYIIIEI (MMEHHBIE, TJIar0b-
HBIE U ID.).

3. CHHTaKCUYeCKUH aHATN3 IPeAJIOKEHUH — OITpe/iesieHre uJie-
HOB IIpe/JIOKeHUA M UX MecTa B IpeJIoKeHNU (TIOUCK Mo/ jexarle-
ro, CKa3yeMoro u T. JI.), TPaHuUI] IPOCTHIX IPeAJI0KEeHUUN U UX CBA3eU
ZPYT C APYT'OM B CJIOKHBIX ITPEJJIOKECHUAX.

4. CuHTe3 MpeJIoKeHUH — 3TO 3aKJTI0UUTENbHBIN 3Tan pabo-
THI CUCTEMBI, KOTZla IIPOMCXOJUT COTJIACOBAHUE DJIEMEHTOB BHYTPU
TPYIII, CKa3yeMOor'o ¥ 3aBUCUMBIX OT HEro cJIoB (IoAJiexalllero, mps-
MOTO U/ UJIU KOCBEHHOT'O JIOTIOJTHEHY ), YTOUHAETCA MOPAOK CJIOB
B IIpe/IJIOXKEHUH. B mpoiiecce paboThl MporpaMMa UCI0Ib3yeT MHO-
JKECTBO aJI'OPUTMOB, KOTOPBIE IIOMOT'al0OT COCTaBUTh BAPUAHT Ilepe-
BO/Ia C yYETOM I'paMMaTHUYECKUX U APYTUX 0COOEHHOCTEH TOTO WU
WHOTO A3BIKA.

B 3aBHCHMMOCTH OT KayecTBa UCXOAHOI'O TEKCTA «Ha BBIXO/Ee» M0-
JIYYUTCA «I€PHOBOM» BAapUAHT IepeBOZa, KOTOPBIH MO3BOJSET OBI-
CTPO NOHATH, O YEM UJIET PeUb B UCXOZHOM TEKCTE.

CraTuCTUYEeCKUI MalIMHHBIN IepeBoJ — 3TO Pa3HOBUAHOCTH
MaIIMHHOTO MIEPEBOAa TEKCTA, OCHOBAHHAs Ha CPaBHEHUH OOJIBIIUX
06b€MOB SI3BIKOBBIX TIap. SI3bIKOBBIE TTAPBI — TEKCTHI, COAEPIKAIINE
MIpeJIOXEHUA Ha OLHOM fI3BIKE U COOTBETCTBYIOIIUE UM IIPeJIOXKe-
HUA Ha ApyroM. YeM GoJibllle B pACTIOPSKEHUY UMEETCS A3bIKOBBIX
Iap ¥ 4eM TOYHee OHU COOTBETCTBYIOT APYT APYTyY, TEM Jy4dllle pe-
3yJIbTAT CTATUCTUYECKOTO MAIIMHHOTO epeBoia. /i paboThl 3TOMU
CHUCTeMbI HEOOXOIUMBI OI'POMHEIE 6a3bl TapajjiebHbIX TEKCTOB, T/Ie
MTOIIapHO XPaHATCA cloBocodeTaHus (Gpassl U3 2-3 CJIOB) U UX Tepe-
BOZIbI, TaK Ha3blBaeMble N-rpaMMBl.

B nporuecce nepeBoza TakKe UCIOJIb3yeTCA MEXaHU3M aHaIn3a,
HO He JIMHTBUCTUYECKUH, a cTaTUCTUYecKuii. CucTeMa nozbupaet
BapUaHT NlepeBo/ia, OCHOBBIBAACh HA YaCTOTE COBIIa/leHU, TO eCTh
B KOHEYHOM UTOTe OyZIET MMOACTaB/IeH BapUAHT, UMEIOIINH HauboJee
BBICOKMU IPOILIEHT coBnaZieHnil. [1o/ MOHATUEM «CTaTUCTUUYECKOTO
MalIMHHOTO MePEBO/Ia» IMO/Ipa3yMeBaeTcs OOMUI MOX0/] K pellle-
HUIO TPO6JIeMBI IEPEBO/Ia, KOTOPBIM OCHOBAH Ha ITOMCKe Haubosee
BEPOATHOr'0 [IEpEeBO/A IIPEJJIOKEHUS C UCIIONIb30BaHUEM JaHHBIX, I10-
JIYYEHHBIX U3 ABYA3BIYHON COBOKYITHOCTHU TeKCTOB. C1a6BIM MECTOM
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CTaTUCTUYECKUX CUCTEM ABJIAECTCA OTCYTCTBUE MEXaHM3Ma aHa/IM3a
rpaMMaTHUY€CKHX IIpaBUJ BXOAHOT'O U BBIXOAHOI'O A3bIKOB.

2. KauyecTBO MalIMHHOTO IEpeBoa

KaugecTBO ImepesoJga 3aBUCUT OT TEMATUKHU U CTUJIA UCXOAHOTO
TEeKCTa, a TaKKe rpaMMaTUYeCKOM, CHHTaKCUIECKOU U JIeKChIe-
CKOM POJCTBEHHOCTH S3BIKOB, MEXX/Y KOTOPHIMHU MTPOU3BOAUTCS
1epeBo/.

MauivHHBIHN TIepeBO/ Xy0KECTBEHHBIX TEKCTOB MIPAKTUUECKHU
BCer/la OKa3bIBAaeTCsl HEYAOBIETBOPUTENBHOTO KauecTBa. TeM He Me-
Hee JIJIsI TEXHUYECKUX JOKYMEHTOB IIPU HAJIUYUU CIEI[HATU3UPO-
BaHHBIX MalIMHHBIX CJIOBApei U HEKOTOPOU HACTPONKE CUCTEMBI
Ha OCO6€HHOCTI/I TOT'O MJIN MHOT'O THUIIa TEKCTOB BO3MOXHO IIOJIy4e-
HUe MepeBo/ia MPUEeMIEMOTO KaueCcTBa, KOTOPBIM HYKAaeTCs JTUIIh
B HEOOJIBIIION peaKTOPCKOM KOPPeKTHUPOoBKe. YeM 6osiee popma-
JIN30BaH CTUJIb UCXOJHOTO JOKYMEHTa, TeM OOJbIIEro KayecTBa
nmepesoga MOXKXHO OXHUAAThb. CaMbIX JIydHIINX pE3yJbTaTOB IIPDU UC-
MI0JIb30BaHUM MAIIMHHOTO IePeBo/a MOXXHO AOCTUYD /I TEKCTOB,
HallMCaHHBIX B TEXHUYECKOM (pa3jMvHble OMMMCAHUSI U PYKOBOJ-
cTBa) 1 0QUIIUATBHO-IEIOBOM CTHUJIE.

3. Tunosiorus oMMOOK IpH paboTe CUCTEM
MaUIMHHOTO IIepeBoja

Jlis TUTIOJIOTHY OMIMOOK, BEIABIAEMBIX IIPU MAaIlMHHOM IIepe-
BOJle, aHAJIU3Y MTO/IBEPTAETCSA BBIXOAHOM TEKCT, B PAMKaX KOTOPOTO
OCYIIECTBJISAETCS TIOUCK U KJaacCuUKAIUA JOTYIIEHHBIX ONTHOOK.

OCHOBBIBASICh HA MO/ZIe/IU TIEPEBOAHBIX COOTBETCTBUM U PE3YIIh-
TaTaxX SMIUPUIECKUX UCCIEZ0BAHUIN COBPEMEHHBIX KOMMEPYECKUX
CHCTeM MalIMHHOTO IIepPeBO/ia, BBIAEIAIOT 1Be I'PYIIIHI OUTHOOK:

1. Omm6KY aBTOMATHUYeCKOT0 aHaIN3a:

JlekcuyecKue — MOSABJIEHVE B BEIXOJJHOM TEKCTE HellepeBeJleHHBIX
VIJTU HEIIPABUJIBHO [IepeBeIEHHBIX CJIOB, YTO MOXKET OBITH 00yCIOBIIE-
HO HEIMOJHOTOH aBTOMAaTHUYECKOTO CJI0Baps, WU opdorpadpudecku-
MU OIIMOKaMH BO BXOJHOM TEKCTE, MU HENPABUJIbHBIM pelleHueM
3a/1a4 JIEKCUYECKOM OMOHUMMUHU U TIOTUCEMUH.

Mopdodosmornyeckue — olmnOKY, CBA3aHHBIE C HETIPABUIbHBIM
orpezieJieHNeM I'PaMMaTHUYECKUX IIaHOB.

58



CUHTaKCUYeCKHe-HapyIIeHUs COTJIaCOBAaHUSA U YIPaBIEeHUS
(MoryT OGBITH BEI3BAHBI TaKKe HENIPAaBUJIbHOM paboToit Mopdosoru-
YeCKOT'0 M CEMaHTUYECKOT0 HJI0KOB), HETIPABUJIbHOE WU HETIOJTHOE
orpezieieHEe CHHTaKCUYECKOM CTPYKTYPHI BXOJIHOTO MPEAIOKEeHN I,
YTO B CBOIO OUepe/ib BeJleT K HeBEPHOMY CUHTE3y BBIXOJHOTO TIpe/-
JIOXKEHU.

TeKCTOBBbIE — CAMBIMH PaCIIPOCTPAaHEHHBIMU OIIMOKAMHU SBJIS-
I0TCS HelIPaBUJIbHOE paciio3HaBaHUeE aHTEIeJeHTOB MECTOMMEHMUI,
aHapOpUUECKUX OTHOIIEHHUH U SJIUITUYHBIX CTPYKTYP. OUInOKU
TEKCTOBOTO aHaJIM3a MOTYT OBITh YCTPaHEHBI B OCHOBHOM Ha dTare
PeAaKTOPCKOM MPaBKU, BHITIOTHAEMOM HETIOCPEACTBEHHO Y€JIOBEKOM.

2. OmubKy aBTOMATHUYeCKOro CMHTe3a (TeKCTOBbIE, CUHTaKCHYe-
ckue, MOpdOTIOTuIeCcKUe, TEKCUIECKHE).

OmubKU TEKCTOBOTO CUHTE3a 3aKJII0YAIOTCS B HENTPABUJIbHOM
CUHTE3€ CBI30YHBIX KOHCTPYKIIUN, aHTEIIeJEHTOB U T. [I.

[Tpu cMHTaKCUYeCKOM CUHTe3e Haubosiee paclpocTpaHeHHOH
OIMOKOM ABJISETCSA HETPAaBUIbHBIN MOPSAAOK CJIOB B BBIXOJJHOM TEK-
cte. Oco6eHHO OCTPO AaHHas IpobeMa BO3HUKAET IIPU IIEPEBOaX
C HEMEIIKOTO SI3bIKa: TIOPSAOK CJIOB B HEMEIIKOM IIPEeJIOKEHUU B He-
KOTOPBIX CyYasAxX KapAUHAJbHO OTINYAETCSI OT PYCCKOr'0O MU aH-
[VIMHCKOI'O SI3BIKOB.

B mpoijecce MOpHOTOTUYECKOTO CUHTE3A BHIABIAIOTCSA TaKue
omnOKY, KaK HelIpaBUJIbHOE YIIOTpebieHre GOPM I1aroJioB, HEBEP-
HOE COTJIaCOBaHME COCTaBHOTO CKa3yeMOT0, HEKOPPEKTHBIN CUHTE3
CJIOB, IPUHAIJIEXKAUX K Pa3HBIM YaCTSIM PEUU.

K ommbkam JIeKCHU4YeCKOro CUHTEe3a OTHOCATCSA He TOJhKO cob-
CTBEHHO JIeKCUYeCKre ONTUOKY, HO U HAPYIIeHUs B yIIPaBJIEHUH.

CrenyeT OTMETHUTD, YTO TIOJJ0OHOE BhIIe/IEHE OITMOOK BO MHO-
rom ¢popmasbHO. OmINOKH, ZONMYIEeHHBIE HA dTAIle JIEKCUYECKOTO
aHaJ3a, OKa3bIBalOT BIUSHUE Ha MOPPOJOTUIECKUM, CHHTaKCHUYIe-
CKUM U TEeKCTOBBII STAIbl aHAIM3a U MOT'YT ITOBJIEYD 32 COOOL TTOSIB-
JIeHre HOBBIX OIMMOOK Ha YKa3aHHBIX dTanax. HermpaBuibHas paboTa
CHCTeMBbI Ha dTalle aHaIu3a U HEKOPPEKTHOE paspellleHre BO3HUKa-
IOIINX HEOZHO3HAYHOCTEH B CBOIO OUEPEb BEAYT K IMOSIBJIEHUIO OIIH-
60K Ha 3Tare CuHTe3a. VIcXo/s U3 3TOr0, OMIMOKU, TTPOSBIISIONINECS
B pe3ysbTaTe paboTsl cucTeMbl MII, ciieiyeT paccMaTpuBaTh CH-
CTEMHO, He TOJIbKO C yYeTOM MH(OpMaIINU, UMEIOIIENCs Ha BHIXOZE,
HO U C TIPUBJIEYEHUEM JIOTIOJTHUTENBHBIX CBEIEHUI 0 paboTe TeX NN
WHBIX aJITOPUTMOB TIEpEBO/Ia Ha KaXKZIOM SI3bIKE CUCTEMBIL.
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IMPAKTUYECKUE 3AZJAHUA

3adaHue 1. [lepeBeguTE MPHU MOMOIIY aBTOMATHYECKOTO TIEPEBO/I-
yuka Google http://translate.google.ru nHGOPMALTMOHHO-TTy OIUIIUCTH-
YeCKHe TEKCTHI OZIMHAKOBOTO CO/IEP/KAHUSA C TIEPBOIO ¥ CO BTOPOT'O M3-
y4aeMoro MHOCTPAHHOTO A3bIKa Ha P, cpaBHUTE MOTyYeHHbBIE TIEPEBOABL,
OIIEHUTEe KaueCTBO PaboTHI TPOTPpaMMBI U paboTe C pa3TUnYHBIMU MTapa-
mu A3bikoB AA-PA/HA-PA/DA-PA.

*  AHTTUUCKUM S3BIK

Young Germans have a positive outlook

The 2024 Shell Youth Study draws a differentiated view of Ger-
many’s young generation: the majority is pragmatic, open-minded and
optimistic.

Young people in Germany continue to be mostly optimistic, even
in turbulent times. This showed the 2024 Shell Youth Study. This
study has been conducted among 12 to 25-year-olds in Germany on a
regular basis since 1953, to find out about their attitude towards life,
most recently in 2019. Satisfaction with Germany’s political system
is stable: 75 percent of the around 2,500 young people surveyed trust
the state and are rather or even very satisfied with our democracy.

The optimistic attitude regarding their personal future is particu-
larly noteworthy. About three quarters of the young people surveyed are
convinced that Germany offers them all the opportunities they need for
realising their life goals. They believe firmly that they will get the job
they want and trust that the welfare state will take care of them. Most
young people have a pragmatic attitude when it comes to the various
challenges of life: they use common performance standards as guid-
ance, adjust to the existing circumstances in their search for a place
in society, and would like to seize personal opportunities. Job security
is a top priority: 91 percent of those surveyed find a secure job “very im-
portant”. Flexible employment models and a healthy work-life balance
are gaining importance: more than 40 percent of young people would
like to be able to work part-time later on, when they are parents.

Another positive result is the young generation’s high degree of so-
cial tolerance. More than 90 percent of young people in Germany ac-
cept different ways of life and different social groups. The vast major-
ity of young people show open-mindedness and respect with regard
to a culturally diverse society, with this attitude being slightly more
pronounced in girls than in boys.
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The interest that young people show in politics has increased con-
siderably in recent years. 55 percent currently say that they are in-
terested in politics. Far lower figures were recorded in the 1990s and
2000s, with a value of just 34 percent recorded in 2002. While girls
tended to show less interest in politics in previous surveys than boys,
this was the first time that no noticeable difference was observed.
Willingness to get politically involved has also increased from 22 per-
cent in 2002 to 37 percent in 2024. This means that young people
in Germany are showing a growing interest in political issues and
would like to participate in social debates.

Many young people are concerned about the various global cri-
ses, despite the widespread optimism. Fear of war in Europe (81 per-
cent) and concerns about the economic situation and an increase
in poverty (67) are at the top of the list of 14 fears the survey partici-
pants were asked about. At the same time, only 35 percent of young
people in Germany are worried about unemployment or being unable
to find a training place. This is a historical low. Many young people are
still worried about the issues of climate change (63 percent) and pol-
lution (64 percent), however, less so than was the case in 2019. Fear
of an increase in hostility between people (64 percent) is about
as common among young people as fear of xenophobia (58 percent),
which is mentioned far more often than fear of immigration (34 per-
cent).

e HeMenKUH A3BIK

Junge Deutsche blicken positiv in die Zukunft

Die Shell Jugendstudie 2024 zeichnet ein differenziertes Bild der
jungen Generation in Deutschland: Die Mehrheit ist pragmatisch, to-
lerant und optimistisch.

Auch in bewegten Zeiten bleiben die Jugendlichen in Deutschland
iiberwiegend zuversichtlich. Dies zeigt die Shell Jugendstudie 2024,
die seit 1953 regelmiRig das Lebensgefiihl der 12- bis 25-Jdhrigen
in Deutschland untersucht, zuletzt im Jahr 2019. Die Zufriedenheit
mit dem politischen System in Deutschland ist stabil: 75 Prozent der
rund 2.500 befragten jungen Menschen vertrauen auf den Staat und
sind mit der Demokratie eher oder sogar sehr zufrieden.

Auffillig ist der optimistische Blick in die personliche Zukunft.
Etwa drei Viertel der Jugendlichen sind der Uberzeugung, dass
Deutschland ihnen alle Moglichkeiten bietet, um ihre Lebensziele
zu verwirklichen. Sie glauben fest daran, ihren Wunschberuf zu be-
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kommen und setzen auf das Leistungsversprechen des Sozialstaats.
Der Umgang der meisten jungen Menschen mit den vielfdltigen
Herausforderungen des Lebens ist pragmatisch: Sie orientieren sich
an gingigen Leistungsnormen, passen sich bei ihrer Suche nach ei-
nem Platz in der Gesellschaft den vorhandenen Gegebenheiten an und
mochten ihre individuellen Chancen nutzen. Sicherheit im Berufs-
leben hat dabei hohe Prioritét: Fiir 91 Prozent der Befragten ist ein
sicherer Arbeitsplatz ,,sehr wichtig“. Das Bediirfnis nach beruflicher
Flexibilitdt und einer gesunden Work-Life-Balance nimmt zu: Mehr
als 40 Prozent der jungen Menschen wiinschen sich, spater als Eltern
in Teilzeit arbeiten zu konnen.

Ein weiteres positives Ergebnis ist die hohe gesellschaftliche To-
leranz der jungen Generation. Mehr als 90 Prozent der Jugendlichen
in Deutschland akzeptieren unterschiedliche Lebensformen und sozi-
ale Gruppen. Die iiberwiegende Mehrheit der Jugendlichen zeigt sich
offen und respektvoll gegeniiber einer kulturell vielfaltigen Gesell-
schaft, wobei dieses Verhalten bei Mddchen etwas starker ausgepragt
ist als bei Jungen.

Das politische Interesse der Jugendlichen ist in den vergangenen
Jahren deutlich gestiegen. Aktuell bezeichnen sich 50 Prozent als
politisch interessiert. In den 1990er- und 2000er-Jahren lagen diese
Werte erheblich niedriger, im Jahr 2002 bei nur 34 Prozent. Wahrend
bei friitheren Befragungen Médchen tendenziell weniger politisch in-
teressiert waren als Jungen, sind nun erstmals keine nennenswerten
Unterschiede mehr zu verzeichnen. Auch die Bereitschaft zum poli-
tischen Engagement ist gewachsen, von 22 im Jahr 2002 auf 37 Pro-
zent 2024. Junge Leute in Deutschland zeigen demnach zunehmend
Interesse an politischen Fragen und wollen sich in gesellschaftliche
Debatten einbringen.

Trotz des weit verbreiteten Optimismus sind viele Jugendliche be-
sorgt angesichts der vielfiltigen globalen Krisen. Die Angst vor einem
Krieg in Europa (81 Prozent) sowie die Sorge um die wirtschaftliche
Lage und steigende Armut (67) stehen an der Spitze der 14 abgefrag-
ten Angste. Gleichzeitig haben nur 35 Prozent der jungen Menschen
in Deutschland Angst vor Arbeitslosigkeit oder der vergeblichen Suche
nach einem Ausbildungsplatz — ein historischer Tiefstand. Die The-
men Klimawandel (63 Prozent) und Umweltverschmutzung (64 Pro-
zent) machen weiterhin vielen Jugendlichen zu schaffen — allerdings
weniger stark als im Jahr 2019. Die Angst vor wachsender Feindselig-
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keit zwischen den Menschen (64 Prozent) ist bei den Jugendlichen
dhnlich ausgeprégt wie die Angst vor Ausldnderfeindlichkeit (58 Pro-
zent), die weiterhin haufiger genannt wird als die Angst vor Zuwan-
derung (34 Prozent).

*  OpaHUy3CcKUl A3BIK

Les jeunes Allemands envisagent I’avenir de manieére positive

Létude Shell sur la jeunesse 2024 dresse un portrait différencié
de la jeune génération en Allemagne : elle est majoritairement prag-
matique, tolérante et optimiste.

En Allemagne, méme en période de turbulences, les jeunes
restent majoritairement confiants dans leur avenir. C’est ce que révele
I'étude Shell sur la jeunesse 2024, qui analyse réguliérement depuis
1953 le sentiment de vie des jeunes de 12 a 25 ans en Allemagne,
la derniére en date remontant a 2019. La satisfaction envers le systéme
politique allemand reste stable: 75 pour cent des quelque 2 500 jeunes
interrogés font confiance a I’Etat et sont plutdt satisfaits de la démocra-
tie, voire tres satisfaits.

Le regard optimiste porté sur I'avenir personnel est frappant. En-
viron trois quarts des jeunes sont convaincus que ’Allemagne leur
offre toutes les possibilités pour atteindre leurs objectifs de vie. Ils
croient fermement qu’ils obtiendront le métier de leur choix et misent
sur la promesse de prestations de I’Etat social. Lapproche de la plu-
part des jeunes a I'égard des multiples défis posés par la vie est prag-
matique : ils s’orientent vers des normes de performance habituelles,
s’adaptent aux circonstances existantes pour trouver leur place dans
la société et souhaitent saisir leurs chances a titre individuel. A cet
effet, la sécurité dans la vie professionnelle constitue une grande prio-
rité : pour 91 pour cent des personnes interrogées, avoir un emploi
slir est « trés important ». Le besoin de flexibilité professionnelle ainsi
que d’un équilibre sain entre travail et vie privée ne cesse de croitre :
plus de 40 pour cent des jeunes souhaitent plus tard, lorsqu’ils seront
parents, pouvoir travailler a temps partiel.

Autre résultat positif : le haut degré de tolérance sociale de la
jeune génération. Plus, de 90-pour cent des jeunes en Allemagne ac-
ceptent différents modes de vie et groupes sociaux. La grande majorité
des jeunes se montre ouverte et respectueuse d’'une société culturelle-
ment diversifiée, ce comportement étant, cela dit, un peu plus pronon-
cé chez les filles que chez les garcons.
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Au cours des derniéres années, I'intérét des jeunes pour la poli-
tique a nettement augmenté. Actuellement, ils sont 55 pour cent a se
dire intéressés par la politique. Dans les années 1990 et 2000, ces
chiffres étaient largement inférieurs ; en 2002, ils n’étaient que
de 34 pour cent. Alors que les filles, dans les sondages précédents,
avaient tendance a étre moins intéressées par la politique que les gar-
cons, aujourd’hui, pour la premiere fois, on n’observe plus de diffé-
rence notable. La volonté de s’engager en politique a également aug-
menté, passant de 22 pour cent en 2002 a 37 pour cent en 2024. En
Allemagne, les jeunes s’intéressent donc de plus en plus aux questions
politiques et veulent s’impliquer dans les débats de société.

Méme si 'optimisme est généralisé, de nombreux jeunes sont
préoccupés par les multiples crises mondiales. La peur d’une
guerre en Europe (81 pour cent) ainsi que les inquiétudes concer-
nant la situation économique et 'augmentation de la pauvreté
(67 pour cent) arrivent en téte des 14 différentes peurs sondées. Dans
le méme temps, seulement 35 pour cent des jeunes en Allemagne
craignent le chomage ou la recherche infructueuse d’une place d’ap-
prentissage : un niveau historiquement bas. Les themes du change-
ment climatique (63 pour cent) ainsi que de la pollution de 'envi-
ronnement (64 pour cent) continuent de tourmenter de nombreux
jeunes, mais moins qu’'en 2019. Chez les jeunes, la peur d’une hostilité
croissante entre les personnes (64 pour cent) est aussi marquée que
la crainte de la xénophobie (58 pour cent), cette derniere restant plus
souvent citée que celle de 'immigration (34 pour cent).

3adaHue 3. TlepeBeauTe MHGOPMALUOHHO-IYBIUIIUCTUYECKU A
TekceT ¢ VA Ha PA nipu oMoy nporpaMMbl aBTOMaTU4YeCKOro IIepeBoza
(TTIPOMT, Google, Babel Fish unu gp.) u cpaBHUTE TOTYYEeHHBIN IEPEBO],
C IEPEBO/JIOM, BBHITIOJIHEHHBIM PO ECCUOHATBHBIMU TIEPEBOJINKAMU.

* AHTIHUMNCKUUN A3BIK
“We have to adapt in order to become resilient”

Extreme weather is become increasingly frequent and destruc-
tive. The hydrologist Harald Kunstmann is studying how we can adapt
to the impacts of climate change.

Professor Kunstmann, why do we need to address questions of cli-
mate resilience?

We have to adapt in order to become resilient to the impacts of cli-
mate change and thereby to minimize the damage. I'm talking here
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about damage in economic and health terms, but also about the con-
sequences for the environment. These aspects are interrelated in high-
ly complex ways. We not only address questions that relate directly
to the environment, but also explore how the economy will need to be
adapted and look at the legal framework we will require to achieve
climate resilience. However, this doesn’t make it any less important
to reduce our greenhouse gas emissions, which are the cause of an-
thropogenic climate change.

How can regions become more resilient to extreme weather in the
future?

As a hydrologist, my particular area of expertise is water. We
need to establish good flood protection on the one hand, and on the
other to better prepare for drought and heatwaves. In this context,
the buzzwords are sponge cities and sponge landscapes: the idea here
is for the water to be better absorbed by the soil rather than simply
draining it off. This helps create new groundwater, which we urgently
need during periods of drought or heatwaves. Obviously, the effect
will be small if all we have is a single car park where the water is able
to penetrate the soil. What we need is to design large sponge land-
scapes to significantly increase the volume of groundwater. However,
drainage systems have been installed on a lot of agricultural land
to quickly rid fields of water because too much water can reduce crop
yields.

What are the obstacles on the path to climate resilience?

It is extremely difficult, if not impossible, to completely redesign
existing structures such as cities. It is easier to take climate adapta-
tion aspects directly into account when planning new towns or urban
districts, for example by providing unsealed areas, green roofs, areas
of shade and water retention basins. There are also political hurdles
due to a lack of legislation or because existing laws make it complicat-
ed to implement climate adaptation measures. But I have the impres-
sion that the EU is heading in a good direction overall with its climate
protection regulations and that this will also benefit us in Germany.

e HeMenKUH A3BIK

,Wir miissen uns anpassen, um widerstandsfihig zu werden*

Extremwetter werden haufiger und verheerender. Wie wir uns
an die Folgen des Klimawandels anpassen konnen, erforscht der Hy-
drologe Harald Kunstmann.
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Herr Professor Kunstmann, warum miissen wir uns mit Fragen
zur Klimaresilienz auseinandersetzen?

Wir miissen uns anpassen, um widerstandsfahig zu werden ge-
geniiber den Auswirkungen des Klimawandels und so die Schiden
kleiner zu halten. Dabei geht es um 6konomische und gesundheitliche
Schéden, aber auch um Folgen fiir die Umwelt. Das sind hochkomple-
xe Zusammenhénge. Wir befassen uns nicht nur mit direkten Fragen
zur Umwelt, sondern auch damit, wie die Wirtschaft angepasst wer-
den muss oder welche rechtlichen Rahmenbedingungen es braucht,
um Klimaresilienz zu erreichen. Das macht eine Verringerung unserer
Treibhausgasemissionen als Ursache des menschengemachten Klima-
wandels aber nicht weniger wichtig.

Wie kénnen Regionen widerstandsfahiger gegen kiinftige Extrem-
wetterlagen werden?

Ich bin Hydrologe und kann vor allem fiir das Thema Wasser spre-
chen. Wir miissen einerseits einen guten Hochwasserschutz aufbauen
und uns andererseits besser auf Trockenheit und Hitzewellen vorbe-
reiten. Ein Stichwort sind dabei Schwammstéidte und Schwammland-
schaften: Hier wird Wasser nicht einfach grundsétzlich abgeleitet,
sondern kann besser in den Boden versickern. Das fordert die Neubil-
dung von Grundwasser, das wir in Trockenperioden oder Hitzewel-
len dringend brauchen. Bei einem einzelnen Parkplatz, an dem das
Wasser gut versickern kann, bleibt der Effekt natiirlich erstmal klein.
Wir brauchen grof3e Flachen, die als Schwammlandschaften ausge-
legt sind, um eine signifikante Anreicherung des Grundwassers zu er-
reichen. Aber viele landwirtschaftliche Flachen sind mit Drainagen
versehen, um die Felder schnell zu entwéssern, weil zu viel Wasser
zu Ertragseinbuf3en fiihren kann.

Was sind die Hiirden auf dem Weg zur Klimaresilienz?

Bestehende Strukturen wie Stadte nachtrdglich umzugestalten,
ist extrem schwierig bis unmoglich. Es ist einfacher, bei Neuplanun-
gen direkt Aspekte einer Klimaanpassung mitzudenken, beispiels-
weise unversiegelte Flachen, Dachbegriinung, Beschattungen oder
Wasserspeicherbecken. Es gibt auch politische Hiirden, weil Gesetze
fehlen oder weil bestehende Gesetze die Umsetzung von Mafinah-
men zur Klimaanpassung verkomplizieren. Aber ich habe den Ein-
druck, dass die EU im Bereich Klimaschutz mit ihren Vorgaben insge-
samt einen guten Weg einschligt, von dem wir auch in Deutschland
profitieren.

66



* ®paHIy3CKUI A3bIK
« Nous devons nous adapter afin de devenir résistants »

Les conditions météorologiques extrémes sont de plus en plus fré-
quentes et dévastatrices. Comment nous adapter aux effets du change-
ment climatique : c’est le théme de recherche de ’hydrologue Harald
Kunstmann.

Professeur Kunstmann, pourquoi devons-nous nous préoccuper
des questions relatives a la résilience climatique?

Nous devons nous adapter afin de devenir résistants face aux ef-
fets du changement climatique et limiter ainsi les dommages. Nous
parlons ici de dommages économiques et sanitaires, mais aussi de ré-
percussions sur 'environnement. Il s’agit de liens trés complexes. Nous
ne traitons pas seulement des questions directes relatives a I'environ-
nement, mais réfléchissons aussi a la maniére dont 'économie doit étre
adaptée ou au cadre juridique requis pour parvenir a une résilience cli-
matique. La réduction de nos émissions de gaz a effet de serre, en tant
que cause du changement climatique d’origine humaine, n’en est pas
moins importante pour autant.

Comment les régions peuvent-elles devenir plus résistantes face
aux conditions météorologiques extrémes futures?

Je suis hydrologue et je peux essentiellement parler du theme
de l'eau. D’une part, il nous faut mettre en place une bonne protection
contre les inondations et, d’autre part, mieux nous préparer a la séche-
resse et aux vagues de chaleur. Dans ce contexte, les mots clés sont les
villes éponges et les paysages éponges : dans ces zones, 'eau n’est pas
simplement évacuée, mais elle peut mieux s’infiltrer dans le sol. Cela
favorise le renouvellement de la nappe phréatique, laquelle nous est
indispensable en période de sécheresse ou de canicule. Bien entendu,
dans le cas d’un seul parking ot 'eau peut bien s’infiltrer, I'effet reste
faible dans un premier temps. Si nous voulons obtenir un enrichisse-
ment significatif de la nappe phréatique, nous avons besoin de grandes
surfaces qui soient aménagées en tant que paysages éponges. Cepen-
dant, de nombreuses terres agricoles sont dotées de systéemes de drai-
nage afin que les champs soient rapidement vidés de leur eau, car trop
d’eau peut entrainer des pertes de rendement.

Quels sont les obstacles a surmonter pour parvenir a la résilience
climatique ?

Il est extrémement difficile, voire impossible, de réaménager ul-
térieurement des structures existantes comme les villes. Par contre,
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il est plus facile de tenir compte directement des aspects de 'adap-
tation au climat lors de la planification de nouveaux projets ; par
exemple, on peut prévoir des surfaces non imperméabilisées, des toits
verts, des ombrages ou des bassins de stockage d’eau. Il y a aussi des
obstacles politiques parce que la Iégislation fait défaut ou en raison des
lois existantes qui compliquent la mise en ceuvre de mesures d’adap-
tation au climat. Mais j’ai 'impression que 'UE prend la bonne voie,
dans I'ensemble, avec ses objectifs en matiere de protection du climat
et que nous en profitons aussi en Allemagne.

* Pycckuii A3bIK (TEKCT AJ14 CpaBHEHUA)

«MBblI JOJKHBI aJalITUPOBATHCS, YTOOBI CTATh YCTOMYUBBIMU»

ODKcTpeMasibHbIE TTOTOAHBIE SIBJIEHUS CTAHOBATCS BCe 6oJiee Ja-
CTBIMU U pa3pyHuTeabHbIMU. ['uaposior Xapaaba KyHCcTMaHH UcCe-
JyeT, KaK Mbl MOJKEM aIalITUPOBATHCS K IOCAEACTBUAM U3MEHEHU
KJIMMara.

I'-uH mpodeccop KyHCcTMaHH, moueMy HaM NPUXOAUTCA UMETh
ZIeJI0 ¢ TIpOo6IeMOM YCTOMYMBOCTY K U3MEHEHUIO KIuMaTa?

Ham npuxoguTcs aZjlaliTUPOBAThCA, YTOOBI OBITH YCTOMYUBBIMU
K [TOCJIeICTBUAM U3MEHEHU A KJIUMaTa U TAKUM 00pa3oM MUHUMH-
3upoBaTh yiepb. Peub naeT 06 SKOHOMHUYECKOM yillepbe u yiepoe
JJIS1 30POBbS, @ TAKIKE O TIOCJIECTBUAX AJI OKPYKAIOIIEN CPE/IbL.
Bce cBfI3aHO APYT ¢ APYyroM. MBI 3aHUMaeMcs HE TOJbKO HEMOCPE-
CTBEHHO 9KOJIOTUYECKUMH MTpobieMaMu, HO U IpobIeMaMH aJjarnTa-
I 5KOHOMUKH, a TaK)Ke BOIIPOCAMHU O IIPaBOBO# 6a3e, KOTopas He-
obxoaurMa i IOCTUKEHUS YCTOMYUBOCTHU K U3BMEHEHUIO KJIMMaTa.
Ho 5To He yMaJisieT 3HaUMMOCTH IIPO6JIEMbI BHIOPOCOB TAPHUKOBBIX
ra3oB KaK IIPUYMHbI aHTPOIIOTeHHOr'0 N3MEHEeHU A KJIMMara.

Kax peruoHsl MOTyT cTaTh 60siee yCTOWYUBBIMU K SKCTPEMAJb-
HBIM TTOTOAHBIM SIBJIEHUAM B OyayIem?

Sl ruzposior, MO3TOMY MOTYy TOBOPUTH B IEPBYIO OUYepe/ib HA TEMY
Bozbl. C OHOW CTOPOHBI, HAM MPUAETCS BBICTPAUBaTh HaZIEXKHYIO
3alIUTY OT HABOAHEHUM, a C [PYTOA CTOPOHBHI, JIyUIlle TOTOBUTHCS
K 3acyxe U jkape. KilroueBoe CJI0BO 3/IeCh — «IOpOJa-TyOKU» U «JIaH/-
madTH-TYOKU»: peUb UET He TOJIBKO O BOJOOTBOJE, HO M O CO3JaHUU
YCJIOBUH /IS yXOZa BOABI B 3eMJI0. DTO OYyZIeT CIIOCOOCTBOBATh I10-
TIOJTHEHHU IO 3a11acOB I'PYHTOBBIX BOJI, KOTOPbIe HAaM KpaiiHe HeOOX0/H-
MBI B IEPUOIBI 3aCyXH WJIH JKapbl. Ha oTAe1bHOM B35TOM MTapKOBKE,
I7Ie BOJla MOKET JIETKO IIPOCAYNBAThCS IO 3€MJTI0, 3G GEKT, KOHETHO,
NOHAYaIy HeBeJUuK. HaM Hy»XHBI 60/bIIINe TEPPUTOPUH, CIIPOEKTH-
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POBaHHbBIE KaK I'yOKOBbIE TAHAIIAPThI, YTOOBI JOOUTHCST 3HAUUTETb-
HOT'0 0boraieHus TPYHTOBBIX BoZl. HO MHOTHE CeTbCKOX03SHCTBEH-
Hble paiOHbI 060PYZOBaHbI IPEHAXKHBIMU CUCTEMAaMU /IS GBICTPOTO
OCYIIEHUS TOJIeH, TOCKOIBbKY U30BITOK BOABI MOXKET ITPUBECTHU K CHU-
YKeHUIO YPOXKANHOCTU.

KakoBbI IpenATCTBUA Ha TYTH K YCTOMYUBOCTHU K U3MEHEHUIO
KauMara?

MoaepHU3anus CyIEeCTBYONIUX CTPYKTYP, TAKUX KaK ropo/ia, upe3-
BBIYAMHO CJIOXKHA WJIU Ja’Ke HEBO3MOXKHA. JIerdye yUuTHIBaTh aCIeKThI
azanTaluy K I3MeHEHUTO KJIMMaTa HeTlloCPeCTBEHHO ITPU TIJIAHUPO-
BaHUU HOBBIX PAOHOB, HAIIPUMED, HE3AKPHITHIX TEPPUTOPHH, 3€TIEHBIX
KPBIIIL, 3aTeHEHWH VTN Pe3ePBYapOB /Ui XpaHeHU s BObL. CyIeCTBYIOT
TaKJKe TIOJTUTUYECKUE MTPETATCTBUSA U3-32 OTCYTCTBUS 3aKOHO/IATE b~
HOU 6a3bl MU U3-32 TOTO, YTO CYIIECTBYIOIIHE 3aKOHBI YCIOXKHSIIOT
peasm3alfio Mep 1o aJanTaluy K U3MeHeHUo KkinuMara. Ho y MeHs
CJIOKUJIOCH BlledatieHue, 4To EC B 11e10M MZeT 110 IIpaBUJIbHOMY ITyTU
B obJtacTy 3aiuThl KiuMaTta. CiieJoBaHYE ero PYKOBOJANIUM ITPUHITH-
TaM MOYKET IIPUHECTH OOJIBIITYIO TIOJIb3y ¥ [epMaHuM.

3adanue 4. TlepeBeuTe Ha PYCCKUM A3BIK TEKCT C UHOCTPAHHOTO
A3bIKa, KOTOPBIM BbBI HE BJIaZI€€TE (PITaJIbHHCKHﬁ), IIpy IIOMOIOKW aBTOMa-
THUYECKOTO [ePeBOAYMKA. KaK HOCUTENN PYCCKOTO A3bIKA ONPEAEIHTE,
obecrieyrBaeT JIU [IePEBOJ, BBIIIOJHEHHBIN IPOrpaMMOi, oblliee IIOHU-
MaHue coZiepKaHus TeKcTa. [lonpolbyiiTe OTpeaKTHPOBATh 0Ty YeHHBIH
HIepPEeBO/.

Un’artista americana

Oggi parleremo d’arte e pittura all’aria aperta € ascolteremo Kelly
Medford, un’artista americana che vive a Roma. Sono appena tornata
da un’escursione pomeridiana di pittura all’aperta e sono ancora coperta
di colori ad olio dalla testa ai piedi. Faccio sempre pasticci quando dipin-
go! Ho preso il mio cavalletto, tubi dei colori ad olio ed i miei pennelli
e sono andata nei campi vicino a casa, dove ho trascorso alcune ore
disegnando la bellezza del paesaggio della California. Quanto mi piace
il profumo dei colori ad olio e quello dell’olio di lino. In passato dipinge-
vo molto e questi odori mi fanno ricordare il processo creativo.

Che cosa mi ha spinto a ricominciare a dipingere con i colori ad olio,
mi chiedete? Boh! Questa €& una bella domanda! Di solito mi potete tro-
vare davanti al mio computer a scrivere e disegnare, usando programmi
di Adobe come Illustrator e Photoshop. Sono una grafica da tanti anni
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e sono cosi impegnata che non ho ne’ il tempo ne’ 'occasione per giocare
e sporcarmi con i colori ad olio. Con i disegni fatti con un computer e un
mouse non c’e disordine e fare pulizia dopo ¢ facile! Ma di recente la mia
amica Kelly Medford ha cambiato tutto questo per me.

Forse potete ricordarvi che Kelly ed io stiamo collaborando a una
settimana d'immersione nella lingua e nell’arte a Roma questo luglio
dal 5 al 14. In questo momento Kelly sta visitando gli Stati Uniti, pro-
prio qui nella California. Lei € venuta a trovare i parenti e gli amici,
un viaggio che di solito fa i primi mesi del nuovo anno. E molto buffo
pero, anche se viaggia per divertimento, ovunque vada, Kelly ha sem-
pre un pennello in mano. Quindi anche se € in vacanza, si diverte a di-
pingere ogni giorno e continua a dirigere lezioni all’aria aperta per
coloro che sono interessati ad imparare alcuni dei suoi segreti artistici.

Anch’io ho partecipato a uno dei suoi workshop qui in California
a Big Sur, una zona lungo l'autostrada numero uno, la famosa “hi-
ghway 17, circa due ore a sud di San Francisco. Questo tratto della co-
sta della California e’ particolarmente mozzafiato. Ha un mare blu in-
tenso, con le onde dalle creste bianchissime, e le colline rocciose. E un
posto da sogno per chi vuole dipingere. Il luogo € bellissimo, ma quello
che mi & piaciuto di pit del workshop, oltre ad imparare nuove tecni-
che artistiche, € stato conoscere le altre persone che sono venute per
imparare a dipingere. Molti di loro erano principianti, con poca espe-
rienza pittorica. Ma questo non € importante perché ciascuno di loro
aveva uno stile diverso e unico che ha scoperto sotto la tutela di Kelly.

Non c’e bisogno di essere un’artista professionista per partecipare
ad uno delle lezioni di Kelly. In effetti quello che lei insegna € un nuo-
vo modo di vedere. Se ci concentriamo sull’ambiente intorno a noi,
osservandolo intensamente, possiamo vivere pitt nel momento. Quindi
anche il pit piccolo degli schizzi cattura e registra uno stato d’animo
o un momento speciale. L'arte non e solo qualcosa per gli individui
artisticamente dotati. Piuttosto si tratta di un’esperienza personale,
qualcosa che ognuno di noi puo sviluppare e godere.

3adaHue 6. Ha 0CHOBe IEPEBO/IOB TEKCTOB U3 3aZlaHu 1-4 JaHHOTO
paszena, BEIIOJTHEHHBIX MAITUHOMN, JalTe 06IIYI0 XapaKTePUCTUKY pa-
60Te mporpaMm aBToMaTHU4decKoro rnepeBozaa ITIPOMT, Babel Fish, Google
u pyrux cucteM MII, ¢ KoTopsIMu Bel paboTainy, mepeqnucianTe ux HeJjo-
CTaTKU U IPEUMYIIECTBA U BO3MOXKHBIE CHephbl IPUMEHEHU .
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